Smrt kneza Olega.

Po narodni ruski pravljici zlozil Angelar Zdénéan.

:E\aj li danes, Kijev ponositi,
Velitastno k nebu glavo dvigas?
Zmage venec lavorov te kiti,
Rddu ruskemu ponos uzigad!

Zmagovit na konju jezdi belem
Oleg motni po kijevski cesti,
»Oleg naj zivi'« po mestu celem
Kli¢e zmagovalcu narod zvesti.

In nasproti knezu Igor Modri,
Siv vedeZevalec, tetko speje;
Vsipljejo se mu po ramah kodri,
Olegu s proroskim glasom deje:

»Kneza naj zive bogovi veéni,
Naj varujejo ga vsake sile!

Kli¢e radostno ti narod sreéni,
Ki ne zna prihodnjosti nemile,

Jaz pa, ki usodi gledam lice,

Sludaj, knez, kar bodem ti govoril;

Ni mogote kriti mi resnice:

Konj, ki jezdis ga, te bode vmoril.

Predno tretji¢ bode zarja dneva
V sveti zemlji ruski zasvetila,
Rod ne bo vet pel ti slavospeva:
Duso bo mu toga zagrnila.

Duh tvoj silni pa se bo preselil
Mirno v boZji nav, v dezelo senec,
Kjer z bogovi veino se veselil,
BlaZenstva ga krasil bode venec.«

Votlo dé besede te gorele

In kot &ar izgine prorok urno,

Rod bi kneza rad otel nesrece,

K njemu vre ko val za valom burno,

Di¢ni knez pa jim smehljaje pravi:
»Kaj pomeni vae to vrvenje?
Vedeiu se v sivi blodi glavi,

Moje ni v nevarnosti Zivljenje,

Mnogo let ze konj mi beli slui,
Nosil vedno me je v slavno zmago;
Radost in bolest ga z mano druZi,
Redil Cesto mi Zivljenje drago.« —

No¢ je temna v grobni mir objela
Olegovo mesto, Kijev sveti,

Toda narodu skrbi ni vzela,

Da bo moral dragi knez umreti.

Komaj drugi dan je zor zasinil,
Olegu sluzabnik je naznanil,

Da mu zvesti belec je poginil:
Ostro s tem srce je knezje ranil.

46
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Verne sluge zdaj mi kuez pozove,
Jadno jame jim besedovati:
sDonesite vsaj kosti njegove,

Ko strezniki Zelji ugedili,

Pa polozil nogo na kosti je;
Glej, obraz se Zalni mu omili:
»Prorok, 3¢ mi zor Zivljenja sije '«

Zdaj mi pa¢ ne more Skodovatile

Toda groza! Komaj knez to vzklikne,
Vzpne se kaéa kvisku, vrat svoj steza
Iz okostja, jezno v njega sikne . ., .

Narod ruski je izgubil kneza.

Op. Nav je bil po veri starih Slovenov kraj zvelitanih duhov,

Koroske pesmi.

V dolu med gorami

Sumna dere Drava,
Solnce Zarno lice
V njej si ogledava.

Raz obreije cvetno
V Dbistro zrem vodovje,
Zrem, kako penele
Vzpenja se valovje,

»To povedi, Drava,
Brez miru fumeda,
V dolu med gorami
Jadrno drveda!

Kaj tako podif mi
Vale srebropene,

Kaj srdita butag

V skalnate mi stene?

VIL

Dere mimo mene
Voda brez odmora,
Na vpradanje moje
Nima odgovora,

Podravlje.

ToZeb mari jadnih
Neces posludati,
Da pravice rodu
Tujec lakom krati?

V lepie mari kraje
Dalje ti mudi se,

Koder pesem toina
Redkokdaj glasi se?

Kjer ponosen narod,
Narod sreten biva,
Po svobodi zlati
Solz mi ne preliva?

To povej mi, Drava,
Jezno se peneta,
Jadrno po strugi
Skalnati hiteda !¢



Groga in drugi.
Spisal Radoslav Murnik,
X.
(Konec.)

A esno, dostojanstveno, trdoelegantno je sedela, vsa v naj-
- novejsih cgipkah, v prazni¢ni, é&rnosvileni, zdaj in zdaj
-\ rahlo $umedi obleki lahna prikazen, kakor slsmeralda,
.ﬁ_x % kraljica zrakove. Vender so se ji javljale na velem,
S strogem, oholem obrazu danes nekoliko Zivahnejse barve,
Mirno bivanje v krepkem planinskem zraku in pogoste voZnje po
okolici ji odividno nikakor niso bile 3kodovale. Poleg tega pa ji je
bilo prijetno, zabavno obcevanje z vzornim kavalirjem brzkone na
veliko korist.

Gospod Gundakar Bruno Frodobert baron Lahnberg tik nje se
je svetil v nekaljeni samozavesti rafinirane draZesti, katera je prevevala
vso njegovo nepremagljivo osebo.

Vstal je bil to jutro Ze ob devetih in si po dolgem in muénem
razmotrovanju nazadnje izvolil izmed svojih raznih ssavons dulcifiése
duhte¢ komad »au lait de lys< in je bil skrajno zadovoljen, ko ni
zapazil, oplaknivsi se, na koZi nikaker$ne napetosti ve&, nobene skliz-
kosti in atlasno svetlikajole se polzkosti, nikar pa pergamenaste hra-
pavosti in rode ostrosti, temve¢ na vseh krajih le mehko, porozno,
brezsvitno koZico. Na lep naclin obeljen, ovonjan in omaziljen, si je
obdelal s spoussechairjeme neZno roZaste nohtove, jih ogladil s po-
sebnim praskom sbrillant rubise in jih namazal s »huile rosate.

Dve debeli uri mu je bilo napornega opravka s svojo prijetno
zunanjostjo; s pomoc&jo moderne praktiéne kemije je presegel napo-
40%
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sled samega sebe. Teti Emiliji so se ob takem pogledu svetile o&i,
okolo strogo risanih ustnic ji je vztrepetavalo nekaj kakor tiha radost,
in prosojni dolgi nos ji je fino vibriral. Baron je bil resni¢no idejalen
mlad moz! Niti pisana guvernanta Netty se ni mogla meriti z njim,
dasi je bila porabila tudi ona vsa sredstva v povzdigo svoje osebnosti
in se po svojih mo¢eh vedno ravnala po odli¢tnem vzgledu znane ne-
smrtne lepote gospe Ninon de I' Enclos, ki je osemdeset let stara 3e
vedno ocarjala moska srca, in pa lascivne madame de Pompadour,
ki je rada platevala po 24.000 frankov na leto samo za nove frizure.

Tako komplicirano lep in velesijajen je bil torej baron Lahn-
berg. Major ga je kar gledal; doktor Stojan ga je pa potipal, &e
je res ziv.

Charmant, délicieux, pénétrant!

Mileni se je bil priblizal s poklonom, katerega je pregresil baje
ze prijazni Eliezer, Abrahamov faktotum, poslan, naj gre izbirat Izaku
nevesto, in dvoranil ob tej kupéiji Rebeki, ker neki ni bila grda in
tudi ne izmed koketnih gospodi¢en kananejskih. Potem je imenoval
baron Milenine ustnice »eene jesprungene Granatbliite« in dodal du-
hovito vpradanje, namred, »ali zna gospodi¢na tudi v temi zardetie?
Takih in jednakih salonskih sladic, izposojenih iz knjig ali od znancev,
je dal Lahnberg polagoma $¢ ve¢ na svetlo. Teti in gospej doktorici
se s tem ni zameril.

Zobelja in Grizajka sta bili poletkoma nekoliko slabe volje.
Zakaj ko je bil Groga ob vratih salona naznanil gospodi s slovesnim
glasom, da je »serviranoe, takrat je dobila vsaka dama svojega ka-
valirja, ki naj bi jo spremljal skozi vse nevarnosti v obedno sobo.
Tacas torej je pogledala Grizajka z milostivim oéesom svojega soseda,
gospoda Mastna; toda on se je je ustradil, kakor mladi Tobija, sli-
$avdi, da mu Rafael ponuja za Zeno Saro, kateri je bil pomoril hudi
duh Ze sedem moZ Sam je stopal Masten k obedu, in dobro se mu
je zdelo, ko je kri¢al major s svojim grmeéim glasom: »Kar naprej!
-— Le po domate! — Kaj bi komedije uganjalile — —

Polkovnik Greben je takoj zacel in zabaval flegmati¢no doktorico
na ves glas. Vmes se je obralal tudi do drugih sosedov, zlasti proti
gospej pl. Jelitevi, Kkateri je burno govorjenje vidno presedalo — na
veliko veselje majorja Stojana; on mu je odobraval vse s svojim do-
ne¢im basom navla$¢ mnogo glasneje, kakor'je bilo treba, tako da je
navdudeni »pardone gospoda adjunkta BoZidara Govedka vselej Za-
lostno zamrl na juinem koncu omizja.
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»Ljubosumnost, milostiva,« je citiral Greben — Bog ve, od kod
— >sljubosumnost je kakor krokodil! — Cim starejdi, tem mo&nejdile

Polkovnik se je pred vsakim svojih izrekov Ze naprej smejal,
tako dovtipni so se mu zdeli. Potem je srepo pogledal naokolo, kaksen
vtisk je napravil. Ako so se mu drugi smejali, je zalel tudi on znova
s hrupnim krohotom. Stari vojak je bil zdravih pljué.

Gospod Masten se je ozrl 3ele po juhi okolo sebe in takoj videl,
da sedi med suho Grizajko in debelo Zobeljo. Prijetna nada, da bo
danes izvrstnih jedij in imenitnih vin na izbero, in krepka zavest, da
mu bo mogode pokazati kmalu tek afrikanskih kobilic, sta ga navdih-
nili s prijaznostjo do svojih bliZnjih,

»Na Svedskem in ... Spanjskem prinadajo juho ... najnazadnje
na mizo,« je zacel, kratko puhajo¢,

»Torej ravno narobe, kakor pri nas,¢ je uvidela ostroumna Gri-
zajka. Tacas je ravno dovrsila natanéno oceno toalet navzoénih dam
in si pomembno namigovala z Zobeljo.

sMghm ...V &em se razlikuje ¢lovek . .. od Zivali, milostiva ?¢
je nadaljeval zabavo in planil na najvejo postrv, urno kakor babi-
lonski kralj Nabuhodonozor nad Jeruzalem,

»Saj tega . . . tako ne uganete! Postrv . .. je izvrstnale In,
iztiskajo¢ citrono, je razlagal: »Torej razlika je ... v tem, da si
tlovek . . . hrano kuha! — Kuha, kuha, milostiva! Radi . . . tega
cenim Zensko . . . kot neko visje bitje.«

Grizajka in Zobelja sta ga hvalezno pogledali.

» Aspazija, najlepsa gr¥ka gospa... je izvrstno umela kuhati . . .
krasen golaZ od mesa pis¢ancev in . . . koStrunov. In zato . . . sta
jo . . . Periklej in Praksitel oba —«

»0, kje si pa ti to pobral?« ga je vprasal vranovski sodnik Navi¢,
&uded se, da slidi klasi¢na imena iz Mastnovih ust.

»Ni¢ pobral, prosim! ... Kar se ti¢e kuhinje . . . in kuhe, sem
tako reko¢ . . . izobraZen strokovnjak . . .«

»To se pravi, tudi teoretitno ?«

»Tudi teoreti¢no ... Ce holes, ti 3¢ marsikaj. .. lepega povem.c

»Le zadnile

»Po pelenki, mghm!e je obljubil &elati gospod in zaigral z mo¢no
razvitimi ¢eljustnimi miSicami,

In Masten je uZival, kakor da je bil postni mesec Ramadan $ele
véeraj pri kraju. Jedel je himne, rapsodije, simfonije, slidal peti vse
serafim in kerubim. Ves njegov obraz je oznanjal na glas: »No, kaj
se mi ne godi izvrstno? — Ali ste Ze videli sretnega moza? Z njim
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bi se jaz primerjalle Vsako novo skledo je %e od dale¢ spostljivo po-
zdravil in jo odlo¢no razbremenil najvegjih kosov, kakor hitro je prisla
vrsta nanj. '

V odmorih je nadaljeval svoje predavanje.

>Mghm . . . Jaz delim ¢&lovestvo . . . v dva velika oddelka . . .
v site in v la¢ne . . . Samega sebe priStevam . . . vedinoma . . .
prvi skupini.«¢

»To si pa dobro zadel,« se mu je smejal sodnik., »L.epa modrost!«

sMeni se zde . . . ljudje, kakor tisti . . . veste, tisti Succi . . .
monstra! Le pomislite . . . koliko je Ze ta ¢lovek zamudille

»To je pa stari Apicij...Z%e ves drug pti¢ek . . . On je dal...
za sestavo nove omake .. . poldrugi milijon! — Vidite? In ko je...
neko¢ pogledal svojo denarnico . . . mghm . . . in nadel, da ima...
le ¢ 60.000 tolarjev . . . se je zastrupil . . . ker se je bal . . . da

ne bi lakote umrl . . .«

»To je bil pravi norec!¢ se je oglasil izza spodnjega konca
gospod, sin nekega vranovskega veleposestnika. Imel je podolgast,
vedno poten, konjski obraz, nizko &elo, goste, trde lase, monumentalne
roke z zateklimi ¢&lenki in blodne, poZeljivo pricakujode o¢i. Prstan
z nevkusno velikim rde¢im kamenom je vsaki &as razpostavljal na
ogled. Trudil se je, da bi posnemal v vsem tisto blaziranost,
katera di¢i nekatere preneine mladeni¢e v veljih mestih.  Trpel je
ob rajnih dovtipih in ob nesre¢ni misli, da je popoln »salonski leve.
Nasmihaval se je neprestano. Talmud sicer pravi, da je smeh dobro
znamenje na &loveku; ali oividno se je kavalir z deZele preved padéil.
Gospod Masten se za njegov vzklik ni prav ni¢ zmenil in zapihal
mirno-dostojno:

»Tudi marsal Soubise . . . je plemenit znafaj. K njemu . . . je
zahajal sam kralj . . . ime sem mu pozabil . . . toda glavna stvar je
ta . .. da sta jedla $truklje in cvrtje . .. iz samih fazanovih jajec! —
Krasno, vidite! — Vsaka taka ... recimo taka omeleta ... mghm...
je veljala 157 livres in pol! Kaj .. . takega ¢&lovek nikdar . . . ne
more pozabiti.«

»Pereat !¢ je planil vmes blaziranec, ki je vsled preobilo zauZitega
vina popolnoma pozabil pravilno posnemati velikomestne vzorce.

Masten se mu je usmiljeno nasmehnil in ga poudil: >Mladi
moz! . . . Znalaj ¢&loveka se najbolj . . . po tem spozna . .. kar naj-
rajsi je . . . Hanibal —«

»O — pozor, gospodalc je vzdihnil sodnik. »Gospod Masten
predava!l Torej: Hanibal — ?«
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»Hanibal je ljubil olive . . . Sula polZe . .. Mohamed mleko . . .
Friderik Veliki polento . .. Josip II. ocvrte piséance ... Goethe kraco
in Sampanjec —«

»0, izborno! Sampanjec! — Pardonlc je zajokal sramezljivo
navduseni gospod Govedek.

»Lord Byron &aj . .. Tasso sladice . . . Klopstock grah . . .
Lessing le¢o . . .«

sMladenié&i v ognjeni peti pa fizol!¢ je krital »salonski leve z
Vranovega in se Siroko zareZal sam sebi.

»No . . . in tako dalje . . . Toda o Napoleonu $e-. . . najvel

vem . . . Navadno je imel za obed . . . juho, potem . .. mghm...
pet jedij . . . dvojen desert, ¢a%o kave . . . pol steklenice burgundca.
Najrajsi . . . je jedel pid¢ance . . . pelene, ocvrte ali kot frikase. ..
a l'italienne . . . a la tartare...a la Marengo .. .izmed rib pa...
morske mrene . . . Poleg tega $e . . . makarone s parmezancem ...
tudi datlje . . . zelenega fizola pa kar .. . videti ni mogel . . . ker
ima nitke.«

»Prav je imel'« je viknil nemirni blaziranec. »Jaz ga tudi ne
maram! Percat !«
»Kdo bi si vender mislil, ljubi Masten, da ti¢i v tebi tak zaklad

vednosti! Moje spostovanje do tebe raste in raste! — Ali 3e kaj ve$
o Napoleonu ?«

»Kako je jedel? . . . Seveda 3¢ vem ... Humghm . . . Rezal
si je velike kose . . . Zvetil hitro in slabo . . . segel v&asih kar .
s prsti v sklede in se .. . vetkrat polil po - . . svoji uniformi . .
Sploh je jedel...jako genijalno! ... Brez nobenega reda . .. Zacel
je, ¢e se mu . . . je zdelo . . . kar z desertom.«

»Morebiti nam poveste $e kaj zanimivega o njem?¢ je dejal pol
kovnik Greben. »Kar se mene tie, mi je Bonaparte prvi vojskovodja,
prvi ustrojitelj —e

»To ni moja . .. moja stroka! — Kar je najvaZnejSe, sem .
7e povedal.«

Gospod Masten je umolknil. Novo Zivljenje ga je navdihnilo
zopet, ko so jeli pokati zamaski $ampanjskih steklenic. Obicajne go-
vore in neizogibne napitnice je v miru preZivel.

Stanka je sedela med inZenirjem in nekim mladim &astnikom, ki
se je na tihem vsako jutro znova razveselil, da je tudi on lajtenant.
Ob drzavnih stroskih neprestano zaljubljen, je bil vsaki ¢as pripravljen,
izgubiti majhno pamet za veliko kavcijo. Stanki je mnogo govoril in
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dvoranil, pa& po svoje; v presledkih pa sije vihal revno 3tevilo bréic
in pel, napol miZe¢, natihoma vedno jedno :

»Domna Dora di Zamora

War im Kloster eingeschlossen,

Denn sie hatte statt Vermogen
Rothes Haar und Sommersprossen. «

Pristav Govedek, sede¢ kraj odgojiteljice, je postajal &im dalje
bolj navduden. Vrhunec blaZene razigranosti pa je dosegla njegova
duda, ko so ga zaprosili, naj kaj zasvira in zapoje. Seveda se je branil
na vse kriplje; saj na tem se »pravic glasbeni umetnik najloe spozna,
da je poletkoma ves hripav, in da note zaleti, pozneje pa zlepa ne
odjenja. Sele potem, ko sta nastopili Stojanovi héerki in izvedli
zahtevane totke na klavirju, se je udal zanimivi adjunkt pro3njam, ko
so se mu zazdele zadosti burne . . . Sedel je torej za instrument, si
popravljal stol, se groznitavo odkadljal, si uredil mansete in dal svoji
neizreteno dolgi postavi potrebno eleganco! Kadar se je priblizal kla-
virju, je postal kaj nevaren mo% . . . Tadas mu je zablisnila v glavi
vselej ¢érna nakana proti skladbi, katero je proizvajal s priznano
stradnim uspehom Ze leta in leta! Ljudje, ki se pelajo z domaclo
glasbo marljiveje, so trdili, da utegne biti to brzkone znani »Mornare. —

Bozidar Govedek je torej krvoloéno pogledal tipki ¢ na levi in
udaril oktave! Z desno si je ob tem opravilu zadnjikrat uravnal
ovratnik, takoj zopet pa je izpustil vseh pet prstov v akord, pogledal
na levo proti stropu, stresel z glavo in se razburjeno oglasil: »Nezve-
hé-zdo ! bodi zdro-hé-vo-hé.« — Poclasi mu je $el »20pc¢ po vodi, ker
mu je nezvesto nekdo »bre-he-vzell« V potu svojega obraza je igralec
izgubil »&lipalnike in je potem kar brez njega »allegro« zopet jadra
napel. Govedek je pel in igral tako originalno, da ne bi bila niti
Prederen, niti skladatelj pripoznala svojega dela. Obéinstvo je seveda
skar odarale; saj nadi diletantje imajo vsi to draZestno ljubeznivost.
Kakor pa ris, okusivsi jedenkrat gorko kri, ne odneha od Zirtve, tako
je &util tudi »domaci umetnike neukrotni nagon, da bi znova vsaj $e
nekoliko solarale svoje poslufalce. V ta svojeglavni namen si je
izbral Schubertov komad »Erlkénige in zajahal tako hitro, kakor da
bi hotel ustvariti na vsaki nadin nov svetovni rekord. Pokazal se je
pristasa zlogu Spontinija, ki je rabil v jedni svojih oper trideset ko-
vaskih nakoval in nakel. »Delovalc je silno, zvest nazoru: »Cim veé
$kandala, tem slaj$a godba !« Naposled ni umrl samo Goethejev sotroke,
ampak tudi pedal in spodnji g sta izpustila dulico, in gospod Masten,
tiho prebavljajo¢ v nekem kotu, se je prestraden vzbudil iz trdnega
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sna, dotim so drugi »vsi presenelenic ploskali. Rejeni moz pa si je
pomencal zaspane o&i in dejal skromno: »>Saperment hinein! Crne
kave . . . sem pa popolnoma . . . pozabill«

Medtem sta tudi »mirni Rudeke in spohlevni Mirkoe gojila
lepe umetnosti. Poiskala sta si varno zavetje; na stopnicah v klet sta
nasla kupéek ¢&rnega oglja. — Pred nekaterimi dnevi se jima je bil
vranovski uditelj bridko zameril, ker ju je bil radi neke »malenkosti«
obsodil na celo uro zapora v 3olski sobi. Zaljubljeni mamici sta takoj
uganili, da je doti¢ni gospod brutalen moz, ki ne zna obé&evati z neZno
mladino, se 3li prepirat k njemu na dom in obrekovali kjer si bodi
njega, njegovo Zeno, njeno gospodinjstvo, hidno opravo, ssamo be-
radtvoe, in druge vaZnosti. Toda tudi kaznovana mulenika sta se
hotela dostojno masdlevati nad njim, ki ima tako »pikos« na njiju.

In zdruzili sta se dve jednaki, umetnidko c¢uteéi dudi za zidom.
Najprvi je vzel spohlevnie Mirko kos oglja in vlekel z njim po beli
steni <&rte in lise. Njegova tehnika ni imela nobenih strogih pravil,
nobenih mej; in to je povzdigalo $ele pravzaprav izvirnostni slikarski
tar njegove labirintske domisljivosti. Nekaj nervoznega se je kazalo
v njegovem umotvoru, v teh <fudnib, dramati¢no Zivih arabeskah in
ornamentalnih pikah . . . Te podobe, dejal bi moderni ocenjevatelj,
se ne more} zlepa nagledati, ker iz zajetih pojmov raste vedno nov
zmisel, vedno nova oblika; in vse to govori s skrajnjo dovrienostjo
in spretnostjo v celem orhestru izrazevalnih sredstev. Da bi pa vsakdor
lahko precej vedel, kaj predstavlja izgotovljena podoba, je zapisal
mladi umetnik spodaj z velikimi, Ze od dale¢ vidnimi znamenji: »To
je nad udlitelj.«

»Mirnie Rudek, samostalen in nikakor ne posnemovalen, skozi
in skozi novodoben duh, poln narave in prosvete, je dodal moZu
cilinder in kadeto se smodko in obesil vse skupaj na vislice. Posi-
ljenega in prisiljenega tu ni bilo ni¢; zadostovale so polovi¢ne besede,
miglj aji; vse, kar v zraku ujeto, hoe tako reko& zopet odpluti v zrak
nazaj ... Lahen pritisk na pravem mestu, neZna poteza, vrsta kratkih,
gostih ¢&rtic, rahlo zabrisan ton . . . to je vse! Vsa stvar je prese-
netilno preprosta! In vender, kako fine nijanse, kakien, skoro Rem-
brandtov ¢&ar sence v najrahlejsih zasledkih ! Vzpri¢o vseh teh in
in drugih vrlin bi primerjal mojstra najloZe z umetnikom po imenu
Burne Jones ali z drugim, ki se pide Dante Gabriel Rossetti. Nekaj
tragi¢no-misti¢nega preveva vse delo in daje neizredenim in neizreénim
¢ustvom, mogocni sili temnih slutenj brez imena alegoriten, pomemben
iztaz. To je dokaz, da je Rudek kot modern rejalist poln preproste
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odkritosrénosti, brez nobene pikantnosti in ob vsem tem neki »jaze,
ki se je Ze nasel, neki »jaze, ki bo pa navzlic temu iskal — veéno sa-
mega sebe! '

— Zgoraj so se gospoda Zivahno razgovarjali in smejali. Gri-
zajka in Zobelja sta sreéno nasli neko somisljenico iz Ljubljane. Vse
tri so se zasidrale v zavetnem kraju; in tu sta slidali vranovski dami
na svojo veliko zabavo razna podrobna izvestja, oziroma stavke, kakor:
»>Ona ima tri h&ere, Bog se usmili! Vla¢i jih na vse zabave, na vse
plese, na vse koncerte, jih kaze modkim po vseh gledalidkih pred-
stavah, pa nikogar ne ujamejo. Najmlajda ima 17 let in Ze nosi

vstavljene zobe. — Sploh ne vem, od kod jemljo ti ljudje denar.c —
»Lepo vas prosim, on hodi po Zvezdi in Lattermannov em drevoredu,
kakor . . . kakor — no v obcinskem svetu je, ven in ven domisljav

tlovek; misli, da je Ljubljana brez njega izgubljena. Pa kaj, on je Ze
Se, ali njegova Zena, ta! Z njo ne mored izhajatil Pa, veste, doma
pri njej je vedno vse narobe. Se ob jednajstih je vse razvledeno po
sobah.« — »Ti ljudje? Vi jih poznate? Kava pri njih je voda, zgolj
voda! Prav nobenega povoda nima, da je tako prevzetna. Revidée suho.
Vsaki klobuk si trikrat prenovi, predno ji mo% kupi drugega.c — »On
je uradnik, rad igra in pije... ne vem, kaj bo. Toda lahko je vesela,
da je 3e takega dobila! Njeni otroci . .. a ... kaj bi govorila! To
so pa moji vse kaj drugega.« — »>Tudi te poznate? Pred jednim
letom je bila poroka. Kaj sem jima vse govorila . . . njemu odgo-
varjala, njo svarila . . . ali mislite, da je kaj izdalo? Ni¢ ... Vzela
sta sele

»In zdaj sta nesredna, kaj pa,« je sklepala Grizajka.

»Ne, e ne . . . Ampak — vsaki ¢as, — bodete videlile

»In vi ste ju brezuspe$no pregovarjali’¢ je vprasala Zobelja.

»Nobena beseda ni ni¢ pomagala. Kar porotila sta se, pa je bilo!«

»Impertinentno !« se je ujezila Zobelja in pogledala drugarico.

»Res, kaj takega! Nesramnole¢ je vzkliknila Grizajka. »To sva
pa medve v jednakem slucaju, ne zamerite, bolje izvedli. Ali poznate
doktorja Padi¢a? Saj je sluzboval dalj ¢asa v Ljubljani«

»Seveda ga poznam.«

»Ta nesretni &lovek se je zaljubil blizu tukaj, v Zerovju, v mlado
guvernanto. Pri sodnikovih so jo imeli, in Flora ji je ime.«

>Flora, Flora! Kakino o%abno ime!«
»To sem precej rekla —«
»Jaz tudile je hitela Zobelja kimajoc.
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»No, in vidite . . . Navidezno sta bila oba nebesko sre¢na . .. Saj

veste, he, he. — Toda medve z gospo Zobeljo tukaj —«¢

»Da, da, medve! Res je —«

»Medve sva takoj videli, da je ta sre€a prazna in da...da..
kratko malo, da morata ta dva narazen! — Pa, saj to ostane med
nami.e«

»In ste ju res spravili na dvoje?«

»Le &akajte. Ko sva torej spoznali, da nista nikakor drug za
drugega . . . da bi bila le nesre¢na v zakonu . . . veste, sva storili
svojo dolZznost.« —

»Svojo dolinost!« je priznala Zobelja.

»Poutila sem na tihem Florico, da se on samo igra z njo, da
je imel Ze druge, da je, da je-— pticek, veste, tak pti¢ek, no — Ze veste.«

>Ali je bil res tak pti¢ek?«

»Kaj $e! — Vender to sem pa¢ tako morala redi, ne’«

»Jaz pa nadenjle se je pohvalila Grizajkina zaveznica. »Ne vem
ve¢, kaj sem mu Ze vse pravila o njej . . . Saj mu je bilo kmalu
dosti . . . Podetkoma ni ni¢ verjel in ji je seveda hotel takoj pisati. Toda
to mi poznamo -—«

»Namrele, je razlagala Zobeljina prijateljica, »Flora mi je morala
obljubiti, da mu vrne vsaki list neodprt, predno ne prosi ustno od-
puddanja. Drugi¢, da je njegova ljubezen kaj hladna, in tako dalje —«

»Razumem, razumem. In tako —«¢

»Tako, tako! — Vse se je zopet lepo razdrlo. Ubozica, kako
se mi je smililal Obiskala me je in me vpradala, ali naj bi mu mo-
rebiti ona zopet pisala, ker — povem vam, dekle je bilo brezumno
zaljubljeno vanj! Kar ni se dala potolaZiti, in mnogo sem ji morala
govoriti, da se je vsaj nekoliko zopet izpametovala . . . Zdaj ne po-
gledata ve¢ drug drugega. In prej sta bila tako zaverovana! Vsa stvar
pa tudi ni bila lahkale«

»A . .. bravo! To ste pa res dobro naredili! Prihodnji¢ bom
tudi jaz bolje pazila. Clovek je vender za to na svetu, da stori vsaj
véasih kaj dobrega.«

— Ostali gostje, od Govedkovih &arobnih glasov 3e vedno
omamljeni, so se medtem loéili v dve skupini. Nekateri gospodje so
odsli kadit in tarokirat, drugi pa so hiteli na izprehod skozi gozd
proti mlinu. Baron je vodil Mileno, Stanko je spremljeval Vojnik.
Drugi so sledili. '

Pri obedu morda ni bilo veselejSega gosta, kakor je bil inZenir.
Ves tas se je zivahno razgovarjal s svojo sosedinjo, neko lepoto tret-
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jega razreda, preobralajolo oéi z velikim pridom, kakor se je priutila
doma pred zrcalom. Namenil se je bil, da bo zatiral vse kaker$nekoli
spomine z Javoric in obvaroval v vsakem slu¢aju hladno ravnodudnost,
Toda vselej, kadar so se mu ozrle o&i — snehotee, se je opraviteval
sam pri sebi — tja, kjer je sedela Milena, ga je prevzela nepremag-
ljiva razburjenost. Brezuspedno si jo je trudil tajiti. Videl je Mileno
mirno se smejoto. Zakaj mu to ni ugajalo, temve¢ le vzbujalo nepri-
jetna Custva? Saj ni imel pravice, da bi pri¢akoval kaj nasprotnegal
Cim dalje bolj je &util, da se on sam vede prisiljeno, da tu ni no-
benega pravega mesta zanj, da je odve¢, da igra sme$no ulogo. Uvidel
je, da mu bo daroval ta dan k drugim neljubim nov neprijeten spomin,
Trdil si je sam sebi, da se kesa, ker se tudi danes ni ognil Javoric.
In vender ga je vlekla neznana sila k lepi devojki, in kadar so se
njiju pogledi sreéali, ga je mutilo sramotilno priznanje, da vsi njegovi
trdni sklepi in vsa krasna filozofija ne opravijo ni¢ proti lepim ofem.
Ali ob vsem tem se je delal veselega in se smejal in $alil s svojo
damo in pozneje, na izprehodu, tudi s Stanko.

Zive barve je naslikala jesen listom dreves: rumeno, rjavo, rdeto
v vseh prehodih. S tiho jezo so zrli temnozeleni bori in smreke na
to razkodno zapravljivost pri svojih sosedah. Tu in tam je stalo tudi
drevo golo in je nevoljno streslo z vejo, &e je sedel pti¢ na njo in
povpradal, kaj da vender bo, ako bo gospodinjila narava tako Zalostno
dan za dnevom? Med onemoglo praprotjo, skromnim borovnievjem,
neznimi erikami jo je ubrala é&rnorjava veverica urno po mahovitih
tleh, nastlanih s starimi smrekovimi iglami, in $inila na drevo.

Kmalu so bili oni &tirje drugim dale¢ naprej. Na polu pota si je
Stanka izmislila in zahtevala — zameno spremljevalcev. Kaj je hotel
baron? Dejal je samo »E-e?¢ in se udal Stanki, kateri se je to pot
¢udno mudilo naprej.

Ivan in Milena sta bila sama.

Tiho je bilo v gozdu. Ugoden, bajen mir je vladal povsodi na-
okrog po umirajo¢di, snivajo¢i prirodi; nikjer se ni ganil list . . . Ne-
premiéno so stale rdelerjavkaste bukve, jasnorumene breze z belimi
poludéenimi debli, nepremi¢no hrasti in smreke. Od ¢eSminovih grmov
so visele krvave kaplje, rde&i plodovi . . . Podleski, ki so genijalno
prespali najlepse poletne dneve, so stali tako podjetno in predrzno
pokonci s svojimi sveZimi stebli, kakor bi jim res ne bilo ni¢ Z%al, da
so krivi pregreSnega anahronizma,
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Na tisti poti, katera je bila obema tako dobro v spominu, sta
stopala nema in se silila zakrivati svojo muéno zadrego in razbur-
jenost . . . Na zadnjih cvetkah so se igrali zadnji metulji . .

Prisla sta mimo hrasta na kraj, kjer sta se prvikrat poljubila.
Milena je sklonila glavico; lesket solze ji je zablisnil na trepalnicah.

InZenir jo je pogledal. Kri mu je zavrela v obrazu; spomini tega
kraja, vsi Zivi spomini nekdanje jasne srele so se mu vzbudili, in
videl je pred seboj Mileno tako, kaker$no tiste krasne &ase. Pozabil
je ono pismo, pozabil Zaljive besede; udal se je &aru lepote in odslovil
navidezno mrzlost in ponos. In Ze je stopil blize, da bi ji rekel . . .
da bi jo vprasal, zakaj —

»— E — Natur macht sichl¢ je zajefal taas baron v bliZini
zadaj in si nastavljal monokelj. »Stimmung janz quabbelich !¢

Ugodni trenotki se niso vrnili, Lahnberg se ni ve¢ hotel makniti
od Milenine strani,

— Kmalu po mraku so gostje odhajali. Doktor Stojan se je Zelel
vrniti zveéer v Ljubljano.

sPereat tridticijalc je kri¢al v vozu krepki blaziranec, ves rdeé
v obrazu.

»>Tristi, tristi se rece, pardon!c je jokal z visokim glasom gospod
Bozidar Govedek, ki se je vozil z njim, z inZenirjem in polkovnikom.
Ta se je obrnil nazaj, kjer je v drugem vozu hvalil gospod Masten
baronu »plemenito velerjoe, in zaklical: »Jutri je zadnji ¢as, razumete ?
Plotanova Ani¢ka vem da komaj Ze dakale«

»Saj ne pojde! Boji se; fantov ga je strah,« je dejal adjunkt.

Vojnik jih ni slidal. Pred seboj je videl 3¢ vedno Mileno, oblito
od lestenevega svita, podajajoto mu roko. »Za slovoe, si je dejal;

szadnjikrat. ¢
XL

»Duia ljubeznjiva,

Zdaj-le se radujva,

Zdaj-le se ljubival,
Jenko.

»Izborno — pardon | Torej, vi hodete res, gospod baron ?«

»E — res, res,« gospod adjunkt.

»Vasovati, na kmetih vasovati, po vasi peti in na okno trkati.
Izvrstnol«

»Ni¢ peti. Rajsi na tihem. Nimam posluha, — e — !¢

»O krasno! — Toda: na valem mestu jaz ne bi 3el.c

»Zakaj ne?¢ '

»Nevarnost, nevarnost! — Vi ne veste, kako previdno se ogibljem
jaz vsake nevarnosti!e :
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>Obljuba — e — obljubal«

»Kar se mene ti¢e, — jaz bi rajsi doma ostal.«

»Ali, gospod Govedek — moja kavalirska ¢astna beseda —-«

»Smesno! — Stoj, pardon!«

»Moja kavalirska — e — ¢&ast je v zadregi! — E — v hudi
zadregile«

»Fantje vas bodo tepli, vas bodo s poleni in gorjaami! Morebiti
prinese kdo tudi kako sekiro! Le glejte me: neusmiljeno bodo divjali,
vas bodo ubili, vas bodo na meh odrli, vas bodo —

»Prosim vas, gospod adjunkt!«

»Zdaj mi pa recite, kaj naj vam koristi potem vasa — pardon
— kavalirska cast?¢

sMajor in polkovnik — e — me Ze ves ¢as preganjata. Moram

— e — moram !¢

»Ako morate — pa izvolite!«

»Se danes pojdeva — e — 2«

»Pojdeva, pojdeva? Kdo pojde ? Pojdite sami, jaz kot adjunkt,
slisite, — sploh: nevarnosti niso za-me!«

»Ali prito — e — moram imeti! Vi ste mi obljubili — e —=?¢

Pristav je premisljeval.

»Dobro!« je dejal naposled. Ako pridobite $e gospoda Vojnika,
potem grem tudi jaz.

Baron tudi inZenirju ni dal prej miru, da ga je preprosil.

Napotili so se torej vsi trije proti javoriski vasi.

— Izza &nih oblakov so se razlivali bledi meseéni Zarki in svetili
gospodu baronu Lahnbergu to no¢ na ¢udnem potu. Lezel je namre
po omahljivi lestvi navzgor proti oknu izbe Plotanove Anitke, vadke
krasotice. Trese! se je po vseh udih, dasi je bil prav gorko oblecen.

»Gospod baron, le nobenega hrupa nikarle mu je svetoval Go-
vedek. »Ce ne moram takoj domov! Previdnost ni nobena sramota.e

Drhtajo¢ je dospel no¢ni gost do okna. Pogledal je v ,budoar,
toda videl ni ni¢. Pogledal je doli, ¢e sta Govedek in Vojnik 3e tu,
zbral ves svoj pogum in rahlo potrkal.

Toda dekle je imelo zdravo, trdno spanje in se 3ele prebudilo,
ko je moclneje zaropotal. Urna roka je odprla okno. .

»Janez, ali si ti?e je vpradal nekoliko zaspan glas. ,Kaj hoc&e§?¢

Lahnberg je podal duhted Sopek in prosil poljuba.

Ali e predno je vedel, kaj in kako, je zagledal nad seboj velik
lonec. In iz tega lonca se je usula mrzla ploha baronu po glavi, za
vrat in po hrbtu. Okno se je hitro zaprlo.
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Ta hip je nekdo potresel lestvo zdolaj. Ves prestraden je videl
baron Lahnberg kmetiskega fanta pod seboj!

»Dolile mu je velel neznan glas.

Polasi je plezal vasovalec navzdol.

»Kaj si hotel tukaj?¢

»— E — zmotil —«

»Zmotil? Le &akaj!«

V tem so prisli izza ogla 3e trije fantje.

»Ti, Janez, ta-le skric je vasoval pri tvojem dekletuls

»Saj ne bo nikdar vell« je zakrial oni, zaklel in odprl svoj noZ.
Ta hip je priskoc&il Vojnik.

»Stojte, fantje !¢

Toda Z%e je zablisnil noZ v mesedini. Ali mesto barona je zadel
Vojnika in se mu zabodel v prsi. InZenir je omahnil in se zgrudil.
Na tleh se je prikazala krvava proga.

— »Ali Ze veste, ali Ze veste?« sta prisopihali gospe Grizajka
in Zobelja drugo popoldne na Javorice nejavljeni v guvernantino sobo.
»Ali ste sami doma ?«

»Gospe sta se odpeljali z gospodiéno Stanko v Zerovje,« je rekla
odgojiteljica polasno. »Drugi teden zapustimo Javorice. Dame so na
odslovnem posetu v Zerovju. Mene pa je popadla neznosna migrena;
gospodi¢na Milena je bila tako dobra in je ostala pri meni. Nemogode
mi je, da bi se genila iz svoje sobe. Silno trpim. Ah!e¢

»Torej — ali niste 3e ni¢ slisali o tem, kaj se je pripetilo in-
Zenirju? — Stradno! stradno !« Navzlic guvernantini bolezni se kar
nista hoteli odpraviti.

Milena je obledela. Guvernanta je zmajala z glavo.

»Skoro umorili so gal« je sprozila nagla Grizajka. »Pa vas vender
ne motiva e

»Vieraj, na Javoricah!c¢ je hitela natanéna Zobelja. Zdaj sta se
obe nekoliko oddahnili, sedli in zadovoljno opazovali vtisk svojega
izvestja .

»Z velikanskim noZem,« je trdila suha Grizajka.

»Javoriski fantje so ga,« je pomagala debela Zobelja.

sZato, ker je vasoval pri nekem dekletu,¢ je pojasnila njena
urnej$a prijateljica.

» Neverjetno! Gospodiéna Milena, kaj pravite o tem?¢ Made-
moiselle Netty je navzlic migreni hitro in Zivahno govorila.

»Tudi jaz tega ne morem verjetil< je dejala tiho vznemirjena de-
vojka in gledala v knjigo, iz katere je prej guvernanti Citala. Vse é&rke
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so ji gomzele pred oémi . .. Ali strani ni smela; morala je tukaj
vztrajati in poslusati kolikor mogoce ravnodu$no in mirno, da se ne
bi izdala. '

Kmalu nato je vstopil e li¢ni in diéni baron Lahnberg in do-
nesel previdno skovanih novih zanimivih podatkov. Vranovski dami
sta se mu poZeljivo vsesali v o¢i in la¢no pogoltnili vsako njegovo
besedo.

»Branil gospodu inZenirju ves &as, — e — prosil in prosil; brez
uspehale«

»Silil je sam v pogubol¢ je vzdihnila so¢utno suhoroka Grizajka.

»Ubogi mladi moz! Kako ga pomilujem!« To reksi, je pogle-
dala Zobelja zamaknjena proti stropu, od koder sta zbeZali zadnji dve
muhi vsi prestradeni.

»Sam — e — sam! Radi velike nevarnosti — e — ga spremljal.«

»To je lepo, to je plemenito! Pomagati pa mu niste mogli ¢

»Prepozno — e — prepozno. Nesreda pride hitrole
»Vam pa se ni zgodilo prav ni¢?«
»Niso imeli poguma — e — | Pokazal revolver !«

Zdaj sta gospe svoj vaini posel opravili in se odpeljali nemu-
doma — v Zerovje. Baron pa je ostal. Prinesel je s seboj finih >bon-
bonove in jih ponudil Mileni; nadlegoval jo je toliko ¢asa, da si je
vzela in pokusila »vsaj tri najlepSes.

Tedaj se je z odgojiteljico pomembno spogledal. Milena ni opazila
ni¢esar. In ¢udno! Mademoiselle Netty je bila svojih boletin hi-
poma redena in je zalela vesel razgovor. Potem je vstala, $la iz sobe
in vrnivi se dejala:

»Ta Groga! — Ze zopet je pijan! In mi smo sami doma! Ku-
harica je $la na Vranovo k trgovcu. Nobenega ¢&loveka ni pri hidi.«

»Hidna je vender doma?¢ je vpradala Milena, kateri je zalelo
prihajati nekako tesno okolo srca. Rahel strah se je je polastil.

»Tudi nje ni doma. Poslala sem jo po popir in zalepke na Vra-
novo; pozabila sem, da bi naroédila to kuharici. — SliSite?«

Od hodnika sem so prihajali neprijetni glasovi.

»Groga je popolnoma ob zavest,« je rekla odgojiteljica. »Po-
spravljal je po sobi, kjer ima gospod major svoj herbarij, in tam ga
je izpil tri steklenice najmoénejSega. Na divanu leZi, se smeje in popeva.
Da le sem ne bi priselle¢

In mademoiselle Netty je zaklenila vrata na hodnik. Kljué je
shranila, namignila baronu in dejala: »Tudi druga vrata pred Grogovo
sobo moram zapreti, Takoj zopet pridem.«c —
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»Gospodi¢na Milenal« Zdaj sva — e — sama, zdaj je prisel tre-

notek, katerega sem si Zelel Ze toliko ¢asa, da vam — e — povem,
kako vas — e — ljubim, kako vas oboZavam! Tukaj kle¢im pred
vami — e — in vas prosim — prvega poljuba !¢

»Gospod baron! — Vi zlorabite —«

»Vi me ne ljubite ?¢

»Ne. Prosim vas, vstanite!«

»Poljuba mi torej neéete dovoliti? Ali ste res neizprosni? Nodete <

»Nikakor ne.«

Baron je vstal. Zloben smeh se mu je pojavil okolo debelih
ustnic .

»Vzamem si ga potem sam! — O — ne s silo, ne s silo! Va$
krik bi me izdall«

Vsa treso¢ se, ga je Milena pogledala .

>Ne s silo! Saj lahko — poéakam, golobéek moj !«

»Sram vas bodi, gospod baron! Niti trenotka ve¢ ne ostanem
v vadi druddini.c

Hitela je k vratom za guvernanto. Toda ta so bila zaprta . . .

»Mademoiselle naju je obsodila v je¢o,« se je smejal baron. »Go-
spoda se zabava v Zerovju, kuharica in hi§na sta na Vranovem, Groga
pa pijan — mi pa porelemo: »Schach — — — mattle

»Ne dotaknite se me!«

»Ali — saj se ne ganem! — Ali ne vidite, da tukaj mirno sedim
in — &akaml«¢

»Cesa &akate?¢ je vpradala Milena, dasi ji je bilo gnusno go-
voriti s tem ¢&lovekom.

Baron je zavzdignil ramena. »Ali ne &utite e nilesar v svoji
glavici ?«

»Govorite razlo¢neje — gospod baron !¢

»No, v bonbonih je bil —«

»Kaj je bilo — za Boga!«

»— je bila omama.«

V resnici je ¢utila Milena nepremagljivo trudnost in zaspanost...
Na kolenih, s povzdignjenimi rokami je prosilo dekle milosti . . .

>Prej ste bili vi neizprosni — zdaj jaze je mrmral Lahnberg, Se
vedno seded na svojem nizkem stolu.

V' najvedji sili je zablisnila Mileni obupna misel. Z zadnjo mogjo
se je dvignila, da bi odprla okno in skocila ,tja doli . . . Ali Ze po
prvih korakih jo je premagala omotica. Z glasnim krikom se je zgrudila
ob divanu na tla.

47
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Ta hip se je uprla neznana sila ob vrata zunaj na hodniku. Jeée
je odjenjalo jeklo in les. Skozi ulomljene duri pred prestradenega
barona je planil — Groga.

XII.

wZdaj boli pekla, zduj veselje nebf,
Pogosto vse vmés!
Glej. to ti je res
Uséda svetd I«

Gregordid,

Ribe, kolikor jih je nalovil Gadperéek, véasih zanemarjajo¢ ko-
larstvo, je nesla ,divja Mina® vselej najprvo v javoridko graji¢ino
prodajat. Ta posel je opravila tudi nekega dne pred doktorjevim
godom. Vradajo¢ se domov, je 8la ob zidu parkovem. Kar je slidala, da
se za ograjo dva, mogski in Zenska, tiho pogovarjata. Govorila sta nemski;
radi tega ni mogla vsega razumeti. Ali to, kar si je zapomnila, je
takoj povedala doma svojemu bratu. Zlasti da je slisala pogostoma
ime ,Milena® in ,Groga®; o tem pa 3e posebej, da bodo Grogo opojili
torek ali sredo . . . Potem da sta drug drugemu nekaj ocitala zaradi
nekega denarja; bil je to glas Zenske. Drugi, moski, pa da se je branil,
Naposled da sta se pobotala, in ona da je rekla nekoliko glasneje:
,Grogo, vino in priloZznost preskrbim jaz; vse drugo je vade delo.*
Gadpertek se je 3e tisti dan posvetoval z Grogo. Mnogo sta ugibala,
toda prave ni zadel nobeden.

Ko so se bili danes gospoda odpeljali, je skril Groga Gaspertka
za zagrinjalom pri oknu sobice, kjer je imel major svoje otisnene
rastline redoma shranjene, in se delal, kakor da bi imel tukaj po za-
povedi svojega gospoda res kaj opravila.

»To pa reéem,« je na tihem dejal Gasperéku, »>¢&e bo kaj, bo
$e to popoldne! Doma ni nobenega. Majuzel in vedje dekle sta sami;
ono pa neki stradno glava boli! Kaj se pa toliko mazili! — Pa te-le
tri zelene steklenice mi je dala $e dopoldne in rekla, da jih je do-
bila v dar, in da naj jih izpijem na njeno zdravje.«

»Vidi§, Groga, torej res: opijaniti te hode, korpo di bakole«

»Pa me ne bo! To troje sem %e vse odmasil in vino prelil drugam
za poznejSe Case; potem sem posode izplaknil in jih nalil z — vodo.
Dosedaj sem izpraznil jedno.e

sTorej pa malo zapoj in zaropotaj, malora!«

Groga je nekoliko zarjovel . . . V presledkih sta oba pazno
vlekla na ugesa.

>Oni dve pustni $emi z Vranovega sta %e odili, Gasper; zdaj-le
je treba pa pameti! Baron je sam notri.«
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— Ko je prisla guvernanta pogledat, je leZal Groga na divanu
in se ji je Siroko smejal in jo jecljaje pozdravil:

»Gos-gospo di¢na maju-juzel, da-danes ga ga ga pa i-mamo! Ali
ste e %e zdra-va-vi? Se-sedite malo sem k me-meni.*

Komaj pa je bila odsla, se je pritoZil Groga: »Tri steklenice
vode! Tako trezen $e nisem bil Zive dni! Kaj pravi§, Gadper, ali mi
to morebiti ne utegne 3kodovati?¢

»Tiho! Nekaj je zaropotalo! — Klju¢ ali kaj? — Zaklenila je
za sebojl — Groga, kar ven pred vrata, pa posludajle — — —

Nekaj trenotkov pozneje je stal Groga, od silnega napora ves
rde¢ v obraz, pred bledim baronom. Videlega Mileno na tleh, ga je
popadla grozovita jeza. Zgrabil je poparjenega gospodka, ga dvignil
in stresel dvakrat trikrat v zraku, da so baronu zaklopotali vsi zobje
in mu je pohajala sapa. Potem je zamahnil, in kavalir je padel v bliZnji
kot kakor snop.

Nezavestno Mileno je odnesel sluga v sobo svojega gospoda v
drugo nadstropje in jo straZil, dokler se ni vrnila Katrica z Vranovega.

Baron Lahnberg je hotel seveda ugodno priliko porabiti in
varno uiti. Toda na hodniku ga je vzprejel Gadpertek z odprtimi
rokami in ga vedel s seboj sredi skozi gozd do praznega hleva sa-
motne, skoro razrusene koce blizu nad javoridko vasjo. Tam mu je
potegnil moéno, dolgo vejo skozi oba rokava, da se baron z razpro-
strtimi rokami ni mogel niti najmanje ganiti, in ga varno privezal k
bikovim jaslim. Trepetajoé je &epel baron na tem malo elegantnem
kraju. Gasperéek je odsel.

Ko je polnoéni zvon oznanil dvanajsto uro, so se zopet odprla
vrata; nekdo ga je odvezal in vodil dale¢ v gozd. Pod staro smreko
so lakali $tirje moZje, med njimi Gasperéek. Pravda, katero so takoj
zaleli proti ujetniku, je jasno pokazala, da je on kriv prvi¢ prepo-
vedanega vasovanja, drugi¢ pa rane inZenirjeve. Sodili in obsodili so
ga hitro. Jeden fantov je imel s seboj kratko sekiro, ki se je ¢udno
svetila v mesedini, prodirajo¢i skozi temno smre&je in borovje. Po
obsodbi se mu je priblizal in mu velel, naj poklekne pred $tor od-
sekanega hrasta. Brezuspe$no je prosil obupani revez za Zivljenje.
Dva sta ga prijela in mu pritisnila z Zelezno silo desnico na parobek
drevesa. Visoko je zavzdignil neizprosni rabelj svojo sekiro in dejal z
jednim samim zamahljajem barona ob dolgi npht na mazincu.

Nato so si narezali sodniki proZnih brezovih $ibic in poloZili
zatoZenca tako, kakor se jim je zdelo najbolj pripravno.

47*



732 R.: Groga in drugi,

Vsaki se je ustopil po vrsti petkrat kraj barona, ki je, tiho jeéeg,
v kratkem moral pretrpeti petindvajset bolein. In srce ni bilo tisto,
kar ga je najbolj bolelé.

— Drugo dopoldne so sedeli gospod major, obe javoriski gospe
in gospodi¢ni v verandi spodaj.

Kar so zaslidali glasni ,Ju-hu-hu-hdul® in hre$éedi glas harmo-
nike. Kmalu potem je mosko vstopil Gasperéek, pet javoridkih fantov
in ,divja Mina® s kosem oprtiv. In v tem kodu se je zibal v &udni
opravi pleno titulo gospod Gundakar Bruno Frodobert baron ILahn-
berg, se zibal svetano polasno blize in bliZze, kakor je z njim stopala
krepka mlada Zenska.

»Dobro jutro vsem skupajle je pozdravila in naglo iztresla iz
ko3a svoje breme. Gospa Emilija pl. Jeliceva je naglo omedlela,

Tu je stal pred gospodo nesre¢neZ. Fantje so ga bili opravili
po svoje. V ozki kamiZoli in tesnih irhastih hlagicah, popolnoma
oropan svoje moderno prikrivajoée ga obleke, podoba slabosti, je iz-
gubljal ves umetno prikrojeni, vele ,chic® vtisk svoje doslej brez-
primerne zunanjosti. Na klobu¢ku in na prsih so se 3epirili svatovski
Sopki. Bolj smedne prikazni ni Stanka videla dosihdob $e v nobeni
opereti; ni si mogla kaj, izpustila se je v prisréen, glasen smeh.

,Tukaj smo vam prinesli Zlahtnega Zenina;¢ ga je hvalil Ga-
$perdek; on se hodi Zenit v nado vas, pa ga ne mara nobeno kmetisko
dekle. Morebiti mu priskrbite tukaj katero nevesto.®

Po teh besedah si je gospa Emilija opomogla iz druge omedlevice
in si pomagala s tretjo. Major pa je ¢udne goste posteno nagradil,
jih prijazno odslovil in poklical Grogo, naj vede gospoda barona v
njegovo sobo. Dodim so se ostali pelali z onesveseno gospo, je
sledil Stojan onima dvema v drugo nadstropje.

»Gospod baron,« mu je dejal, »znano mi je, kaj ste vleraj tukaj
podenjali; kot star vojak vam javim, da bova uredila stvar kar tukaj
v miru. — Groga, prinesi kaseto. Tukaj je klju¢ od omare. — Prosim,
sedite !«

yPech jehabt — e — !¢ Baron je hotel pri¢eti priljuden pogovor.
Toda major mu je hladno zabranil z roko. Sluga je prinesel zahtevano.

»Tako, hm! Vzemi in nabij; vse potrebno je notri.®

Groga je izvlekel iz skrinjice dva samokresa.

,Gospod major, midva se vender ne bodeva streljala, e — e?¢

»Seveda se bova!¢

»— E? —«¢

»Takoj zdajle! — Izvolite! Vzemite katerega hodlete.«
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»Saj — saj nimava niti — e — sekundantov !«

sZato se ne bodeva prav ni¢ Zenirala! Groga je najina prida.c
Baronu je prihajal mrzel pot na ¢elo.

»Ali — e — kaj pa, ako vas ustrelim! Potem sem morilec —«

»Ali ste gotovi? — Ostanite, kjer ste in dobro merite! Med
nama ni nobenega pardona. Ako pa noclete, vas ubijem kakor ste-
klega psa!l — Pozor! Groga, $tej do trile

»Zdravnika tudi nimamo — e — nobenega!¢ je jedal Lahnberg.

»Jedna! — Dvele je izrekaval Kozol polasi.
Baron je vzdignil samokres; ali takoj mu je zopet omahnila roka.
>Trile

Major je sprozil, Lahnberg je padel napol mrtev v naslanjad.

Vender nobeden strel ni potil. Groga je bil oddal samokresa
nenabita.

»Zakaj ju nisi nabil ?¢ je planil gospod nadenj.

»Gospod major, pokorno javim — kaj bomo na mrlice streljali?’e

»V petih minutah se poberi odtod! — Za zmerajl«

Groga je zmajal z rameni in si ogledoval svoje velike roke . . .
Po kratkem molku je velel Stojan:

»Janez naj takoj napreZel«

V kratkem je izvrdil sluga povelje.

»Groga! — Reci gospodu baronu, da je voz pripravljen!e

Tedaj se je postavil Kozol Siroko pred Lahnberga, ga poteptal
po rami, pokazal vrata in mu $epnil v uho:

»Vasa milost! Tako bi vam rekli, da je na%a pesem pri krajule

»Gospod major —«

»Groga! — Reci gospodu baronu glasneje, da je voz na dvo-
ris¢u Ze pripravljen.«

»Vada milost! Na glas vam povemo, da bi vas tukaj prav ni¢
ne pogresali!e

Ali — e — e

»Milijon svetlozelenih strrrel, Groga! Ali bod?«

»Va%a milost! Tretji¢ in zadnji¢ se glasi nade povelje brez pri-
jaznosti: »Ven, vada milost!« — Nemo se poklonivsi, je baron odsel.

»Janez!« je klical major drugemu slugi na dvorisée doli, ko je
sedel Lahnberg v kotijo; »Janez, kadar se vrne§, mora$ takoj ves
voz prekaditi.¢ '

Pocasi je korakal potem Groga in stopil pred Stojana:

»Gospod major, pokorno —«
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S—

>Ni¢ pokorno! Zdaj si odpusen, zdaj nisi ve¢ moj sluga. Pojdi
za baronom, s katerim si v zvezi.c

»Torej moram res —«

»Ze zdavnaj sem videl, da nisi za nobeno rabo. Poiskal si bom
drugega slugo. Zdaj mi je dosti! Poberi svoje reti; kar sem ti naprej
pladal, lahko obdrZi§. Izgubi sel«

»Z Bogom, gospod major . . .«

Nekoliko pozneje je sedel Groga Zalostnega obraza v svoji sobici,
zibal svoj lahni kovéeg na kolenih, bobnal s prsti po njem in zviZgal
»Radeckega kora&nicoc. Tako nesreénega se Ze dolgo ni cutil. Pre-
udarjajoemu, da mora z ljubih Javoric, in da pride na njegovo mesto
kdo drug, katerega si je major gotovo Ze izbral, premisljajotemu tako
in tako, se mu je storilo inako. Posloviti se ni hotel; bilo bi mu
pretezko. Mirno in tiho bo 3el, kakor da bi nesel skrinjico komu dru-
gemu. Vzdignil je torej svoj kovéeg, pogledal 3¢ jedenkrat po sobi
in pritisnil kljuko.

Tu mu je prihitel Major nasproti.

»Groga, ti postena duda! Gospodi¢na Milena mi je ravnokar po-
vedala, da si jo ti véeraj redill Groga, &lovek, zakaj mi nisi tega sam
dejal, ko si mi vse drugo pripovedoval ? Hm?’e

Kozol je bil v zadregi.

»Koveeg v stran! Ti ostane§! — Seveda, ako hoce$! Na roko!
Ne vem, kako bi ti povrnil, kar si storil mojim in meni. Reci, govori!
Dovolim ti vsele

Goroga je premisljeval in si dolgo izbiral. Ta ponudba mu je
bila prehitra. Naposled je rekel: >Gospod major, pokorno prosim
najprvo, dovolite mi, da stvar do jutri nekoliko preudarim . . .«

In po mnogem modrem pretehtovanju je zdruzil sluga svoje po-
zemske Zelje in prosil gospoda: prvi¢, naj mu obljubi, da ga ne bo
nikdar ve¢ podil iz sluzbe; drugi¢ pa, naj mu kupi nov in zadosti
velik cilinder, ker je stari Ze ves zamazan. Smejo¢ se mu je major
vse zagotovil in mu obljubil poleg tega vso novo ¢rno obleko in
povrh neprestano naklonjenost.

— Lepo vreme toplih jesenskih dnij je stanovitno vztrajalo.
Stojanovi so odpotovanje z Javoric vedno znova odladali.

Nekega gorkega popoldne sta sedeli Milena in Stanka v parku
pod kostanjem. Bili sta sami; odgojiteljica je bila izginila $e tisti
usodni dan brez sledu.

»Kak3no knjigo ima$ tam, pokaZi mi, Stanka !¢
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»>O ni¢ posebnega . . . Vzela sem si zopet nekaj iz striteve
knjiZznice. Rajda naj bi bila dobila kaj drugega! Na ... slovensko je!
Cudne slike, neroden tisk.«

»Pokazi mi, prosim te.c

Stanka ji je podala skromne zelene bukvice z zlatim otiskom:
»Josi Pagliaruzzi. Poezijec. Dolgo je listala Milena povrino v knjiZici
in Ze jo je hotela zopet zapreti, kar ji je obstalo oko na preprostem
naslovu: sLjubicae, Brala je in &im dalje je dosla, tem bolj ji je
raslo zanimanje, dokler se ji niso porosile odi.

sMilena, kaj ti je?e

»Vzemi, beri sama.«

Stanka je ¢itala. Ko je bila pri koncu, je morala znova zaleti:

sLeZal na mrtvatkem odru
V sobi temnej mlad je moz
Sredi belih sved brledih,
Sredi lepih sveiih rol «

,To je lepol Tako lepo!¢ je dejala Stanka, prebravsi vso pesem
drugi¢ do konca. »Ah, tako Zalostno in tako lepol«

Od Save je zapihala mrzla planinska sapa. V starem 3iroko-
vejnem kostanju so zatrepetali otrdeli premrli listi in se dotikali drug
drugega z rezkim Sumom. Nekateri se je odtrgal in padel tiho na tla
k drugim tovarisem.

In tedaj so pripluli po tresoem se zraku Zalobni glasovi in po-
lagoma narad¢ali v valovih mehkega vetreca trudni, toZni akordi vra-
novskih zvonov.

Milena je zadrhtala.

»Stanka, Stankale je kriknila. »Ve$, komu zvoni?«

»Nekdo je umrl.«

»Umrl . . . Vojnik!e

Milena je zakrila obraz, naslonivdi se na mlajso sestro. Stanka
jo je hotela tolaziti, ali jok ji je zaprl vsako besedo. — Obe sta
moléali, Zveéer je Milena 3¥e jedenkrat prebrala krasno pesem . . .
Dolgo ni mogla zaspati. »LeZal na mrtvaskem odru, lezal na mrtva-
skem odru,« te besede in trudno petje vranovskih zvonov ji je Sumelo
neprenchoma po usesih.

*

Drugi dan se je 3ele pozno v jutro vzbudila; tudi Stanka je 3e
trdno spala. Tiho je potegnila Milena Z2aluzije kvisku. Bil je lep,
solné¢en dan. Doli na dvorid¢u je korakal stric Pavel jezen gori in doli
in, drze¢ roke na hrbtu, grizel cigaro v ustih.
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»Zdaj ga Ze jedno uro nic se je jezil na glas in zaceptal z nogo;
takal je Groge, katerega je bil poslal k jutranjemu vlaku po podto.
Naposled je sluga vender prisel.

»0O, gospod majorl«¢ je klical %e od daled.

»Kaj je? Kaj se tako neumno drZi?e¢

»Gospod major —«

»Nole¢

»Gospod inZenir so umrlile

Major je povzdignil glavo; oti so se mu razdirile. Smodko je
vrgel dale¢ strani.

»Kaj pravi§? . . . Ni mogoée . .. Saj se mu je rana Z%e skoro
popolnoma zopet zacelila; $e predv&eranjim sem ga obiskal. — Kdaj
je umrl?e¢

»Véeraj popoldne ob petih.«

»Naprezi ¢

Z grozni¢avo hitrostjo skodi Milena k svoji obleki, se opravi in
%e stoji pri vozu doli.

» Stric, ali se pelje§ na Vranovo? — Vojnika kropit ?<

»Da.c<

»Lepo prosim, vzemi tudi mene s sebojl«

Kmalu se ustavijo konji ob mali hisi v jedno nadstropje, z le-
seno streho.

»Takoj pridem za teboj, Milena. Najprvo grem venec narodit.«

Po ozkih, nerodnih lesenih stopnicah je hitela gori. Jokala je ne-
prestano; vedno zopet si je morala brisati o&i, da ne bi se izpodtaknila
na potu. Tu . . . tu je Ze ¢&rno zagrinjalo . .

Milena vstopi v mra¢no, nizko sobico, &rez in ¢rez zagrnjeno s
&rnimi preprogami, pred mrtvaski oder.

Da mora biti to resnica! Tam v rakvi leZi Vojnik tih, pokojen,
miren . . . Duda ji vzkipi od neznosne boli; jednega svetlih sve&nikov
z goreto sveto pomakne v stran, stopi k mrtvecu, kateremu je za-
risala smrt trpke poteze na obraz. Dolgo ga gleda. Vzpne se k njemu
in ga poljubi na &elo. Zgane se; to &elo je ledeno mrzlo . . . Gladi
mu bledo, trdo lice. Srce ji hole zastati od silne Zalosti.

»Ivan, Ivanle ga klide.

Toda mlademu moZu ostanejo o&i zaprte, zasinjele, tesno stis-
njene ustnice se ne ganejo, ne maknejo se sklenjene roke, mrzle, kakor
je mrzel krizec s Kristusom, katerega drZi pokojnik tako &vrsto v
otrplih rokah . . .

Mrtev !
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Da mora biti to resnica . . .

— Nekdo prihaja po stopnicah. Milena se siloma upokoji, po-
ijjubi Vojnika na ustnice, poljubi ga zadnjikrat, postavi sve¢nik na
prejsnje mesto in poklekne v mraden kot.

V temni prostor prikorakata dve gospe. Zobelja in Grizajka sta
prisli mrli¢a kropit.

Kratko pomolita . .. Potem zaéneta poluglasni pogovor. Objokane
devojke zadaj menda ni nobena opazila.

»Prav lepo leZi . . .«

»Res, lepo. Samo glavo so mu postlali nekoliko prenizko. Ne?«

»In oder ne stoji ¢isto v sredi. Morda radi okna?e¢

»Glej, glej, vence ima tudi Ze!«

»Ali mu dava tudi medve katerega?«

»To se razume! Saj ga mu je 3e pisarjeva Zena narotila. Medve
ne smeva nikakor zaostatile«

Utihnili sta za nekaj &asa.

Svetano tiho je v skromnem temotnem prostoru. Ni¢ ne moti
svetega miru . .. Vender zunaj ne zastaja dneva nepokoj. Skozi odprta
vrata prihajajo iz sosedstva zvenleli glasovi kovacevih udarcev, ropot
voza, zamolkel vik, klic, razgovor . ..

»Skoda ga,« zaSepele zopet jedna izmed gospej.

»Ej, kaker$no Zivljenje, taka smrt!e¢

»Vsejedno; on je bil dobrega srca.«

»Da, da! In lahko bi bil osredil svoje dekle.«

»Toda . . . &udno! — Saj je bil skoro Ze zdrav! Zdravnik ga je—«

»Kaj pomaga? Obupal je, Zivljenje se mu je ostudilo; odtrgal
si je sam obvezo z nevarne rane.«

»Moj Bog! Samomorilec . . .«

»Pogreba ni vreden nobenega —e

»Pozneje je poprosil duhovnika. Spravil se je z Bogom. Bodi
mu on milostiv!e

»Ali mislite, da je res, kar govore vsi ljudje?«

»Zakaj da se je? — Iz nesreéne ljubezni, pravijo.«

»Da ... Kaj bo neki zdaj ona ?«

»Njegov nesre¢ni konec, menim, ji bo grenil marsikateri trenotek
... Spomin, da je kriva njegovi smrti, prosim te, kriva smrti tistega,
ki jo je ljubil -—e

»Zalosten spomin za vse Zivljenje |«

»Ali bo pa celo ponosna radi tega; pohajala bo oholo in se
zdela sama sebi grozno interesantna,«
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>Ne verjamem. Moliva $e jeden ocena$. . .c

Tiho je zopet... Lahno se ziblje svit goredih sveé po za-
duhlem, razgretem zraku. Redkoma pade kos&ek odtajane in odcedivie
se voslenice na sveénik, vzplamti mirna lu¢ jasneje in Ziveje, lije
svetle Zarke po srebrnih obgsitkih in zaslekih na &rnih brezgubnih
oponah, zasije po kropilniku, zablisne po kovinskem okrasu <&rne
krste, zatrepele po obledelem obrazu mladega pokojnika ... Dusedi
vzduh je poln mehke disave topetega se voska, nasi¢en z rezno, grenko
vojavo redoma ob odru nastavljenih okrasnih rastlin, napojen s hudim,
omamljivim dihom iz sveZega cvetja darovanih mrtvaskih vencev . . .

Zobelja vzdihne, si naredi kriz in se obrne, majo¢ z glavo, k
prijateljici:

»Tako mlad, tako &vrst ... kaj ne?¢

»Kako vesel je pridel sem na Vranovo, kako zabaven je bil
svoj &as v drud¢ini! Le zadnje tedne se mi je zdel nekako zamisljen,
tako nekako potrt in nesreen !«

»Da, da ... In zdaj leZ tukaj na mrtvatkem odru Kdo bi si
bil kaj takega mislil? Res je, prihodnjost zakriva stradne zagonetke!«

»Skoro ni¢ ni izpremenjen . . .¢

»Le nekoliko bledejsi je.«

»In shuj$an. — Reéi moram, lep mlad moZ je bil.«

»In zelo prijazen. Moj Rudek ga je imel zelo rad.«

»Tudi z mojim Mirkom sta si bila vedno velika prijatelja.«

»Ubogi revez! Koliko je trpel, predno se je odlodil za smrt!le

»Sam Bog ve! Kar tako ne sili nihée v grob.c

»Zdaj je reSen vsega trpljenja.c

»Nas pa vse to 3e cakale

»Pogreb bo jutri ob tirih. Oblekla bom svoj novi pladé.«

»Jaz pa si vzamem svojo staro promenadno obleko. Temna je
zadosti. In za Vranovo je 3¢ tako predobra.«

»Popoldne ga pridem zopet kropit.«

»Tudi jaz. Seveda ... Tako sem Ze radovedna, koliko bo dobil
vencev.«

»Bog mu odpusti!e

»Njemu in — njej . . .«

Gospe sta odili. Za njima so prihajali in zopet odhajali drugi
ljudje. Se je kletala Milena v kotu in si zakrivala obraz z rokami.
Zmetene misli so se ji porajale v glavi, vznemirjajote podobe so
vstajale in ginile, vse samo po sebi, nebrzdane, nobeni volji posluine
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... V tem se ji je zdelo, da sli§i jasni glas sestre Stanke, berote
kakor véeraj v parku:

»Vsi so pridli, vsi so prisli,

Ga kropit in zanj molit.

Samo ona, samo ona

Ni pridla se poslovit.«

Hotela je vstati, zbeXati iz sobe. Kar se je zmajal mrtvadki
oder z velikim ropotom, svefe so padale sem in tja, preproge so se
vnele, in v kratkem je bila vsa soba v rde¢em plamenu. ..

*

»Milena, vzbudi se, Milena! — Kaj ti je vender, da tako vzdi-
huje$ ?¢ je vzkliknila Stanka, dvignivsi zaoknice,

Vzbudivsi se iz sna, je zagledala Milena svojo sestro ob postelji.
Povedala ji je, kaj je vse videla in sliala v Zivih sanjah. —

»O ti ubogi, ljubi, zlati moj Milengek!« je vzkipela Stanka, se
ji ovila okolo vratu in jo poljubovala. »>Hvala Bogu, da vse to ni
res! Tvoj Vojnik ni umrl! Ko si tako lepo spala, sem bila %e zdolaj
v pritli¢ju, in Groga mi je povedal, da ima neko pismo za-te od
njega. — Na, tukaj je ima$!<

V kuverti ni bilo drugega, kakor oni list, katerega je namenila
Stanka takrat baronu, in katerega si je bil Groga po daljsem premi-
Sljevanju izprosil zopet od Vojnika.

»Stanka, tu poglej! — Ali si res ti to pisala Vojniku?«

Presenetena je spoznala mlaj$a svoje pisanje,

»Ali — ali tega nisem pisala njemu, ampak — Pipifaksulc je
hitro rekla Stanka in, burno objemajo¢ svojo sestro, prosila: »Odpusti
mi vender, zdaj vidim, da sem jaz vsega krival — Da, samo jaz! —
Toda, hotela sem ti le pomagatil — Groga je pismo zamenil! —
Zdaj je zopet vse dobro! — Pidi takoj Vojniku, pisi mu, pisi! —
Ali bos? — Notes? Vidi§, radi tega mojega pisma je bil hud, seveda,
in razzaljen! — Pidi mu vender takoj, no! In zdaj mi daj hitro 3e jeden
poljub, da si mi oprostila moj greh, prav lep poljub in zamizi mi z
olmi, ljubica, in misli si, da te poljublja on ... tako ... $e¢ jednega
... prav dobro. .. in zdaj 3e tretji¢ in zadnji¢, ljuba, ljuba Milenica !«

— Nekaj dnij pozneje tréita gospe Grizajka in Zobelja na voglu
vranovskega trga trdo druga ob drugo. Obe sta bili nenavadno raz-
burjeni in sta od jeze in gneva kar pihali. V rokah je imela vsaka
elegantno karto iz finega popirja in jo ljuto dvigala v zrak ., ,

»Gospa, vi Ze veste?¢

»Vi tudi’e



740 R.: Groga in drugi.

»Strasno! Kaj’e

»Vsa sem bolna!e¢

»InZenir !« '

»Da, inZenirle¢

»Oh !¢

»Ahle

»Kaj?e

»Kako mislite 7«

»Skandal !«

»Kar brez naslec

»In stara teta je neki privolila! Baron je kar izginil! In tako
trdno sem se nadejala njega kot Zenina.c

»Ali mari mislite, da bo ta zakon sreden ?«

»Nikakor. Tu morava kaj storitile

— Tisti popoldan je stal Groga zopet jedenkrat med veZnimi
vrati, mogoé&no razkoraden, roke na prsih kriZajo¢, z zadovoljnim na-
smehom okolo ustnic. Dokonéal je bil ravno jednega svojih imenitnih
samogovorov, katerega konec je mimogrede slisal major, namre¢: »To
so obtutki, to pa re¢em; obéutki, ki niso za vsakega, in za katere
tudi mi nismo rojeni! Poletkoma smo jo res zavouzili, vender na vse
zadnje se je vse lepo izcimilo, pet sto veder veselja —«¢

»Kaj tukaj godrnjag, hm?« ga je vpra$al major.

>Pokorno javim, da se veselim!« se je odrezal Groga odkri-
tosréno.

Talas sta prihiteli vranovski zaveznici.

»Ali so gospoda doma’e je vprasala Grizajka.

»Solec je dejal Groga in se prespostljivo priklonil.

»Torej pustite naju vender skozil¢

»Tega pa nele

»Kaj? Nesramnost! Zakaj ne?« sta kritali obe v jedno sapo.

Groga pa je zavzdignil pete in se samozavestno tako malo po-
gugal na prstih. Potem je prijazno zalel:

»Gospod major so nam rekli pred kratkim in tako-le so govorili:
»Groga! Ti, ki si tukaj pri meni v majorski sluzbi na Javoricah, po-
sludaj me, kaj ti moram povedati! »Namre¢,¢ so dejali, »na Vrano-
vem Zive dve babuzie — tako so dejali — in potem so se malo od-
kadljali. »Jedna od njih je debela kakor greh, druga pa suha kakor
pokora. In obe, pokora in greh, hodita skupaj po svetu okolo, oprav-
ljata ljudi in sejeta prepir. Ti pa, Groga, ti bod straZil, da ne pre-
stopita javoriskega praga.« — In mi straZimo.«
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»To je razzaljenjele —

»ToZim, toZimle —

»To pa reem: Ako bo katera vaju morebiti tudi mojo nedol-
nost vlekla &rez zobe, potem pa mi povemo, kar smo skrivaj slidali
na gospodovega godu dan o tistem Zeninu in njegovi nevesti v
Zerovju.e —

In bili sta obe zelo nesre¢ni, da nista mogli opraviti nicesar.

— Zopet se je vrnilo poletje, in zopet so se jela polniti go-
renjska letovid¢a z gosti. Na Javoricah je stopal Groga tako svelano
okolo, kakor da bi veljale svatbene priprave ravno le njemu. Naposled
je prisel dan, katerega sta Ivan in Milena tako terko pri¢akovala,
trenotek, ko sta si zamenila pred oltarjem prstana.

V cerkvi je bilo talas poleg povabljenih svatov vse polno gle-
dalcev in zlasti radovednih babnic, ki so prisle sem zijala prodajat,

Tam zadaj v kotu pa je kletala »divja Minac. Danes ni imela
s seboj ne roZ ne Marijinih podobic. ..

Tu sem, v to cerkev, tjakaj, pred oni oltar da bo stopil z njo
... tako je bil obljubil tudi njej neko¢ nekdo. Zlat solnéni svit in
blesk se je usipal skozi visoko cerkveno okno tam spredaj. Tukaj pa,
za izpovednico, je bilo mraéno in temotno . ..

In zabutale so orglje, in s kora so zadoneli zdaj mogo¢ni, zdaj
milobni akordi po S$irnem hramu in zazibali dulo proti visavam;
pevski zbor je zapel mladima poroéencema prvi pozdrav.

Tadas je »divja Minae vztrepetala, podasi ji je omahnila glava
v stran; skrila je obraz v laketnih gubah ob linici izpovednice. Krée-
vito ji je drhtalo po vratu in prsih ... Tajnopolna sila ubranih glasov
ji je pretresala s &arobno mocdjo vso dudo... »Divja Minac je milo
zajokala, jokala gorko, neutolaZno, ‘obupno, kakor zapudéeno bitje,
spominjajote se nekdanje blage srefe, katero so privedli rajski tre-
notki in jo pokazali tako jasno Ze in tako blizu, nedolZno izgubljene
mlade sreée, ki se ne vrne nikdar ved

Raz prutico pri kolenih pa je visel ob traku 3tirivoglat zamazan
koséek platna nizdolu . .. Podobica vanj vtisnjena je bila omadeZevana
s temnorjavkastimi lisami strjene krvi... Brat je jedenkrat pozabil,
da bi varno zaklenil omaro, v kateri je hranil zadnji spomin Fran-
celjna iz Bosne.

— Mademoiselle Etiennette ni videl nihée ve¢ na Javoricah. Iz-
gubivsi svoje prihranjene denarje, katere je oddala baronu, da je po-
pladal najbolj silne dolgove, je nasdla naposled izven Kranjske za¢asno
zavetje v nekem nemdkem zavodu za viSje hlerke, kjer je moderna
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izobrazba prvega razreda po petdeset goldinarjev na mesec, v dekli-
$kem institutu z znano bleste¢im programom in znano poniZno-povr§nim
poukom, s programom, v katerem plalujodim starifem in jerobom
najbolj imponira vzveli¢alni komédnoupértevi in k'sk'vizave, »Kloster-
glockene in >Gebet einer »Jungfraue, slikarsko diletantkanje in risarsko
poskudanje in druge take igrale viSjega dekleta, mladenkam samim pa
— plesne vaje ... Tukaj je mademoiselle doma, tukaj, kjer se sveti
moderna Zenska vzgoja v najsijajnejSem pokostu in v vsej svoji ste-
rilni krasoti. Polagoma ostarela odgojiteljica pa tudi pise. »Ona pise!«
si Septajo njeni znanci in se ji na tihem smejajo. Ako bi vedela, kaj
da govore vsi vprek o njenih jeti¢nih spisih, bi se brzkone zastrupila
s samim ¢érnilom. Sili se med prvoboriteljice %enske emancipacije, dasi
pozna med njimi mnogo bistrejsih somisljenic. In kolosalna devica
poleg tega trdi, da je ne bo preslepil nikdar nobeden mladeni¢ . . .
V prid vseh razumnih moskih vrstnikov veselo upajmo, da se ne bo
nikdar izneverila temu svojemu jedino koristnemu principu.

Cipkata teta Emilija prebiva $¢ vedno visokostno v svojih ple-
menitih petljah in zanjticah, izza katerih ji moli samo mala glavica
in rotice. Njena svakinja Ana nadaljuje svoje flegmatiéno Zivljenje.
Nekdanja lepota ji je otolstela za dvojni podbradek. Premisljevanje
ji je Se vedno nesre¢na iznajdba. Z vsem zadovoljna, se na tihem ve-
seli, da je sploh na svetu. Sre¢na, normalna du3al

Stanka ni ved tako otroéje vesela. Negotovo hrepenenje, radovedno
pri¢akovanje, tiho koprnenje ji polni duSo. Nekaj pogre$a — sama ne
ve, kaj. Samo to sluti, nekaj novega se bo zgodilo z njo. Ah, s krat-
kimi krili je zbeZala tudi sladka brezskrbnost . . . Preboleti ji je prehodno
dobo iz detinstva. Stanka je dospela do let, v katerih bo &utila prve in
najvedje tajnosti svojega Zivljenja, Cutila tisto ve¢no zagonetko neine
zveze Zenske s prirodo, uganko skritih, negotovih &ustev, ki so rahlo
ali nevzdrino priplula kakor na mehkih krilih pomladnega vetreca,
igrat se z budilnimi in oZivljajoimi solnénimi Zarki, z Zivimi barvami
... Custev, ki se izgubljajo kakor daljnje harmonije v poluprozornem,
vonjavem, toplem mraku duhteega majnikovega velera.

»Divje Mine« ni ve, — Nekega dne so nasli na njeni ,pruki“
nekoliko podobic in gorjaéo. Brizkone jo je ljuto napadla bolezen,
in tedaj je zdrsnila raz pelino in se padajo¢ po skalovju zgreznila v
prepad. Truplo je shranila Sava. Od tega ¢asa se je Gasperéek po-
polnoma udal Zganju.

Tudi gospa kontrolorka Grizajka je umrla. Prehladila se je nekoé
spomladi, raznadajo¢ velevaZno novico po vranovski okolici. — Sveti
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Peter, pravijo, je ni pustil v boZji raj, ker se je bal, da ne bi mu
opravljala in obrekovala svetnikov in svetnic ter ne delala intrig in
kabal v samih svetih nebesih. Tudi v pekel da je niso spustili, in da
so hudi¢i zadelali vse luknje in luknjice. V vicah da je tudi niso
marali. Vrnila da se je torej reva pod nebeski prag, kjer da prodaja
vipavske hruske in marelice in sumni¢i mimogredodim vzveli¢anim
dusam vsakega Vranov¢ana, svetega Petra in portirja vic in vse pe-
klenske vrage. Tako si pripoveduje vranovski narod.

Trgovka Zobelja pa 3e Zivi in je %e tako okrogla, kakor dve
»pikapolonicie skupaj. Hodi in vozi se pridno na posete in razlaga
najskrivnejde tajnosti iz Zivljenja svoje prijateljice Grizajke, povsodi
zatrjujo¢, da tako potuhnjenega in zlobnega znaaja ni najti na vsem
bozjem svetu nikjer in nikdar veé.

»Mirnie Rudek hole S3tudirati za inZenirja in si vzeti natanko
tako milostivo, kakor je gospa Milena Vojnikova. »Pohlevni Rudeke
pa Zeli postati trgovec, jedel bo same fige in roZite in se oZenil s
¢revljarjevo Anico, ki mu je omamila mlado srce z dvema debelima
hrugkama.

Katrica in Janez sta si odpovedala ljubezen. On si je izbral za
Zeno debelo kmetisko Jero s petnajstimi osepnicami v rumenkastem
obrazu in s petnajstimi stotaki v doti.

Polkovnik Greben si i3¢ petdeseto ljubico, da bi postal popoln
»>Jubelgreise. Storil je trden sklep, da bo dal v kratkem svojih devet-
indtirideset Zenskih spominov na svetlo. — Gospod Masten je 3e
vedno . . . na veselje vsakemu krémarju . .. in na strah vsaki do-
maci gospodinji . . . Od njega ni treba pritakovati... da bi zasejal
med narod ljuljko razpora ... in provzrodil na Gorenjskem kje kak$no
krvavo revolucijo . . . Humghm . . . V narodnogospodarskem oziru
pa ima znamenit pomen . . . Povsodi, kjer se prikaZe, poskodi trina
cena govejega mesa, pistancev, rac, gosij, kopunov in drugih pticev
nenadno visoko . . . Prosit!

Adjunkt Bozidar je $e vedno adjunkt in neoZenjen interesanten
mo% Od vranovske krasotice, najmlaje in najbolj peti¢ne, je dobil
licno spleteno kosarico, s katero se je pozneje preselil z Vranovega
v drug okraj nekam na Dolenjsko. Ali so tam tudi vse mlade
dame tako neusmiljeno zaljubljene vanj, kakor na Vranovem, o tem
naj moldi spevéeva vljudnoste.

Benjamin Iskra je dal %e v drugem semestru vsem idejalom slovo
in si zazdel sam sebi najmanj trikrat pametnejsi kakor prej, predno
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je inskribiral svojo zimsko suknjo za ves poletni tedaj pri Zidu v za-
stavnico. Poleg tega je Ze v tretji¢ nesre¢no zaljubljen; torej o njem
sploh dalje ne morem ‘govoriti.

Groga mora z majorjem vetkrat na gore; kakor gospod, tako
je ostal tudi sluga tak, kakerSen je bil, z vsemi slabostmi in vsemi
krepostmi. Kdor ob&uje z njim in ga do dobra spozna, vsakomur se
prikupi in mu ostane v prijetnem spominu. Mati so Kozolu umrli; major
Stojan jim je kupil kriz in kamen ¢&rne barve z rde¢imi lisami.

Ljubeznivi Marcijan je opeval redkev, Skriban pa oslavljal vele-
krepostno muho; dovzetni Skaliger je segel vise in se vnemal za pi-
kantno gos . . . Koliko ve¢ je torej vreden svojih Skaligerjev, Skri-
banov in Marcijanov korenjak v dvakrat podértani majorski sluZbi,
modri sluga, imenovan »gosposka Zaloste, nesreéni &astitelj Katri¢inih
draZestij, odlike vredni pismonosa, odkritosréni sovraZnik visokih vrhov
in pravi prijatelj gospodovega vina in gospodovih smodek, ¢astni ¢lan
Jurjevéeve kréme in podporni ud vseh drugih gostilnic, sprva osebac
na Javoricah in zato v prostih urah glavni junak teh-le raztresenih
poglavij, on — Groga!

KONEC.

Poleti, ko so lept dnevi.

oleti, ko so lepi dnevi A kadar jih oblaki temni
Predolgo zapored vrste, Raz visotine napoje,
Pojemajo pozemski viri Spet okreplajo vsi se viri
In viasih se celo zgube, In tem molneje oiZive,

Tako i v peveu sréne pesmi
V premirni sredi tiho mro,
A po viharju tem molneje
Iz burnih prsij zopet vro.

Ak

L. Habetov.
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Potresi na Kranjskem in Primorskem.

Spisal Ferd. Seidl.
(Konec.)

ender ne smemo skleniti razmotrovanja, ne da bi pojasnili,

kako stalis¢e zavzema veda nasproti oni teoriji, katero
je znani R, Falb z gore¢nostjo in vztrajnostjo hrupno
razdiril, in s katero si je pridobil med ob¢instvom ne
malo privrZencev, zlasti ker je zalel bodote potrese
sprorokovatie. Njegove izpeljave izvirajo iz prav resnega vpradanja:
Ali ima velikanska privlaénost solnca, pa tudi zemlji bliznjih planetov
in zlasti meseca, nje zvestega spremljevalca, kaj vpliva, da nastanejo
potresi? Znameniti francoski uéenjak Perrey se je sredi tega stoletja
lotil te preiskave, a Falb jo je pred 25 leti zopet poprijel, pa prav
po diletantovsko izvedel.

Dognana stvar je, da oseko in plimo morja provzrolujeta solnce
in mesec, ker proti sebi vledeta sicer vso zemeljsko oblo, toda vidno
se udaje njiju modi le gibljiva vodena odeja zemeljska. Kedar stoje
solnce, mesec in zemlja skoro v isti ravni ¢rti, to je ob mlaju in ob
$Cipu, tedaj delujeta obe nebesni telesi z zdruZeno moé&jo, tedaj je
morska plima posebno visoka, %e bolj pa, kedar naravni zakon na-
pelje vse tri oble res v isti pravec, to je ob polnem meseénem in
soln¢nem mraku,

Po Perrey-Falbovih nazorih solnce in mesec prav tako
vplivata na raztaljeno zemeljsko jedro; kedar pa butne plimni val Za-
retega morja v notrini zemlje ob nje kameneno skorjo, tedaj zadutimo
— potres. Potemtakem je vsclej ob 3$¢ipu in ob mlaju nam zem-
ljanom odmenjen skritidki dane,

Doslednost je ¢ednost; zatorej je Falb nasel, da se zraéna odeja
zemeljska prav tako udaje vnanji privlatnosti, kakor vodena, saj ni
manj gibljiva. Atmosferna plima pa rodi — to kaZejo Falbu >mno-
goletna opazovanjac — tele pojave: 1. Ceie se zniza zraéni tlak po
bolj ali manj Sirnih prostorih; zniZani zraéni tlak pa provzrotuje vrtin-
¢aste viharje in pomnoZeno padavino. 2. Nastanejo nevihte po zimi
ali po nodi in zjutraj, torej ob nenavadnem &asu. 3. Pade sneg poleti
v gorovju ali po pokrajinah, koder sicer poredkoma pade (po ju’ni
Italiji in Franciji, severni Afriki, po obali Male Azije. 4. Nevihte s
snegom po tistih krajih. 5. Prve nevihte spomladi in prvi sneg jeseni.
48
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6. Naval z vodenim soparom nasi¢enega juZnega toka v velikih viso-
¢inah; zatorej naglo nastane juZzno vreme ali pa temnomodro nebo
ob ¢udovito prozornem ‘zraku. 7. Boj proti nastopajolemu severnemu
toku, tako da nastanejo drobni beli pernati ali vlaknati oblacki, ki
se radi postavijo v vzporedne proge; tedaj dobimo deZ z vetrom,
prehodni de? solnce in deZ se menjata, da imamo pravo aprilsko
vreme.

Ako prebere potrpljivi ¢itatelj to Falbovo oznalevanje atmosferne
plime, tedaj pa¢ pravi, da se »znamenitic moZ noréuje. Saj sicer sploh
ni ve¢ vremena, ko ni tega ali onega imenovanih pojavov, in vsaj
jeden izmed njih nastopi »kritidki dan¢ brez dvojbe. Vender — bo-
dimo resni in mislimo si, da morebiti vsaki izmed naStetih pojavov
zlasti pogostoma nastopa prav ob skritiskih dnehe, ali pa se jih ravno
takrat ve¢ druZi

Tako si ohranimo dobro voljo, da brez predsodka ogledamo
temelj Falbovi teoriji, in potem 3e poskusimo, koliko se istiniti dogodki
ujemajo z njo. To bi bilo dvoje presojevanje, in ker tretjega ni, tedaj
je vsestransko.

Astronomi (Hopkins I. 1842.) in soglasno z njimi geologi so prisli
do zakljutka, da je zemeljska skorja zelo debela in sega morebiti naj-
manj kakih 200 milj v globotino. Pod toliko te’o pa jedro ne more
biti tekole, nego ima sicer silno visoko toplino, a je trdno; vender
je takoj plastisko, kjer odneha pritisk, to je po odprtih vulkanskih
zeveh. V takih odnosajih si ne moremo misliti, da bi bile med jedrom
in njega oklepom votline. Torej v zemeljskem drobu ni niti Zarecega
morja, niti prostora za njega domidljane plimovne valove, in kame-
nena skorja je tako debela, da bi je valovi ne mogli pretresati. Izra-
Cunili so tudi, da znasa privlaéna sila solnca in meseca na S$tirjadki
meter zemeljske skorje ob najugodnejsi konstelaciji le petino navad-
nega atmosfernega tlaka. Jasno je potemtakem, da Falbovo umovanje
nima teoretidke podlage. Sicer pa strokovnjaki odkrito priznavajo, da
je vpra3anje o bistvu zemeljskega jedra jedna izmed zagonetk, katere
tlovedki duh doslej $e ni brezdvojbno redil. Vsekakor stoji vsaj to, da
je neverjetna Falbova teorija, katero sta bila postavila Ze Descartes in
Leibnitz; na njenem mestu imamo sedaj dosta bolje premisljeno.

Vzemimo sedaj drugo sodilo, ki se ne naslanja na nobeno teorijo,
temveé le na gola dejstva. Kako so se doslej obnesle Falbove na-
povedi kriti¥kih dnij? Njih prorok se zadovoljno in oblastno ponaia,
¢es, da je Ze tolikrat zadel resnico. Kako lahkomiselno in neznanstveno
pa je iz pojedinih ugodnih slu¢ajev izvajati splono pravilo, to je po-
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kazal vrlo dobro in na jedini pravi natin J. M. Pernter, profesor na
vseutilid¢u v Innsbrucku, in sicer tako-le: Falbu je vse jedno, nastopi-li
kritiski pojav na tem ali onem kraju $irne zemlje; ako se le pripeti
ob kakem kritiskem dnevi, pa je zanj dokaz. Ker pa nas vender v
prvi vrsti zanima to, kar se v Evropi godi, zato je Pernter preiskavo
najprvo izpeljal za Evropo, potem pa tudi za vso zemljo in sicer za
tri leta: za l. 1888, 1889. in 1890. Ker je vsaki §&ip in vsaki mlaj
skritidkic, tedaj je bilo v teh letih 74 takih usodnih dnij napovedanih.

Pernter je imel le sesteti iz vseh treh let, kolikrat je nastopil
kritidki dogodek res na napovedani dan, kolikrat pozneje, drugi, tretji,
tetrti dan itd. Mislil si je namred: Ako ima Falb prav, tedaj pride
na kritidki dan v velletni dobi najveja vsota onih izrednih do-
godkov, ali vsaj na ta dan in na prejnja dva ter naslednja dva
ali tri; kajti Falb pravi, da se atmosferna plima, »kedar je prav
mo¢na, uveljavi %e¢ dva dni pred kritiskim dnevome, skedar pa je
slabotna, se zakasni za dva ali tri dnic, Falb potemtakem ni tesno-
sréen in vzame kar pet do 3est dnij izmed petnajstth za jedno atmo-
sferno plimo, nam ubozim zemljanom pa je tretjina potovanja skozi
ssolzno dolinoe skritiskac,

In kaj so Pernterju Stevila neovrino pokazala? To, da se kritiski
pojavi ob napovedanih krititkih dneh ravno tolikrat pripete, kakor ob
drugih dneh, celo ob onih, ki so prav sredi med dvema kritiskima
dnevoma, ko bi jih torej najmanj pri¢akovali.

Ako se Falb ponada in hrupno sklicuje na napovedi, ki so se
v resnici spolnile, tedaj je v tistem poloZaju, kakor &e bi napovedal,
ta in ta dan bo krititki, kajti umrlo bo 12.000 ljudij! Zadel bi, ali
smel bi to napoved pripisati kateremukoli dnevu, kajti vsakih 24 ur
na vsem svetu ugasne toliko Zivljenj! Falb $teje le napovedi, katere je
pogodil, a ne pomisli, da bi bil vpliv meseca 3ele tedaj dokazan, ako
bi se kritiski dogodki res primerjali ob kritiskih dneh, oziroma ob pet-
dnevjih &e3ée, nego sicer. Proti Falbovemu neznanstvenemu umovanju
je Pernter brezdvomno dokazal, da mesec na vremenske pojave skri-
tiskihe dnij ne vpliva kar nj¢ ali kvedjemu prav neznatno.

Ta sklep velja seveda le za Evropo, ker se naslanja le na do-
godke, ki so se iz tega dela sveta vzeli v postev. Pernter pa je 3e
posebej preiskal, jeli kaj bolj utemeljen vpliv Falbovih kritiskih dnij,
ako se preiskava raztegne na povrije vse zemlje, a pokazal se je isti
neuspeh. V tem delu svoje preiskave je vzel Pernter tudi potrese in
vulkansko bruhanje v podtev in vrhu njih 3¢ eksplozije po rudnikih,
katere je napisal Falb tudi mesecu na rovaj — a zopet se je poka-
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zalo, da kritidki dan in tudi kritiko petdnevje nikakor nima one pred-
nosti, katero Falb trdi, ne da bi bil sam kdaj napravil jednako stati-
stidko, odlodilno preiskavo. Glede potresov je Pernter v triletni dobi
pal imel malo gradiva. Perrey pa, tigar nauke je Falb pretirano
uporabil, je primerjal 5388 potresov. Nasel je, da se je 2761 izmed
njih pripetilo ob &&pu in mlaju, 2627 pa ob prvem in zadnjem krajcu.
Razlika (134 potresov izmed 5388, to je 21/, odstotka) je tako majhna,
da nam je Falbovo pocetje neumljivo?). V najnovejdem ¢&asu (l. 1888.)
pa je Montessus primerjal celo 45.000 potresov in spoznal, da je
vpliv meseca na-nje vsaj dvojljiv. Perrey je nadalje menil, da so
potresi na vsej zemlji pogostejsi po zimi, ko je nad planet blizji solncu,
kot poleti. Ali Montessus se na podlagi svoje obseine statistike
ustavlja tudi temu sklepu. Knott pa, ki je preiskaval japonske po-
trese, pripisuje privla¢ni sili solnca in meseca le zelo podrejeno ulogo
glede potresov. Ako je res kaj takega vpliva, tedaj si ga tudi lehko
tolmacimo in sicer tako-le: &e je v zemlji %e skoro vse pripravljeno
za potres, ga utegne sproziti mala vzpodbuda, ki prihaja iz konste-
lacije solnca in meseca.

Na jednak nacin so potresi pod vplivom zra¢nega tlaka.?) Toda
nikakor ne odlotuje nizko ali visoko barometrovo stanje samo na sebi,
pa¢ pa razlika v znesku zrainega tlaka med sosednjimi kraji. To
razliko, merjeno na poseben nacin, imenujejo meteorologi »gradijente.
Veljave je iste, kakor padec v strugi tekoce vode. Ce ni ni¢ razlike,
tedaj je zrak med doti¢nima krajema v jednakoteZju, torej miren. Cim
vedja pa je razlika ali gradijent, tem hitreje se zrak odteka kot veter
ali vihar od kraja, kjer je tlak viji proti onemu, kjer je niZji, kakor
tudi voda v reki tede tem hitreje, ¢&im vedji je njen padec. Brz ko gra-
dijent ob obeh straneh potresne ¢rte izdatno naraste, pomnoZi napone,
ki ob njej potres pripravljajo, in jih utegne ojaciti ter sproziti. To
ni nikakor neverjetno; kajti &e se barometer le za 1 mm dvigne, na-
raste zraini tlak za 13'6 kilogramov na vsaki $tirjaski meter. Ob
dnevih z burjo pa je gradijent med kranjskim in jadranskim vznoZjem
Kradkega gorovja veasih velji kot 8 mm, tedaj pritisk na 3tirjaski

1) Letos je bil 9. dan aprila krititki dan; gonobni sunki pa so se dogodili v
no&i od 14. do 15, dne aprila, to je pet dnij in pol po kriti¥kih urah, in Ze v obmoju
prvega krajca (ki je bil 17. dne aprila), torej ob &asu najslabeje atmosferne plime, Ljub-
ljanski spada torej kakor mmogi drugi med one potrese, ki ne kaZejo nikakerSne zavisnosti
od piskavih »kritiskih dnije, in prida jasno zoper Falba.

?) Posebno studijo o tem vpliva prijavijo letodnje »Mittheilungen des Museal-
vereines in Laibach.«
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meter nad 109 kilogramov, ob posebno moénih sunkih burje pa se
namnoZi skoro na dvojni znesek, t. j. 206 kilogramov. Potemtakem
umejemo, zakaj se po nasih krajih potresi ¢edée sprozijo po zimi, kakor
poleti. Saj si je nadlena burja zimo izbrala za ¢as svojega gospo-
stva; takrat ji je dana prilika, ko je razlika v zra¢nem tlaku med to
in ono stranjo Krasa veliko vegja, kakor v drugih letnih dobah. Na
Angleskem je povpreéni gradijent meseca januvarja 1°24 mm, a na-
vajajo ga kot jednega najveljih mese¢nih gradijentov, kar jih je na
svetu. Med Ljubljano in Trstom pa znasa po zimi povprek celo
2'0 mm, ob burji pa, kakor smo Ze omenili, ¢ mnogo veé¢; spomladi
je gradijent 0'2, poleti 0'3, jeseni 1°2 mm. Primerno temu je v Ljubljani
v 28 letih (1856.—60. in 1864.—86.) zabeleZenih 23 potresnih dnij po
zimi, 12 spomladi, 11 poleti in 14 jeseni. Knott pa je nalel, da
pride v Evropi sploh 423 potresov na zimski ¢&as, 319 potresov na
spomlad, 298 na poletje in 345 na jesen. Barometerski gradijent je
jednako po zimi najveji, poleti najmanjsi, in je torej jedini Ccinitelj,
ki izven zemeljske skorje vpliva nekoliko na sproZitev potresov; sicer
ne pride v podtev niti toplina, niti padavina, morebiti le $e teZa
sne’ne odeje. Prej omenjene preiskave pa so dognale, da je vpliv
nebesnih teles — meseca in solnca — tako majhen, da $e do dandanes
ni dokazano, ali je sploh, ali ne.

Potemtakem se doslej ni posredilo najti zanesljivega znamenja,
ki bi ¢loveka opominjalo, da se mu pod nogami bolj ali manj glo-
boko v zemeljski skorji pripravlja dogodek, ki mu utegne v grozo-
vitem trenotku uniditi imetje in celo Zivljenje, ali mu vsaj zadati
bledi strah.

Le neuka mnoZica se gnete okoli vsakega, ki ji natveza, da je
odgrnil zaveso, katera prikriva bodo¢nost, in zlasti ¢e pravi, da se
naslanja na vedo, kakor Falb, a v istini stoji povsem izven znan-
stvenih krogov, ker se izogiblje znanstvenemu nadinu preiskavanja.
Mi pa odkrito priznamo, da je ¢loveku toliko dano napovedati, kje,
kedaj in s koliko silo se namerava neprijazni demon v kamenenem
ogrodju zemlje ganiti, kakor, kdaj mu je odmenjena zadnja ura.

Zato pa ne zremo ni¢ manj zaupno v bodo¢nost.
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Sama svoja.

Novela. Spisal Fr. G, Kosec,
(Konec,)
X.

d tete v mestu pa je prejela Milka to-le pismo:
Draga Milka!

Zal mi je, da Te ne morem sprejeti pod svojo
, 2y streho. Osmega otroka smo dobili ravno danes tri
R S tedne; za jednajstorico je pa vender-le nase stanovanje
premajhno! —— Sicer pa Te itak ne bi smela sprejeti, ker je moj so-
prog radi Tvoje sramote silno razkafen. Vse nase sorodstvo je bilo
podteno do sedaj; Tvoja mati je bila preastita Zenska, Zupnik Va-
lentin je prava lu¢ kranjskemu duhovnidtvy, in tudi meni se ne more
niti kot dekletu, niti kot materi prav ni¢ oditati; takisto je vzgleden
uradnik moj soprog. Ti si pa onelastila in osramotila vse!
Z gnevom in studom se mora obrniti vsakdor od Tebe radi Tvojega
neodpustno lahkomiselnega pregreska. Mislila sem — in tudi moj soprog
— da si vredna héerka moje nepozabne sestre Ane, rada sem Te
imela — a sedaj 3ele spoznavam, da si vredna le svojega oleta
in njegove gospe-natakarice! —

Bog Ti odpusti Tvoj grehl —

Tereza F.

Ko je prebrala Milka to pismo, se ni mogla %e ve¢ jokati; celo
no¢ je %e bila preplakala, in sedaj so ji solze usahnile ... Nepopisna
boletina ji je stiskala srce; prsi so jo bolele, in vsaki hip je omedlela.
Uniéena, zdvojena je trmila skozi okno na sneZeno planjavo. Niti jasno
misliti ni mogla; po glavi ji je butalo — sama ni vedela, jeli vse to
istina, ali krut sen —.

V sobo je stopila NeZa ter ji poloZila nemo kroZnik in skledo
z jedili na mizo; potem je odsla. — Milka je pila nekaj juhe, drugega
ni mogla zauziti.

Ko se je dekla vrnila po posodo, je rekla Milki: »Francka so
rekli, da je voz napreZen; pripravite se, ob 3estih morate biti z Mar-
tinom Ze na kolodvorule«

»Da, da,« je odgovorila Milka kot v spanju. Hlapec je prisel v
njeno sobico ter odnesel kovleg na voz. Potem je $la 3e sama ven
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ter sedla poleg hlapca, ki jo je Ze &akal. — Nihée se ni poslovil od
nje; celo Francka se ni prikazala od nikoder. A Milka tega niti za-
pazila nij nje duda je bila odsotna . . .

Mol¢ala sta vso pot. Mraz je bilo, in sneg je naletaval. Ko sta
dosla na kolodvor, ji je preskrbel Martin celo vozni listek. —

V kupeju pa jo je obsla tolika slabost in dusevna utrujenost,
da je zadremala; saj je bila pretula dve noti.

Sele klic izprevodnikov jo je prebudil. Zeblo jo je, in tresla se
je po vseh udih. Tesno se je zavila v 3iroki pla¢ in si zastrla obraz
s temnim pajéolanom,

Potem je 3la, Kam? — Tega ni vedela. — Kako je vender prisla

v rodno mesto? — Saj ni hlapcu povedala nobenega imena! — A
sedaj je tu; zakaj, ¢emu? — Najli gre k oletu? — K ocetu — on
te jedini resni¢no in neomejeno ljubi — k odetu, ki ti odpusti, ki bo

plakal s teboj! —

Tema je bila %e, ko je prisla na ulico — okoli desetih je bilo.
Le malo ljudij je sretevala. A sever je bril in ji zanadal v lice zlede-
nele sneZne kosme, ki so se raztajali na pajéolanu, pa zopet polagoma
zmrznili v tenko ledeno skorjo.

Hodila je po ulicah, po trgih, zadla v veliki drevored ter se
zopet vrnila .

Prisla je tudi pred hio, v kateri je stanoval njen ode. Postala
je in, trepetajo¢ od mraza, zrla gori v prvo nadstropje. Lu¢ se je

videla skozi zastrto okno. — Doma sta. — Kaj neki poéneta? —
Morda sedi papa pri klavirju, a poleg njega Pavla, pa poje vesela
— sre¢na! —

Tudi ona je pela veasih tako poleg oteta — a tega je Ze dolgo...

Naj-li gre gori? — Odprla bi vrata, osupla bi se ozrla papa in
Pavla k vratom — »>odpustita, usmilita se me!«¢ — Ha, ha, kako bi
se ji rogala in smejala . . . tako poniZana in kaznovana . .

Ne, ne, rajsa v smrt — rajsa v smrt! —

In zopet je dirjala po mestu iz ulice v ulico, s trga na trg —
boljde umreti, umreti! —

Oh, sreéna, blaZena je bila nekdaj v gorkem svojem budoarju,
v druzbi rahlotutnega oceta, ki jo je Jjubil kot svojo dudo, ki je plakal,
ko mu je odrekla svojo ljubav! — Kako ¢&ista, kako mirna je bila
tedaj! — Kako sladki so bili trenotki, ko se je zavedala svoje ele-
mentarno vzbujene ljubezni do Logarja — kako blaZzena v njegovih
objemih, na njegovih ustnicah! — Minilo, vse minilo! —
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Sama na vsem svetu; kdo ve, kje je Logar, in kdaj se vrne, da
bi jo resil! — Zapuidlena, zasramovana od sorodnikov, izpojena iz sluzbe
na mraz — v smrt! —=

In dirjala je dalje in dalje. — Sneg ji je $kripal pod nogami,
sever jo je rezal v obraz in ji pihal skozi obleko . . . Zobje so ji $kle-
petali, na nogah ni ¢utila nobenega prsta ve¢; vsa je otrpnila . .

Vedno pocasneje se je premikala, bolj in bolj se je zaletavala
onemogla, oslabela ter postajala hropeta. — Naposled ni mogla dalje.
Silna utrujenost se je je polotila — pociti je morala. Ondi sredi trga
je stala odprta kapelica; tjakaj se je vlekla ter se naslonila na zid.

Potem pa jo je objel spanec. V spanju se je videla, kako je
stopila v otetovo pisarnico . .. sam je bil, kot vlasih; sedel je za svojo
pisalno mizo ter ¢&ital;. .. ona odgrne zastor, papa se ozre... plane
pokonci vesel, sreten . . . »Milka, zopet moja Milkale —

»Papa, papal¢ vzdihne ona in omahne na tla,

V tistem hipu je prisel mimo mestni redar; ¢ul je nekak padec
v kapelici in brzo stopil vanjo. Temno oble¢ena Zenska je lezala na
tleh in v nezavesti na vse njegove klice le jetala,

Prizgal je torej vzigalico ter ji posvetil v obraz.

»Za Boga svetega, profesorja Resnika héile —

S krepkimi rokami jo dvigne, nasloni na ramo ter naglo nese
k ocetovi higi. Pridedsi tja, krepko pozvoni. Takoj se odpre v prvem
nadstropju okno, in profesor vprasa: >»Kdo je?«

»Nesre¢no dekle vas prosi pribezali§¢a,« se odzove redar.

Malo trenotkov pozneje se odpro vrata, in ko uzre profesor
svojo smrtno bledo héer, tedaj zavpije prestraden: »Milka, moja uboga
Milkale —

%
* #*

Med mehkimi blazinami zakopana in zakrita, da ni mogla niti
najtanjsa sapica do nje, je gledala Zivahno izpod odeje mlada, 3¢ ne-
poroena mamica — Milka; tik nje v krasni zibelki pa je molel kvisku
svoje debele in okrogle rocice in noZice dobrovoljno se smehljajoéi
sinfek — Pepéek . . .

Stirinajst dnij je bil star in ba§ danes kriten.

Ondi poleg posteljnega vznoZja pa je stala okrogla miza polna
buteljk, peciva in pelenk. Gostili so se boter in botrica, pa profesor
Resnik in Pavla z dva meseca staro héerko v naroéju in pa — Josip
Logar.

Kako se je to zgodilo? —
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Spletka, katero so bili skovali postar s Francko in stara Lo-
garica, se je popolnoma ponesredila. Pepe je, prisedsi v Osek, kmalu
spoznal, da je bilo vse skupaj zlobna intriga. Nato se je vrnil raz-
jarjen domov, a pridel je prepozno. Vide¢, da so mu pregnali tudi
bedno ljubimko, se je odpeljal naravnost za Milko. Nasel jo je v hudi
vro¢nici. Ostal je v mestu, saj mu je obupajoéi profesor odpustil vse,
vide¢ ga tako skesanega in pripravnega za vsako Zrtev Milki v korist.

Milka je mesec dnij trajajoto bolezen sre¢no prebila in nekaj
tasa zatem povila lepo in &vrsto dete . . .

Zala mamica in zali atej sta kar plavala v blaZenstvu; detek je
pa celo plakal. —

Zalibog ni trajala ta sreta niti celih pet dnij! — Peti dan po
sintkovem rojstvu namreé je bil Logar nenadoma brzojavno pozvan
domov; ko je prihitel, je nadel svojo mater v nezavesti. Zadela jo je
na levo stran Zivota kap. Ko se je zopet zavedela, je izrodila takoj vse
posestvo svojemu sinu, se spravila z Bogom in udano pritakovala
smrti. A smrt se ni hotela $e oglasiti pri ohromeli starki. Narotila
je torej sinu, naj v njenem imenu prosi Milko odpudéanja za vse bo-
lesti, katere je zakrivila tudi ona, ter naj jo pozdravi kot — nevesto...

Tako je postal Logar samostojen gospodar, ki je komaj &akal,
da popelje na svoj lepi dom lepo Zenko in lepega sincka. —

In bad sedaj se je sklonil ¢&rez svojo zarolenko, katere lepota
je postala le 3e milejsa, jo poljubil na malo roZnato ulesce, pa ji
posepetal: »Torej kdaj, Milka 2«

Milka mu je ovila desnico okolo vratu, mu gledala z rosnimi
olmi v obraz ter ljubko, blazeno se smehljaje, posepetala: »Okrutnez

okrutni, kaj ne vidi§, da sem $e bolna! — In 3e dolgo bom morala
tako-le lezati,« —
Pa menite-li, da je res $e tako dolgo lezala? — Lj, Ze mesec

dnij pozneje se je zvala mlada Logarical —

V tisti znani vrtni lopi v T. pa, ki je bila skrita med grmovjem
cvetoCega $panskega bezga in porad¢ena z bujno zeleneco divjo trto,
sta se $e Cestokrat poljubljala in objemala dva mlada, zdrava &loveka...

»Vse kot nekdaj . .. a vender vse drugade!¢ —

o
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O raznesilih
Spisal Fr, Smolnikov,
XII. Brezdimni smodnik.
(Konec,)

poglavju o smodniku smo nagladali njega pomanjklji-
vosti, da je jako teZko izdelati zmesnino, ki bi gorela
in ulinkovala povsem jednakomerno, ter da je obilni
dim velika ovira njegovi uporabi. V drugem poglavju
smo razpravljali o celi vrsti razpoénih snovij, katere
ne provzrodajo dima ali celo nig, ali le prav malo. Blagovoljni ¢&itatelji
so pa gotovo ie'sliéali ali ¢&itali tudi o brezdimnem smodniku; saj ga
evropske vlade zaporedoma, med njimi tudi nada avstrijska, ravno
sedaj uvajajo. Torej smemo pal sklepati, da nadi {itatelji pri¢akujejo,
da jim pisatelj tega ¢lanka razodene tudi skrivnosti brezdimnega smod-
nika. Ali v tem oziru mora prositi oprostila; kajti sestave brezdimnih
smodnikov so vladne tajnosti, in o teh pisatelj sam ni¢ ne ve.

Toda ako se spomnimo posameznostij prejdnjih vrst, si lahko
vsaj povrino sami ustvarimo pojem o sestavi brezdimnih smodnikov.
Toliko je namre¢ gotovo, da organske snovi, ki dobivajo razpo¢&-
nost po nitrovanju, vse bolj ali manj ugajajo sestavljanju brezdimnih
smodnikov.

Glavne njih sestavine so torej: nitroceluloza, nitrogli-
cerin, izmed dinamitov posebno Zolénati, bencoli, pi-
krati i. t. d. s primernimi primeski, n. pr.s solitri ali klorati, in v
primernih oblikah, n. pr. v plos¢ah, cilindrih, prizmah, Zicah, vedjidel
pa v zrnati obliki.

V istini brezdimni smodniki niso popolnoma vredni tega imena.
Vetina izmed njih dela nekaj dima, a ta je toli neznaten, da ne ovira
niti najhitrejSega streljanja. Koliko to vpliva na preobrat vse vojne
taktike, tega nam tukaj ni razmotrovati.

O brezdimnih, oziroma malodimnih smodnikih iz zgoraj ome-
njenega vzroka ne moremo navesti mnogo posebnih podatkov.

@) Brezdimni lovski smodnik, v trgovino dodel z Angle-
skega (1890), je baje sestavljen iz nitrolignoze (nitrovanega lesa)

s 4°/, solitrnokislega barita. Oblike je zrnate, barve belkaste;

gori skoro brez dima, njegov pok se slisi dosti manj, nego

¢rnega lovskega smodnika.
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b) Noblov brezdimni smodnik »ballistite ima polovico
nitroglicerina, polovico pa dinitroceluloze, je torej soroden Zol¢-
natim dinamitom. Prodajajo ga v obliki plod¢, pogaé, kock in
nitij. Gori baje dosti bolj poclasi, nego &rni smodnik, a v pusknih
ceveh ima izborno gonilno moé. — Temu sli¢en je

¢) Dewarjev brezdimni smodnik scordite iz nitroglicerina
in navadnega strelnega bombaZa ali nitroceluloznih zmesij. Iz-
vrstno to strelivo je uvedla angledka vlada pri svojem vojadtvu
na suhem in na morju (1890). — Med brezdimne smodnike se
Steje tudi

d) Turpinov »melinite, francoska iznajdba, zadnja leta jako razvpita,
negotove vrednosti in nam neznane sestave.

¢) Hengstov brezdimni in brezplamenski smodnik iz
ovsene slame (188g). Ovsena slama se prav kakor v popir-
nicah pretvori v kado. IzsuSena kasa (slamovina) sé nitruje s
solitrno in Z%vepleno kislino. Izprana v vodi in prekuhana, se ob-
deluje s pepeliko, kalijevim solitrom, kalijevim kloratom, cin-
kovim vitrijolom in manganovoprekislim kalijem. Iz tvarine se
odstrani voda v moénih stiskalnicah, potem pa se zmelje v prah
ter se oblikuje, zrni in nazadnje posusi v vrotem zraku.

Temu smodniku pripisujejo najodliéneja svojstva: 1) njega izde-
lovanje, shranjevanje in prevaZanje je brez vse nevarnosti, bolj nego
pri kateremkoli drugem strelivu; 2) po trenju in udarcih se ne vnema,
temvel le ob ognju, tedaj ob plamenu, iskri, raziarjenem telesu;
3) pri razpoku ni videti niti po nodi nikakerinega plamena, po dne
pa nikaker3nega dima; streljajo¢ s tem smodnikom, ne Cuti strelec ob
cevi nikaker$nega odboja (cevi ne »s3tokajoc), in §5) strelno oroZje
ostane popolnoma snaZno.

Ako dejanska izkustva potrdijo vse te trditve, se mora to strelivo
umestiti med prva svoje vrste.

Naposled naj omenimo, da imamo med pirotehniki tudi rojaka,
in sicer g. Ant. Mozka v Gradcuy, ki je vzel s sodrugom Avg.
Brunnerjem 18gI. . patent na malodimno raznesilo »dinamoite, ka-
tero je porabno tudi kot strelivo. PredloZeno je c. in kr. vojadkemu
ministerstvu v presojo in eventuvalno uvedbo pri avstrijski vojski.

Ozrimo se $e za trenotek po zgodovini raznesil. Skozi stoletja je
teklo njih izdelovanje po jedni sami ozki dragi; v kratki dobi zadnjega
polstoletja pa se je ta ozka draga po jedni jedini iznajdbi — dusikovanju
organskih snovij — razvila v mogoéno strugo, po kateri drvi — hudournik,
na vse strani vale¢ svoje valove z elementarno silo. Kam? — To sam
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Bog zna. Induktivhna metoda, ki je zavladala po vseh strokah priro-
doznanstva, je pomaknila spoznavanje veénih prirodnih resnic v jednem
stoletju dalje, nego se'je to prej kdaj dogodilo v tisotletjih.

Glede novih raznesil ima resiti sedanji rod $e jedno, namre¢ fi-
skalno vprasanje. DrZava si je vzela monopol na ¢&rni smodnik; zakaj
ne bi tega storila tudi z dinamitom ali ga pa vsaj visje obdatila?
Francoska je uvedla 1875. I. dinamitni davek, ki je znadal 1892. leta
1.001.995 frankov. Zloraba dinamita po jedni in gmotni dobi¢ek po
drugl strani veleva drzavnikom, da uvedo monopol na dinamit.!)

1) Omm kn se utegnejo dalje zanimati za to stroko, podajemo nekaj slovstva:
J. Upmann, das Schiesspulver 1874. — E. v. Meyer, die Explosivkorper 1874, — J.
Trauzl, die Dynamite 1876. — J. Trauzl, die Explosivstofie der Gegenwart 1877, —
Fischer Wagner, Handbuch der chemischen Techuologie. 12. Aufl, 1886, — Dingler, po-
lytechnisches Journal Ogrommega gradiva o tehniskih napredkih vseh strok in vse Evrope
pa je nakopilenega v 38ih letnikih Fischer-Wagnerjevega zbornika: Jahresbericht iiber
die Leistungen der chemischen Technologie.

Vodiski samotar.
Spisal Dobravec.

L
(Konec.)

isto zimo je zapadel sneg kmalu po vseh svetih. Dolgi
veceri so se blizali, z njimi veliko zabav in nedelavnim
ljudem tudi veliko dolgega ¢&asa.

Blagovoljni ¢itatelj se je menda Ze uveril, da so
Z Pl nadi znanci v tej povesti izmed one de’elske gospode,
ki glede zabav, kakor tudi glede salonskih pravil ni tako vajena in
razvajena, kakor gospoda v mestu.

Pri Poljancu so uzivali dobroto in slaboto zimskih veéerov tako,
kakor je nanesla usoda. Caj, karte, druzinske igre i. t. d., vse to se je
vrstilo, toda vsem je Ze bilo preved jednoliéno. Komaj so <dakali, da
je minil boZi¢ in so zaleli po ve&jih krajih v okolici prirejati drustvene
zabavne vedere, ki so obetali vsaj spoéetka nekoliko vel razvedrila.

Zorka je povabila k sebi za nekaj tednov svojo souéenko Evelino,
lepo ¢&rnolasko, héer necega uradnika. Tej je bila dobro znana zveza
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med Pavlom in Zorko; zato ju je véasih podraZila ter po strani 3egavo
pogledovala zdaj Pavla, zdaj Zorko. Rade so se ustavljale na Pavlovi
&edni postavi njene temno-modre o&i. Pavel ni videl v tem niesar sum-
ljivega, in ko mu je neko& podepnila Zorka, da je njena prijateljica sre¢na
le tedaj, ¢e se ¢&uti oboZevano z vseh stranij, se ji je smejal, in ni
mislil, da bi mu Evelinine temnomodre o&i mogle kdaj $kodovati. ..

Prigel je predpust tistega leta, ki je bilo Poljan¢eve Zorke zadnje
v svobodnem samskem stanu.

Neko nedeljo popoldne je rozljalo par poljanskih vrancev po $kri-
pajotem snegu s sankami v bliznji trg k veselici; na njih se je vozil
Ivan s sestro in Evelino, nekaj streljajev za njimi pa je dréal Bokaletov
hlapec, neprestano povpradujo¢ Pavla, ali so mu dovolj zavite noge.

Zmenili so se, da v vasi na polu pota potakajo, ker pojde Pavel
obiskat na smrt bolnega tovarida; po kratkem odmoru se bodo vozili
skupno dalje.

Medpotoma je pripovedovala Evelina, kako ljubezaiv je novi
sodnik, kako prijazna je njegova soproga. Ne bilo bi napa¢no — tako
je modrovala krasna ¢&rnolaska — da bi pred noé&jo stopili k njima.
Veselica se zatne 3ele pozno zvedler.

»Pri nas se bodemo tudi nekoliko zamudili, ali kaj to? Ti mora$
med svet, Zorka, ti mora$ med olikano druZbo; doslej jo pozna$ 3e
premalo.«

Zorka je sramezljivo povesila o¢i, ker je morala sama pripo-
znati resnico Evelininih besed. Spomnila se je tudi Pavla ter se ozrla,
ni-li zaostal predale¢. Ne opaziv$i njegovega voza, vzklikne:

sIvan, Pavla smo pustili dale¢ zadaj.« Namesto Ivana je odgo-
vorila Evelina:

»Kako skrbi§ zanj? Ti, draga moja golobica, ne veili, da se
mosko srce toliko raje obraca za teboj, ¢im bolj mu navidezno kaZeZ,
da ti ni do njega. Poskusi!e

Ivan je sedel spredaj ter se pogovarjal s hlapcem o konjih in
dobrem sanencu. Krabuljci so roZljali, da bi bil moral zelo vledi na
usesa, ¢e bi bil hotel umeti Zenski pogovor.

Dobrosréni Zorki se je sprva zdelo nespodobno in tudi gresno,
s takimi poskusi muciti dobrega Pavla; toda Evelina je delovala danes
neumorno in prav kakor po dolotenem nalrtu tako dolgo, da jo je
vsaj za nekaj ¢asa ujela v svoje mreZe. '

»Ali ne bi mogel zaradi tebe nocoj opustiti poseta v oni-le vasi?
Bili bi gotovo jedno uro prej v trgu. To Zrtev ti pa& dovoli;
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véasih pravi§, da te tako silno ljubi.« Evelinine lepe ustnice so se
pri zadnjih besedah zavile v ironski posmeh, &esar Zorka ni opazila.

Dospeli so v vas' in ustavili pred znano gostilnico,

»Pavel,« rete Zorka, ko je pristopil Pavel, da bi jima pomagal s
sank, »kaj ko bi %el kar naravnost v trg? Poset lahko odloZi§ za jutri ali
pa za pozneje. Nama se mudi. Mnogo imam $e pred velerom opraviti;
in pa tudi to treba pomisliti da bo toliko mrzleje, kolikor kasneje
pojdemo od tukaj, in dobro menda ves, da smo Zenske jako obcut-
ljive —.« Tu je pogledala Evelino, ki je zadovoljno namignila svoji
poslusni ulenki.

»Obljubil sem, Zorka. Ne morem. Tudi mislim, da bom moral
$e marsikaj urediti, &e res ni upanja, da ozdravi na$ tovari§, Vsekakor
moram k njemu. Mogole, da se vrnem v nekoliko minutah.«

sLepo te prosim, pojdi vender z nami! Saj od mrtvadke po-
stelje na veseli ples, to ni posebna zabava.« Zadnje besede je govorila
Zorka zelo nesigurno. Pavel je spoznal, da je tu posegla vmes neka
tretja moé¢, ki je sicer tako dobri deklici sku3ala zme3ati pojme.

>Oprosti, Zorka! Moram in moram.« Potem je e nekaj govoril
o stanovskih dolZnostih; toda govor mu je pa naglo presekala Evelina
z besedami:

»Kaj pa kavalirske dolinosti, gospod?« Pogledala je Pavlovo
di¢no postavo od vrha do tal in si mislila: »Skoda, da nisi kaj ve&;
zelo bi mi ugajal.¢

Sréno vesela Pavlovega ukrepa, je pogledala Zorko s hvaleZnim
okesom, ko je ta otitala Pavlu, da zanemarja s tem svojo dolZnost
kot kavalir-spremljevalec. Tedaj se je Pavel obrnil k Ivanu in ga poprosil,
da bi ga nadome¥lal »v tej &astni sluzbie, ker mora k bolniku. Ivan
je prikimal — mnogo besed ni bilo nikoli od njega. Pavel je spo-
itljivo pozdravil in od3el. Evelina pa mu je zapretila s prstom:

»Samo &e bo ¥e prostora za vas, ko pridete prepozno za nami
k veselici?«

»Zasluzil si &no piko, pomnile je dejala Zorka, hote¢ napraviti
silno uZaljen obraz, kar se ji pa ni posretilo,

»Da le ni hujSega,« ree on, zamahne z roko ter izgine med hi3ami.

Njegovo opravilo pri tovariSu pa se je zavleklo jako na dolgo.
Spisal je zanj oporoko, dal nekaj navodil soprogi zastran daljnjih ko-
rakov ob smrti, ji zagotovil $e svojo pomo¢& ter oddel. Storil se je
bil %e mrak.

V vasi so mu povedali, da je bil Poljanec od$el takoj dalje;
niso ga ¢akali niti trenotek.
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Kako krasen vecler!

Na nebu nebroj zvezdic, ki migljajo zemljanom; po zemlji beli
plad¢, ki dobrotno pokriva vso naravo. Tam na zahodu se $e Zari
nebo po zadlem solncu, na obzorju se pa blis¢i velernica. Toda Pavel
ni razmisljal o teh krasotah. Srce mu je bilo otoZno radi umirajotega
tovaria, a zopet mu je koprnelo za onimi, ki so ga ¢&akali v trgu.
Cudno se mu je zdelo, da ga niso poéakali. Dol%il je zato Zensko
trmoglavost in pa Ivanovo neodlo¢nost. On bi jima bil lahko rekel:
»Tu ostanimo in polakajmo galc¢ Gotovo se je Zenskima udal brez
ugovora. :

S takimi mislimi je dospel v trg. Stopil je v gostilnico, kjer so
se ustavljali Poljanéevi, ter si narodil velerjo. Okolo miz je bilo sicer
veé znancev in prijateljev, a nikakor ni mogel najti Poljantevih, Zopet
¢udnoll

Ali se ga nocoj navla3¢ ogibljejo? Vpraja natakarico, kdaj so
odsli, in zve, da je od tedaj Ze dobro uro. To se mu ni zdelo ve¢ posteno.

»Mudilo se jim je na ples,« pravi brhka tolajka ter se obrne
na peti desne noge v drugo stran, kjer so jo &akali drugi ljudje in
drugo delo. Pavla pa se je polastila neka sitna misel in ga je vedno
nadlegovala. »Tukaj ni nekaj prav,« mu je govorila notranja zla slutnja.

V naglici in brez posebnega zanimanja za ostalo druzbo je nekaj
povelerjal in takoj potem odSel za njimi. Po njegovih mislih se je bil
zalel ples pred dobre pol ure. Prehajali so ga taki &uti, da se najrajsi
ne bi bil udeleZil zabave. Tacega preziranja vender ni zasluZil,

V sobi za garderobo je vprasal sluZabnico, ali so prisli tudi Po-
ljan&evi. Zenska ni prav vedela, kako bi rekla, ali pa ni bila razumela
vprasanja, Tedaj se dotakne od zadaj njegove rame mehka rocica.
Bila je Evelina.

»Po Poljanéevih vpradujete, gospod ?« In pri teh besedah je obrnila
obraz, ki je bil od plesa silno raziarjen, tako da je mogel Pavel opaziti
na njem vso krasoto; okolo prsij pa je stiskala pisan 3al, ki je bil
sicer popolnoma neskladen z ostalo plesno toaleto, a je provzrolal,
da so se neZne poteze lepega lica videle 3e ocitneje, ¢rni lasje 3e
temnejsi, in oli — to so bila nebesa!

»Jako mi je Zal, gospod, da za vas nocoj ni Poljancevih tukaj.
Zorka vas je &akala, da bi prvi¢ zaplesala z vami, pa vas ni bilo.
Zaradi te sramote se je je lotilo glavobolje; sedaj je v stranski sobi
ter komaj &aka trenotka, da ji odleZe. Tedaj se vrne domov. Meni je
narotila, naj vam povem, dragi gospod, da je pa¢ za-njo stokrat bolje,
¢e vas spozna prej, kot — prepozno.
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»Prosim, gospica,« rele hlastno Pavel, »jeli mogole govoriti
z njo’e

»Ni mogole; prepovedala je odlo¢no. Zal mi je, da se vam je
tako pokazila namenjena zabava. Toda me Zenske smo 3ibke stvarce.
Vsaka malenkost nam $koduje.« Tako je odgovorila Evelina nedolZno in
pogledala Pavla ognjevito, kakor da bi rada videla, kaj se godi sedaj
v njegovem srcu. Njen obrazek je kazal najglobokejde soéutje, o€i
pa niso mogle popolnoma skrivati strasti.

»Ne vem,« je dejala odhajaje, »kako je to, da je nocoj Zorka
tako huda na vas.«

»Jaz tudi ne,« je odgovoril Pavel, pozdravil Evelino in od$el —
proti domu.

Med potjo se je zopet ustavil pri bolniku, ostal tam do jutra
in mu zatisnil o&. Srce mu je reklo, da je storil s tem boljse delo,
kakor ¢&e bi bil preplesal vso noé& In vender mu je bilo zal, da se
je stvar zvrdila tako nesretno. Clovek v naglici razli¢nih &utov ne
more razporediti, pozneje se razvrste sami v njegovi dudi. Pavel je
strastno ljubil Zorko.

Cudil se je Bokaletov hlapec, ker se ni Pavel vozl s Poljan-
&evimi, rekel pa ni nidesar.

Pusto in mrtvo se je zdelo Pavlu Zivljenje tiste dni. In Zorka?

Evelina je zahvalila njo in Ivana za gostoljubnost in pustila Zorko
samo domov, samo s kesanjem v srcu, z mraénim pogledom v pri-
hodnjost. Deklica si je bila v svesti, da ni prav ravnala, ker je slepo
slusala zvito Evelino. Pavel je tako dober, plemenit ¢lovek! Oj, zakaj
se je dala premotiti! Kako bi bilo mogoée vse poravnati? — Tako
je premisljala Zorka ter brisala solze dan za dnevom z lepih odij.
To so bili tozni dnevi, dolgi kot veénost. Vsako popoldne se je ozirala
skozi okno na grisko vas, ali ne prihaja ze sem-le po bliZnjici visok
mladeni¢ z lepo rumeno brado in Zivimi, kakor ogenj Zivimi o&mi.
Toda Pavla le ni bilo, revica se je ozirala zaman.

»Za Boga,« je vzdihovala, »saj mu vender nisem ni¢esar nahudila.
Ce ga nisem c¢akala na potu, pa bi me bil lahko dobil na plesidéu.
Zakaj ga ni bilo tja? Brez njega mi je bilo itak dolgotasno. Jaz bi
se morala hudovati, ne on.c

Tedaj pa je dvignila malo glavico, nestrpno vrgla &rne kodre
s &ela in samovlastno vstala, govore¢: »Ce je res takden, naj le bo!
Potakam 3$e nekaj dnij, potem pa jaz pretrzem . . .« Tu je Zalost

zopet premagala njeno samosvest.

&
* *
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Minila je zima, in zgodnja, suha pomlad se je 3irila ¢rez hrib
in plan. Zorka pa tedaj ni ogledovala cvetic po livadah, niti si na-
pajala srca ob njih lepoti. Prav ni¢ ji niso bile mari. Prosila je brata,
naj ji dovoli, da pojde za nekaj ¢asa k prijateljici v Trst. Hotela je
z vtiski drugih krajev unititi spomine prodlih dnij. "In nekega dne jo
je odpeljal vlak na zeleno morsko obalo ob sinji Adriji, kjer je bila
pomlad Ze prav bogato razsula svoje darove po naravi.

Ker je bila Zorka prvikrat v velikem pomorskem mestu, se je
zabavala tu prav dobro. Danes sta krenili s prijateljico na morje,
jutri v divno okolico; ob slabem vremenu pa sta sedeli doma ali pa
stikali po naravoslovnem in umetnostnem muzeju. Veclere so jima
krajsale najve¢ drudtvene zabave, katerih sta se &esto udeleZevali.

Obsirno mesto ponuja tudi Slovencu mnogoterih zabav po razno-
vrstnih druzbah.

Ali vse to ni moglo Zorke premotiti, da ne bi sleharni dan mi-
slila na dom in se ne bi — seveda le na tihem — hudovala na Pavla.
O neki priloZnosti mu je bila doma pokazala jasno in nedvoumno, da ni
prav ni¢ ve& jezna; ali Pavel, trdovratni Pavel se ni zmenil za to.
Kako je hudoben! Taki so moski! — Nekaj dnij potem je prejokala
v svoji spalnici, jeze¢ se na mosko neobcutljivost, na Evelino in na
ves svet.

Dobra dva tedna je trajalo to Zivljenje; vse okolo nje je bilo
ni¢emurno, brezmiselno, mrtvo. Naposled pa se je v mladi glavici
porodila sre¢na misel: K morju na jadransko obalo!

Sedaj je 3ele videla, kak3na sreta je bila to za-njo. Peti teden
je bivala tu v prvem avstrijskem pristanis¢u, in kar ni¢ ve¢ se ji ni
toZilo po domacih dobravah. Celo pojmi o moski trdovratnosti so se
ji nekoliko ublazili. Po svojih razli¢nih posetih je spoznala mnogo one
trzaske gospode, ki prihaja redno vsako jesen v ve&jem ali manjiem
Stevilu uzivat na Gri¢ sveZi notranjski zrak. Na nekem zabavnem
veleru se je seznanila z strojevodjo Slavi¢em, ki je dobro poznal
njenega brata Antona. Sluzbovala sta skupno. Moska njegova po-
stava, krasna uniforma, zanimivi govor, vse to je ugajalo Zorki, —
In vesela je bila Zorka vsega, prav sréno vesela, ker je vse kazalo,
da je nasla tu v Trstu poleg zgodnje pomladi tudi svojemu srcu novo
zivljenje. Sre¢na misell

Slavi¢u je ugajala neizkudena deklica, ona je pa prav vzpri¢o te
neizkusenosti, nekaj pa vzpri¢o sovrastva do nezvestega Pavla mislila, da
ji odseva iz Slavi¢evih o¢ij ona sreta, katera ji je sijala iz Pavlovih
v onih sre¢nih cdasih, da, v onih sreénih é&asih!

49
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Z olajsanim srcem in docela potolaZena se je vrnila Zorka o
kresu domov. Ze naprej se ji je dobro zdelo, kako hladnokrvno, kako
ravnodusno in malomarno pogleda prvi¢ Pavla. Navlasé — je sklenila
sama s seboj — se bo sukala tako dolgo in tako okolo njega, da
opazi on zaro¢ni prstan na njeni roki. To bo gledal!

In vender ni bilo tako.

Kolikor se je tudi silila brezskrbno ubrati poteze na svojem licu,
ni se ji posretilo; Evelina jo je bila $e premalo temeljito poudila v
svojih umetnostih. Pavel jo je pozdravil spodtljivo in vljudno, kakor
pozdravljamo ljudi, s katerimi nimamo nobenih posebnih zvez, in ona,
Zorka, je zardela do samih las, spoznavsi, da se je le smesila.

Ko je prisla domov, se je naslonila na posteljo in jokala zaradi
sramote, morda tudi zaradi &esa druzega.

Zopet je prisla jesen, in zopet so prihajali tujci na Gri¢, uZivat
tisti zrak in obc&udovat divno okolico, po kateri je posebno s hriba
Slemena krasen razgled. Kmalu potem je prisel tudi Zorkin brat Anton
in z njim Slavi¢. Praznovali so v poljanskem gradi¢u slovesno zaroko,
svatbo so pa dologili za bodo¢i predpust. Urediti je bilo treba 3e to
in ono. Silil je pa za odloZitev poroke najbolj Anton Poljanec; njemu
namreé je novi Zenin ugajal menda najmanj. Svaril je Zorko in ji
otital prenagljenost. Toda ona je vsakikrat pogledala nestrpno in de-
jala: »Ta ali nobeden!« Anton je ninehal opominjati, da mora ¢lovek
izbirati po svobodnem nagibu, s prosto voljo, ne pa morda pod vplivom
mas&evalnosti ali kake druge strasti, ¢e se hole nadejati sree v za-
konu. Zorke ne bi bil pregovoril niti sam Demosten,

Pridel je predpust, prisel tudi Slavi¢ s svati, in porodila sta se.
Slovesnega praznovanja ni bilo ne konca ne kraja. Zorka je bila Sla-
viteva soproga. Kako je Pavel prebil ta udarec, smo Ze povedali. —

Ko so se vrnile prve lastovke v nado domovino, se je preselila
Zorka Slaviteva s soprogom v Pulj, kjer je bil zvrietek njene do-
zdevne srede in zaletek trnjeve poti. Premagala je hudo mrzlico in
dozivela bridko izku$njo, da znajo tudi moski varati prav po takih
predpisih, le $e nekoliko spretneje, kot je njo utila Evelina, Miroslav
Slavi¢ je bil namred jezav, nestrpen in nespravljiv soprog. Poleg tega
je rad pogledal kozarcu do dna, kar seveda ni blaZilo njegovega ve-
denja, marve hujsalo — tedaj je bil celo surov.

Ni minilo niti &etrt leta, in %e je bila Zorka doma na Gritu.
Prostovoljno se je lotila od neljubega soproga. Anton je bil prej,
dokler ga ni zvala dolZnost zopet na morje, ve¢krat pri njej v Pulju
in jo tolazl, dasi je njega tudi srce bolelo, ko je videl sestro tako
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nesre¢no, Rad bi ji bil pomagal, tudi ¢e bi imel sam vzeti njeno gorje
na svoje rame. A kako?

Na dan obletnice Zorkine poroke — Zorka je bila ¢ doma —
je odjadral Slavi¢ z istim parnikom, kakor Anton, v Vzhodnjo Indijo.
Tedaj se je Zorki zvalil kamen od srca. Tolazila jo je vsaj misel,
da je dale¢ od nje neljubljeni soprog.

Tako smo tedaj nasli na Gricu mlado gospo Slavi¢evo ob (asu,
ko se je ravno na novo zopet vzbujala pomlad. Sleharni dan se je
izprehajala po Sirnem vrtu, kjer je gorko solnce obudilo vsaki dan
kako novo cvetko. A njej je minevala pomlad Zivljenja brez cveta,
brez nade radosti. In glej, tam-le so ona okna, kjer je neko¢ sedevala
in se kazala Pavlu, ki je upiral vanjo svoje Zarece odi.

Tudi danes je Zorka tako sedela v hladnici na vrtu in premi-
$ljevala nedavno minole lepe case; utrnila se ji je solza in ji kanila
v krilo. Kdo se ne bi jokal, ko ni tolazbe od nikoder!

V tem hipu pa pritete k njej na vrt hidna in zaklice:

>Gospa! Telegram !«

Zorka se obrne, malomarno pretrga ovitek, &ita in prebledi. Te-
legram se je glasil:

»Kalkuta. 30. aprila . .
Miroslav Slavi¢ je umrl za kolero. Ve¢ o tem pismeno.
Anton.«

»Bog daj mir njegovi dudi! Redena sem,¢ je vzdehnila Zorka,
morda 3¢ preveé na glas. Zato se je bojete ozrla, jeli ni slidala hisna;
ali ta je bila odsla, oddavsi telegram, takoj po svojem opravilu.

Zorka je tihoma odila v svoje stanovanje.

II,

Poletni vederi so se nekoliko ohladili. V Zitu je pela prepelica,
in lovci so ugibali, da bodo letos prepelice rejene, ako Bog da.

Letos je prislo na Gri¢ ve¢ Trzatanov. Ob nedeljah, ko so jih
obiskovali znanci iz mesta, je bilo Zivo na Gri¢u, kakor v maloka-
terem drugem trgu. Celo poljanski gradi¢ ni bil brez tujcev,

Med tednom res pobijajo ti letoviéniki &as, kakor ga najbolje
vedo in znajo, in $e jim ga ostaje na izobilje. Lotijo se na dan gotovo
sto iger, sto drugih zabav in prav toliko jih popuste nekoncanih. Le
malokatera se jim sponese. Ob nedeljah pa je drugate. Tedaj je po-
zdravljanja, vzklikanja, objemanja in poljubovanja, da bi dejal: zme3alo
se jim je; ko se pa priblia veler, potihne nekoliko neprenehljivi
hrup. Zdaj bo mir, si misli marsikateri vad¢an. Toda glej, kleka!

49*
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Zopet pozdravljanje, poslavljanje, objemanje in poljubovanje, pa tudi
jok. Oh, te mestne Zenske imajo solze pripravljene za vsako potrebo
in nepotrebo, solze jim morajo biti prav navadna, vsakdanja priprava,
tako nekako, kakor nam — Zlica.

Navada je, da prirede vsako leto skupen izlet na bliznje Sleme,
odkoder se lepo vidi dale¢ naokolo. Ni ti sicer treba napeti Bog
ve koliko turistiskih modij, da dospe$ na vrh, vender provzro¢a ta pot
zlasti Zenskam veliko tezav, katere pa pozabijo obcutljiva Zenska srca
takoj, ko se jim oko ozre z vrh Slemena nazaj v niZavo, kjer leZi
gorska vas in poleg vasi poljanski grad, njen zvesti tovaris.

Potem se zalne prosta zabava z igrami, petjem, plesom, najvec
pa s krikom, kateremu se naposled privadijo celo Zenske. V tem &asu
ima jeden ali tudi vel moskih, katere je poljubila Muza — kuharica,
opravila okolo velikega ognja s peko krompirja. Nosali so prinesli
tudi drugega kreptila za Zelodec. Ko je peen krompir, se zaéne malica,
ki se zvrdi potem s $aljivimi govori in napitnicami. Slednji¢ se zvrste
— navadno sparoma kakor k poroki — zopet pojo¢ in vriskajoé
navzdol.

Pripovedovanje o teZavni poti, resni¢nih ali izmisljenih nezgodah,
preizvrstni zabavi, pikantnih junakih in junakinjah, ki so si tajno in
javno odkrivali ta dan sréna &utila, vse to se ne neha potem do skupne
vrnitve v mesto.

Cudni ljudje so ti Triadanje!

Jutri — tako so sklenili — bode letodnji izlet na Sleme. Mladi
gospoditi in gospodi¢ne so Ze nekaj dnij prej Zeljno pogledovali na
vrh hriba in v duhu gotovo Ze stokrat in stokrat premerili pot tja
gori in nazaj. Stari BolteZ, ki slove med tujci kot gridki »ciceronee,
dasi ne ume on njih jezika in tudi Triadani BolteZa ne, pripravlja
stari oprtnjak pred hiSo in neprenehoma zaZiga pipo, ki se mu —
kakor pravijo hudomusneZi — tako drZi ust, kakor nos obraza, &e ne
$e trdneje. Jutri bo zopet kaj zasluzka. Tako misli starec in se spomni,
da bi bilo dobro poiskati kje kako moéno gorjato, ne za-se, marveé
za trzaske Zenske, ki se prav rade prijemajo za palico, ¢ jim jo kdo
podaje od skale do skale. To pa ume BolteZ mnogo spretneje, kot
vsakdor drug. Saj ne trdi zastonj, da je bil Ze veckrat na Slemenu,
kot v cerkvi. Tega mu seveda nihée ne verjame, ker vedo vsi, da
je BolteZ zactasno opravljal tudi &astno sluZzbo .vadkega cerkovnika
precej let.

Starec vstane, postavi ko§ na stran in gre iskat gorjale. Takoj
pod vasjo ob potoku se ustavi in gleda po godlavi. Rezilo drZi v
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roki in je neprenechoma gladi po levi dlani, kakor brivec britev. Ko
se ozre na tla pred-se, zapazi takoj pri nogah pripravno stvar, ki pa
lezi na tleh. Potegne iz listja in vidi, da so Pavlove vilice, s katerimi
lovi véasih ribe. Nekaj ¢asa jih drZi v desnici, v levi obrada rezilo,
z glavo pa kima na desno in levo, ko je pipa v njegovih brezzobih
eljustih prav vidno oponadala njegovo kimanje. Otitno je bilo, da
ugiblje, ali bi vzel, ali bi pustil. Naposled se je odlo¢il. Zmagala je
postena polovica starega Bolteza. Zatladil je vilice zopet v listje in
mrmral sam s seboj: »Saj pojdeta menda tudi uditelj in — Zorka!le
Cut zadovoljnosti in kramarsko veselje obilne napojnine sta se mu
naselila v staro srce. sMhe! Tudi Zorka!« vzdihne veselo, a hipoma
ga obide druga muha; jezno in odloéno tleskne s krivcem po roki:
»Seveda pojde! Kako pa da pojde!« Potem zahrkne tako na dolgo,
kakor da ga Ze ve¢ desetletij mudi naduha, in krene molée ob vodi
v drugo stran. Spoznavsi Pavlove vilice, se je spomnil starec necesa
druzega, &esar ni povedal $e nikomur in tudi ne pove nikomur, kakor
da je slisal na izpovedi. Obsla ga je zona, ko je stopal mimo malega
tolmuna med gostim vrbjem, Tolsti kleni so pomaljali glave nad vodo,
hote¢ drazZiti starega BolteZa, ki se je v&asih bavil tudi z ribjim lovom.
»Clovek, ali nas ne vidis!« tako menda so klicale ribice starcu, potem
so se pa zopet pogrezale v globino. Danes mu niso bile mari. Do-
mislil se je nelesa iz nedavnih dnij, naglo stopil v bliZnji grm, urezal
palico in krenil hitro odtod. Pregredni spomini so ga obletavali kakor
muhe. —

Bilo je kakina dva meseca poprej.

Vroéina je pritiskala na ubogo ¢lovestvo od jutra do velera.
Ce si se hotel nauziti hladnega zraka, si ga moral uloviti zveter po
solnénem zahodu ali pa zjutraj ob zori.

Neko jasno poletno jutro je stopal Pavel z vilicami na rami in
s sakom v roki ob vodi pod poljanskim gradicem. Grajski vrt se
razteza na tej strani prav do grlastih starih vrb ob potoku. Seveda
Pavlu ni bilo mari, kdo je na vrtu letos. Prej$nje ¢ase mu je bil
dobro znan, prejdnji &asi so tudi krivi, da se ve¢ ne ozira nanj, raje
gleda v tolmun, kje pokaZe klen svojo debelo glavo.

Zalostni spomini veselih dnij!

Pavel gleda v vodo in pazno zasleduje svoj plen. Lep, prav &rn
klen se je plazil po nasprotni strani struge. Podlasi in varno vzame
vilice z rame, pa meri in meri. Vedno bolj,so se priblizevali ostri
zobci namenjeni Zrtvi. Cof! »>Moja je!e je rekel navadno Pavel ob
takih priloZnostih, a danes ni rekel. V poslednjem hipu ga je nekaj
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zmotilo. V grmovju tam mimo se je premikalo temno Zensko krilo,
ki je bilo vzrok, da vilice niso zadele. Ribica si je gotovo mislila:
»Danes je za-me $e prezgodaj, dobi§ lahko drugih.«

»Dobro jutro, gospal« pozdravi glasno, ko se je Zenska postava
le 8e blizala bregu in ga zaupno pogledovala. Bila je vdova Slaviéeva,

»Zgodaj lovite, zgodaj,« dostavi ona, vrnivsi pozdrav.

»Castita gospa, tudi vam ugaja jutranji hlad, da ste tako zgodaj
tukaj. ¢

»Tako je, tako,« rete in skloni glavico molée v pozdrav. Potem
izgine na vrt.

Pavel je zrl za njo 3e dolgo in se ni prav ni¢ hudoval zato,
ker ga je motila med lovom. Njena prikazen se mu je zdela tako
vzvideno lepa! — Crna obleka se je ljubko prijemala vitke postave;
obraz, upal nekoliko vsled skrbij, je popolnjeval celotno podobo mlade
vdove. Toda v oéeh je bil 3¢ nekdanji ogenj, ki je bil Pavlu tako
dobro znan.

Slu¢aj je menda nanadal tako, da je Zorka 3$e vetkrat motila
mladega ribi¢a ob potoku. Neko¢ je celo stopila, opiraje se na njegove
vilice, po brvici preko vode ter $la s Pavlom nekaj korakov ob bregu.
Dospevsi k velikemu tolmunu med gostim vrbjem, sta se oba zagle-
dala v vodo. Potem je vzela Zorka njemu vilice ter jih vdrla globoko
v blato, se naslonila na-nje ter pogledala Pavla prav tako ljubeznivo
kot nekdanje Case, in rekla:

»Pustite uboge ribice, naj se vesele Zivljenja! Ali se vam ni¢ ne
smilijo ? Trdosréni ¢&lovek, v&asih niste bili taki,«

»Da, gospa, véasih je bilo res marsikaj drugade,« deje Pavel.
»Srca tlovedka so nestanovitna.«

sPavel l« vzklikne ona, kakor da jo je kaéa pilila. >Prevara, vse
je bilo le prevara. Verjemite, da mi je Evelina razodela 3ele po ne-
sre¢ni poroki —.« Kondati ni mogla. Sklonila se je na vilice in bridko
zaihtela. Tedaj je %e stal Pavel pri njej in drZal objeto v svojem
naro¢ju, —

Na drugi strani vode pa je stopal stari BolteZ in se kriZaje ¢udil
sedanjemu grednemu svetu. Nikomur ni pravil tega dogodka, celo
misel o njem se mu je zdela gre$na. —

Tisto jutro potem, ko je bil skupni izlet na Sleme, je bil Bolte*
na vse zgodaj pokonci. Stopal je sem in tja po vasi s palico v roki,
velel to in ono, prijel se pa ni najmanjde stvari. Poskrbel je mar-
sikaj, da ne bo gospoda stradala na Slemenu. Polni ko3 je Ze oddal
najetemu nosacu.
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Nebo je kazalo, da bo dan lep, veder. Nobena meglica ni motila
prijazne jednoli¢nosti nebetkega svoda.

Nekaj pred 3esto uro se vzdigne druzba in stopa z Boltezem na
telu, glasno Zubore¢ in govored, po travnikih v podnoZje hribu, kjer
se zatnejo hribolaske teZave, Starec se ni motil véeraj, ko je ralunal
prav za gotovo, da pojdeta tudi Zorka in Pavel. Ona se je pridruZila
nekim Trzatankam, on je pa hodil takoj za BolteZem ter razkazoval
izletnikom znamenitosti bliznje in daljnje okolice.

Preje, nego so dospeli na vrh, je spoznala marsikatera mestna
gospodi¢na, da notranjsko hribovje pa trzaski tratoar sta si celo na-
sprotni stvari. Mnogo moske pomoti je bilo treba, da je prisel Zenski
spol brez 3kode na Sleme. BolteZeva palica je bila gospem in go-
spicam 3e najzanesljivejsa podpora. BolteZ sam se je drzal tako silno
imenitno, da se gotovo $e¢ Mojses ni tako, ko je prepeljal Izraelce
skozi Rdeée morje. Vedel se je kot izveiban hribolazec,

Na nekem mestu je pomagal tudi Pavel. Prehod sicer ni bil
nevaren ¢loveku, vajenemu nadim hribom, ali z mestno gospodo je
bilo drugale. Zorka je pustila trZadke tovaridice naprej, potem se pa
krepko oprijela Pavlove roke ter stopala z njim varno preko ostrih
skal. Bila je zgovorna in vesela kot nekdaj, ko se je veselila svoje
in Pavlove ljubezni; le pozorno oko bi bilo nailo v njenih potezah
sled prebitih bridkostij. DruZba se je pomikala na vrh. Najurnejsi
mladeniéi so Ze stali na robu, krice¢ vihrali s pokrivali, z rutami, s
solnéniki in sploh s ¢&imer je kdo mogel. Vris¢ je bil toliko vedji,
kolikor ve& potnikov se je pridruZevalo gru¢i na vrhu. Naposled je
bil taksen krik, kakor v boju, ko vzamejo vojaki z naskokom trdnjavo
in preZenejo sovraznika.

Lepo se je razvijala potem zabava na Slemenu.

Sprya se je sicer vsakdor zabaval po svoji volji, pozneje pa jih
je izbrani reditelj ozivil k skupni igri. BolteZz je nekolikokrat stopil
v go¥tavo po drv, potem so mu jih pa nanesli drugi moski, da jih
je bilo skoro preved. Ob dveh popoldne je bil obed pripravljen. Po-
lagoma so se razvezali jeziki; druZba je bila vedno bolj glasna. Krika,
vika in ploskanja ni bilo konca ne kraja. Tedaj pa stopi med druZbo
Boltez, v jedni roki drze¢ palico, v drugi pipo, ter refe v pristni no-
tranjski govorici:

»Prosim, gospodje in gospe, deZ se bliza. Mokri bomo. Le urno
za menoj.« '

Zmesal jim je veselje. Solnce je sijalo 3e prav ljubeznivo na
nebu, le od severa in zahoda sem so se kopitili temni oblaki. BolteZ
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je trdil, da odmeva tudi Ze grom, toda kdo ga je poslusal v veseli
druzbi !

BolteZ je stal %e ha stezi, po kateri so bili prisli, ter kazal s
palico in pipo sedaj na gorsko vas, sedaj na blizajote se oblake,

Sele mogoni glas bliznjega groma jih je vzdramil, in tedaj se
je zatelo ono obupno drnjanje in klicanje na pomo¢, ki sicer ne pomaga
nikomur ni¢, zmesa pa vso druzbo. Mestne Zenske in pa gorska nevihta|

Roéno se je odpravila vsa druzba domov. Strahoma so prita-
kovali plohe, morda tudi tote. Toda ni bilo hujega, nego da se je
moé¢no razgrmelo in padlo nekaj prav debelih kapljic. Bojazen pred
nevihto je pa vender toliko pomagala, da so gospe navzdol manj po-
trebovale motke pomodi, nego davi. Sila ni mila. Slo je, kakor je 3lo,
samo da so bili prej blizu varne strehe. Vzdignil se je moclan veter,
razgnal oblake, in prej, nego so bili v vznoZju Slemenu, se je zopet
pokazalo prijazno veéerno solnce in se prav ljubeznivo smehljalo vra-
cajotim se izletnikom.

Pavel in Zorka nista mnogo govorila medpotoma; kdo bi se
bil tudi mogel pogovarjati v toliki zmes$njavi! Ko so se potem raz-
vrstili e v ravnini pod Slemenom ter korakali sparoma kakor v ka-
drilji, je povedala ona, da se v kratkem vrne Anton za nekaj dnij na
dopust. Dolgo ga Ze ni bilo, in Pavel se je razveselil njegovega pri-
hoda; saj mu je bil Anton od nekdaj zvest prijatelj.

»Ali ved kaj o Evelini?e vprada po nekolikem premolku Zorko.

»Vem; zakaj si vprasal ?«

»Ker bi rad vedel, kam jo je pripeljala njena umetnost.¢

»V mesto jo je pripeljala. Tam je dolgo izbirala, pa ni niesar
izbrala. Oni dan sem celo slidala, da je zopet pri roditeljih v trgu s
potrtim srcem in zavoZeno bodoénostjo.«

Po teh besedah se oklene Zorka tesneje Pavla.

Izletniki so se blizali vasi; razsli so se, vsaki na svoje stanovanje.
Pavel je spremil Zorko do brvice preko potoka, odkoder je &rez vrt
blizje v grad, kot drugod. Prav sréno sta se poslovila. Pavel je zado-
voljno gledal za njo, ko je odhajala med pisanimi gredicami proti
domu. Skozi vrbje je $e prav natanéno videl, kako ji je prihitel na-
sproti brat Anton. Slisal je tudi, ko je vpradal naglo in bojeée: »Ali
si dobila moj telegram iz Kalkute ?«

»Dobila¢, odvrne Zorka mirno in povesi glavo, da zakrije rdedico;
na ustnicah ji je e Zarel Pavlov poljub.

Anton prebledi in ree: »Ne prestrasi se! Tedaj sem se bil
prenaglil.«
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»Kaj? — —« izpregovori Zorka. Ved ni mogla. Brat jo je ujel,
da se omedlevsi ni sesedla na tla. Stal je kakor okamenel ; pogled se
mu je nestalno upiral sedaj v nje bledo lice, sedaj proti vratom,
beseda pa ni hotela z jezika.

V tem poloZzaju ju najde Slavi¢, ki je s svojo navzolnostjo po-
vedal mnogo ve¢, nego vse Antonove besede.

Pavel pa je od3el na tihem po svojem potu. Slavi¢evega pohoda
si ni mogel razloZiti, kakor si ga ni mogel nihée. Skrivaj se je splazil
mladeni¢ v svoje stanovanje, od same sramote si pokrival oéi in
mrmral: sProkleta usoda! Celo mrtvim sem menda na potu.«

*
* *

Ko je bil parnik ,Ettore® zasidran pred Kalkuto, so imeli mor-
narji kakor navadno nekaj prostih dnij, in smeli so jih porabiti za
razgledovanje okolice ali v kako drugo zabavo. Vsakdor se je veselil
prostosti in jo tudi obrnil, kakor mu je bolje kazalo. Miroslav Slavi¢
je prebil nekaj nodij v veseli druZbi, kjer so uZivali boZje dari po
potrebi, pa tudi ¢érez potrebo. Tudi kart in razkodne zabave niso
pogresali.

Prav dobro se jim je godilo.

Slavi¢ menda ni poznal onega izreka, ki pravi, da je dobrega
kmalu preved. Pil je in pil. Neprevidno si je hladil bolni Zelodec. In
nekaj dnij pred odhodom iz pristanid¢a je omedlel na ulici. Lotila se
ga je kolera. Tako so mislili tovari$i, tako so dejali tudi straZniki,
ki so ga veleli odnesti v bolnico za kuZne bolnike.

In vrnivsi se na krov, so Slavievi tovaridi naznanili, da je Slavi¢
umrl za kolero. Takoj se je Anton prepeljal v mesto, brzojavit sestri
omenjeno novico.

Stiri dni potem je parnik vzdignil sidra in odel poéasi iz pri-
stani$¢a ter se pomikal proti domovini.

Le malokdo se je 3¢ spominjal Slaviéa.

Miroslav Slavi¢ pa ni umrl, ampak je okreval in bil kmalu zatem
izpus¢en iz opazovalnega oddelka bolnice. Prave kolere namre¢ niso
nasli pri njem, in zato so ga poslali zopet na prosto, kjer je spoznal
strahoma, da je prisel prepozno. ,Ettore¢ je bil Ze izginil z obzorja
kalkutskega zaliva. Kaj sedaj?

Slavi¢ se je prijel za glavo, preklinjal kolero, bolnico in nesre¢no
pijanéevanje. Sam v tujem mestu in tako dale¢ od domovine! Kakor
besen je stopal nekaj ¢asa ob morju, potem pa, vide¢, da menda vse
to ne pomaga prav ni¢, je krenil v pomorski urad in vprasal, kdaj
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odide katerikoli parnik v Avstro Ogersko. Pokazala se je ugodna
prilika; v treh ali 3tirih dneh pride iz Prednje Indije v luko drug av-
strijski parnik. Sklenil ‘ga je pocakati, in na pomorski urad onega
pristana, kjer se ustavi ,Ettore® na potu v Evropo, je brzojavil, da
Se Zivi; poleg tega je pa tudi poprosil kapitana, naj tega nikomur
ne pravi. Hotel je namre¢ svoje tovarise iznenaditi, ko se vrne v
Trst. Kapitan je bil moZ beseda, in parnika sta dospela za nekaj
mesecev skoraj hkrati v trzasko luko, ne da bi Anton kaj vedel o
svojem svaku; na parniku, s katerim se je vozil Anton, so govorili
samo $e o ,rajnem¢ Slavidu.

Dospevsi v Trst, se je odpravil Anton za nekaj tednov domov,
za njim pa Slavi¢, ne da bi se bila videla. Na neki postaji ga je
opazil Anton, a mislil je, da vidi le drugega, Slavi¢u podobnega ¢lo-
veka. Sele na poslednji postaji, kjer je bilo treba najeti voznika na
Gri¢, se je pridruzil Antonu Slavi¢. Kaj se je potem zgodilo, nam je
Ze znano. —

- Zorko je zgrabila silna vrotinska bolezen, in ve¢ tednov se je
borila s smrtjo. Le njena krepka narava je mogla ubraniti mlado
zivljenje ter je ohraniti $e za bodole trpljenje. Slavi¢, nepoboljsljiv
samogoltneZ, se niti sedaj ni mnogo menil za-njo. Njegova zabava je
bila: lov, karte in polna kupica. Tega seveda mu ni nih¢e v obraz
povedal, kako so ga prezgodaj smatrali za mrtvega. Ko bi bil pa zadel
med vasdko ljudstvo, bi bil slisal raznovrstne govorice. In prav te go-
vorice so bile tudi vzrok, da je Pavel takoj drugi dan po usodnem
izletu na Sleme prosil za premeséenje z Grita.

Vodice so ga redile vsaj hudobnih jezikov.

Odslej se je ogibal vsaker$ne druZbe ter Zivel popolnoma za svoj
stan. Knjige so mu bile najljubde prijateljice, vzgoja mladine naj-
lepda zabava, lastni uspehi pa najlepie pladilo. Dnevi so mu ginili
jednolitno, kakor mu je jednoli¢no minevala tudi mladost. ,Praznik
imam le tedaj, ¢ tako je d&estokrat trdil sam, ,kadar me obis¢e kak
tovaris, ¢

Ob takih prilikah pa je bil Pavel zelo gostoljuben, dobrovoljen
in celo vesel.

IIL.

Minilo je odtlej deset let in morda $e nekaj vel. Pavel je $e
vedno v Vodicah, kjer smo se z njim seznanili v zaletku te povesti.
Dozorel moZ je, miren in resnoben; njegovo samstvo in samotarstvo
pa je $e vedno nere¥ena uganka vsem mladenkam, katerih o¢i se kaj
rade ozirajo po zastavnem, mirno ljubeznivem samcu.
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Vsem tem mladenkam na veliko zadudenje in morda nekaterim
tudi na tiho Zalost je nekega dne Pavlova postreZnica, postarna, je-
ziéna Zenica, raznadala po vasi novico, da misli uditelj ostaviti Vodice
in sicer v prav kratkem ¢&asu. In tako dobre volje, kakor je sedaj
nekaj dnij gospod Pavel, ga ni videla 3e nikoli, in ga menda tudi 3e
noben ¢lovek ni videl.

Po Vodicah so ljudje ugibali, da mu morda ni ugajal kraj in
ljudstvo, ali Bog vedi, kaj 8e. Ni jim bilo pogodi, da jih ostavlja,
Toda prave niso uganili.

Neko jutro po veliki nodi je bilo, ko je Pavlova postreznica
prihitela skoro brez sape v bliZnjo hido in takoj brez kaksnih za-
drzkov povedala, da se gospod Pavel — Zeni. Tedaj je $lo po vasi od
ust do ules, kakor da bi vejal. Raznega govorjenja, ki pa ni bilo
Pavlu prav ni¢ mari, ni bilo konca.

Pred odhodom iz Vodic je obiskal prvikrat za svojega ondot-
nega bivanja vse bliznje tovaride. Radostnega lica je pripovedoval o
svoji novi nameri, o svoji novi sredi, katero mu je pa¢ vsakdor pri-
voddil prav od srca. Pavel je bil zlata dusa. Se dolgo potem, ko ni
bilo ve¢ vodiskega samotarja, je bilo vsem Zal, da so izgubili iz svoje
blizine tako blagega tovarisa.

Ko se je pomlad razgrnila po nadih tratah in livadah, ko je
s¢inkovec spletal gnezdo s svojo druzico; ko je slavéek v tihem mraku
zalel ubirati mile velerne pesmi svoji izvoljenki: tedaj sta se ljubezen
in sre¢a tudi Pavlu zopet nasmijala ter z milobno svetlobo obdala
drugo polovico njegovega Zivljenja.

Preselil se je zopet na Gri¢, katerega itak ni bil pravzaprav
nikoli pozabil, k nekdanjim znancem med ljubljeni rod, katerega si je
v prvi sluzbi do malega vzgojil sam; vrnil se je k Ivanu Poljancu
in njegovemu bratu Antonu, ki %e vedno rad prihaja na dopust z
vedno ve¢jo nado, da se kmalu vrne za vedno; vrnil se je Pavel — k
vdovi Zorki. Njenega soproga je bila pred nekaj meseci pobrala bo-
lezen na morju, ne kolera, marveé bolezen, izvirajota iz nezmernega
zivljenja. Umrl je, toda ta pot zares.

Zorko je to redilo nesreénega jarma.

Sedaj je Pavlu izginil mragni oblak z vedrega &ela, a tudi Zorki,
¢etudi ne v cvetu mladih let, ki so ji prinesla samo Zalost in bridkost,
je zasijal v srce zarek tihe srede, dasi skozi razvaline trpkih spominav,

Toda bolje pozno, nego nikoli,

L<
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Nekaj opazk k dr. Glaserja ,,Odgovoru.

Moji oceni »Zgodovine slovenskega slovstvae (,Lj. Zvon® 1. 1893, §t. 4.

in 5.) je dodal pisatelj nekaj pojasnil (,Lj. Zvon® &. 7. in 8.). Naj jim
dostavim nekaj opomb.

V svoji oceni se nisem hotel spuicati v vse podrobnosti in nastevati
vseh pisateljevih in tiskarskih pomot, &etudi sem jih omenil — to je
bila moja dolZznost — lepo Jtevilce; pa¢ pa sem se hotel dotakniti pri tej
priliki nekaterih vedjih vpradanj, o katerih se nahajajo pri nas $e zastareli
nazori, in katerim se po mojem mnenju tudi dr. Glaser ni dovolj odlo¢no
uprl. — O mojih popravkih moléi dr. Glaser in jim ne ugovarja. Cemu
tedaj njegov »Odgovore ? Dr. Glaser je gotovo hotel braniti svoje nazore o pre-
tvarjajocem vplivu narodne poezije slovanske na evropski duh in zagovarjati
svoje mnenje o slovanskem znadaju,

Oglejmo si natanéneje njegov odgovor,

Odgovor ima dva dela. V zadnjem (str. 512.—513.) razvija nekako
svoj program bodolim zvezkom »Zgodovine sloven. slovstvac, O tem mi
ni treba tu govoriti. V prvem delu, v pravem odgovoru, nam najprej po-
jasnjuje, kako je nastala nepreglednost knjige vsled tega, da so se neznatnim
starej$im pisateljem, kakor sta n. pr. Tauffrer in Hasl, odkazali ravno tako
posebni odstavki, kakor vaZnej$im knjiZevnim delavcem, in zakaj se brezpo-
membni bijografski podatki niso potisnili pod érto ali pa v opombe.

Omenil sem v oceni Glaserjeve knjige, da se mi ne dozdeva, da bi
bila narodna poezija slovanska poleg iznajdb dala nov pravec naprej hite-
c¢emu evropskemu duhu. Tega ne morem verjeti: 1. ker se je navdu$eno
zanimanje za slovansko narodno poezijo v prvi polovici naSega stoletja po-
javilo Sele po vplivu nemske romantike, in 2. ker ne morem nikjer zaslediti
tistega novega pravca, katerega je baje dala slovan, narodna poezija evrop-
skemu duhu. Dr. Glaser trdi, da je pri tem vprasanju med nama nespo-
razumenje, Nekoliko ga je res, toda zakrivil ga nisem jaz. Ne narodne
poezije kot take, pravi dr. Glaser v svojem odgovoru, nego slovansko na-
rodno glasbo je imel pri tem v mislih: »Naravno je pa — tako pife —
da se ta novi duh javlja bolj v glasovih kakor v ,besedah® In potem
ko je govoril o Slavjanskem, Smetani in Dvofaku, dostavlja: »V tem smislu
razumevam ta novi pravece, Vsakdor mi pritrdi, da, kedar govorimo o na-
rodni poeziji slovanski — in $e posebej v knjiZevni zgodovini — ne mislimo
na narodno glasbo, nego na vsebino narodne poezije ter na duh in obliko te
vsebine, in to tem bolj, ker se v onem Casu, ko je slovan. narodna poezija
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najbolj slovela po Evropi, za melodijo slovanskih narodnih pesmij skoraj
*niso brigali. Ce je tedaj dr. Glaser mislil v prvi vrsti na narodno slovan,
glasbo ali muzikalno stran narodne poezije, bi bil moral to izre¢no omeniti.
Saj je dr. Glaserju gotovo znano, da se n. pr. mnoge izmed najlepsih srb-
skih narodnih pesmij ne pevajo, nego recitujejo! — Mislil sem prej, da
misli pisatelj na novejse ruske realiste, katerih vpliv je pocel prodirati v
svetovno knjizevnost. Pa tudi pri teh se ne da lahko govoriti o vplivu na-
rodne poezije; kajti svojih nazorov ti realisti ne zajemajo iz zakladnice
narodne poezije, nego iz opazovanja ruskega Zivljenja. O slovanski glasbi
nisem kompetenten soditi, vender se mi dozdeva, da ona e ni dala evrop-
skemu duhu nove smeri in je niti ni utegnila dati, ker se je pricela
preiskovati 3ele v novejfem casu. In more-li sploh narodna glasba spraviti
evropski duh v prakticnem XIX. stoletju v nov tir.?

O tem nisem dvomil, da se pisatelj vedoma ni popolnoma otresel
Herderjevih sentimentalnih nazorov o slovanskem znaaju. Drugo vpradanje
pa je, ali so ti nazori pravi. Dr. Glaser sicer trdi, da se narodova narava ali
znacaj ne izpremeni niti v stoletjih, in sklepa iz sedanjega znalaja Slovanov
na nase prednjike. Tej trditvi ne morem pritegniti. Da je kriva, o tem bi
se lahko uveril pisatelj, ¢e bi primerjal skrajnje pasivni znacaj danasnjih Slo-
vakov in agresivni znacaj Crnogorcev ali Bolgarov. Ni-li ta velika razli¢nost v
znacaju omenjenih slovan. narodov dokaz, da se menja tudi narodov znacaj
po vplivu zgodovine, ¢e sploh hofemo priznati jednak znacaj starim Slo-
vanom? Kakor smo materijalno to, kar jemo, tako smo du$evno vefinoma
to, kar doZivimo. Zato ne smemo iz danasnjega znaaja nekaterih slovan,
narodov, kateri so Ze zdavnaj izgubili svojo samostalnost, kateri so nekako
pretkani od tujega vpliva, kar naravnost sklepati na prvotni zpalaj starih
svobodnih Slovanov. Na ta nadin si tudi nikakor ne bi mogli ustvariti iz
danadnjih razli¢nih slovan, znadajev jednotnega znaéaja starih Slovanov, Pri tem
moramo v prvi vrsti upoStevati stara tuja in domaca poroc¢ila o nadih pra-
dedih, In zategadelj se tudi ne strinjam z Masarykom, nego z nekaterimi
novej$imi ruskimi uéenjaki. Da niso igrali Slovani nekdaj one uloge v zgo-
dovini, kakor Germani, da se njih agresivnost ni tako vidno in krepko
pojavila kakor pri germanskih narodih, temu ni vzrok slovanska miroljubnost
ali mehkost, nego slovanska anarhija, pomanjkanje krepke in jednotne or-
ganizacije,

Pri staroslovenskem vprasanju omenja v odgovoru dr. Glaser Vondrd-
kovih preiskav. Gotovo misli na njegovi razpravi »Zur Wiirdigung der
altsloven, Wenzelslegendee in »Die Spuren der-altkirchenslav. Evangelien-
iibersetzung in der altbohm, Literature. Toda starosloven. vprasanje je od
teh preiskav popolnoma neodvisno, Je-li slovan, bogosluzje prodrlo v stari
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dobi tudi na Cesko, in koliko se je tam gojilo, se-li res v starofeskem
evangeljskem prevodu nahaja vpliv cerkvene slovens¢ine, in kako je ta®
vpliv prodrl v staro &estino, vse to ne hodi v postev pri vpradanju,
kje je domovina starega cerkvenega jezika.

Meni tudi to ni ugajalo, da je pisatelj v knjiZevni zgodovini pona-
tisnil razli¢ne prisege, dolZna pisma in odlomke iz beneskega volila etc, To
pa¢ ne spada v knjiZevno zgodovino, nego v hrestomatijo. Pisatelj to opra-
vituje s tem, da je tako hotel nekoliko seznaniti Citatelje s slovenskimi
naredji. Toda pouk o sloven. naredjih in obrazce razliénih narecij prepu-
stimo obsirni ali histori¢ni slovnici, v knjiZevni zgodovini ni prostora za
take dijalekti¢ne obrazce. Dr. Glaser je celo teh mislij, da bi se v knji-
Zevni zgodovini morali ponatisniti vsi brizinski spomeniki, ker noben drug
slovan. narod nima tako starih spomenikov, in dostavlja, da je pisal zgo-
dovino slov, slovstva z vednim ozirom na to, da nas mogocnejsi slovan,
bratje zaéno bolj uvaZevati, Dozdeva se mi, da je dovolj, da se v knjiZevni
zgodovini ti spomeniki ocenijo in pokaZe njih zveza s staronemsko in po-
sebno s cerkvenoslovan, pismenostjo; ravno v zadnjem obziru so velike
vaZnosti. Ponatisniti kar vse te spomenike v taki knjigi, pa vender ne gre;
saj ne pidemo knjiZz. zgodovine zgolj za filologe. Da bi nas pa drugi slovan.
narodi bolj uvaZevali radi jedne ocitne izpovedi, jedne homilije in jedne
izpovedne molitve — najsi bodo tudi iz X. stol. — ki so zgolj prevodi in
gotovo ne prvi poskusi slovanske pismenosti, tega ne verjamem, tega najbrZ
tudi dr. Glaser note trditi. Ce hoe to doseti, maj v prihodnjih zvezkih
svoje knjige v krepkih potezah narie ogromni in vsestranski napredek nale
najnovejSe knjizevnouti v zadnjih Stirih desetletjih, katera je res prava na-
rodna knjiZevnost, ki prodira v vse sloje naSega naroda, in v kateri se
zrcali na$ splosni napredek.

Dr. Glaser pravi, da ne ve, kje sta izdala Trinko in Judi¢ latinsko
listino iz XII, stol. To mu rad povem Ta res redka knjiZica je izdla v
Vidmu 1. 1890.; najbrZ ni nadla pota v knjigotritvo. Slovenskemu d¢itajoéemu
oblinstvu je znana po porocilu Rutarjevem v »Ljubljanskem Zvonue 189o0. 1.
str, 701.—702.

S temi opazkami je za-me za vselej konlana ta stvar.

V. Oblak.
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+ Prof. Fran Celestin. Prav nepridakovana izguba nas je zopet zadela: v Za-
grebu je preminil dne 31, oktobra blagi rodoljub in uleni pisatelj Zran Celestin, Njemu
je dolzan nad list Ze kot biviemu sodelovalcu svojemu postaviti ¢asten spomenik v svojih
predalih, Zato prosimo &astite naroénike, naj se za to pot zadovole s to kratko opombo;
v prihodnji $tevilki pa ali v jedni prihodnjih Stevilk jim postrelemo z obiirnejsim nekro-
logom, katerega nam je obljubil napisati poklican veiéak.

Wolfovega slovensko-nem¥kega slovarja je izlel triindvajseti, zadnji seditek,
ki obseza besede zapletka — zvrkljati in poleg naslovnega lista drugemu delu
tudi 3e dodatkov in popravkov IX stranij. S tem je zavrieno monumentaluo delo, in
prav iskreno bi &estitali njega neumornemu urejevatelju, prof, Pleteriniku, na tem zvretku,
ako bi kaj potreboval nadih &estitk; pa saj mu lastna notranja zavest daje tako zadostilo
in platilo, kakerinega mu ue bi mogel nihde dati. Pa¢ lahko prav iz dna srca je
vzdahnil, in zasvetil se mu je obraz kakor Levstikovemu Zivopiscu, taéas, ko je po dva-
najstletnem prenapornem trudu poloZil pero iz rok, Ponosni &uti pa obhajajo tudi nas,
Pleter¥nikove rojake, ko vidimo pred seboj nagromadeno skladalnico triindvajsetih snopicev,
svoj knjizevni zaklad skoro samo suho zlato! Ali ni celo prav, da damo tudi primernega
oddutka temu upravidenemu ponosu? In popolnoma odobravamo, da je to menda Ze
sedaj vdrugi¢ storil prof. dr, Pajk v podlistku »Slov. Narodac.

Ali »des Lebens ungemischte Freudee i.t.d.! Tudi to vzviSeno radost nam greni
pomislek, da ta dragoceni zaklad, ki je vzdignjen med narodom, ne pride v roke zopet
narodu, nego samo njega malodtevilnim izvoljenikom. Tu smo se dotaknili neke kotljive
stvari, vemo to; toda mi se je ne prvi, nego so se je 2e¢ pred nami drugi, a tudi mi
se je ne moremo in noemo ogniti, fetudi vemo, da dregnemo v srienovo gnezdo.
Vsaki snopi¢ nosi na &lu opombo, da je slovar »izdan na troSke rajnega knezo-
$kofa ljubljanskega Antona Alojzija Wolfae, Ali ni to nasprotie »in
adiectoe, da tega slovarja, izdanega na troSke naSega mecena, sumo drugi slovensko-
nemiki del, nevezan, velja 11, reci jednajst goldinarjev in 50 kr.? Popolnoma upraviéene
so torej trpke tozbe, ki nam prihajajo zlasti iz uditeljskih krogov o tej brezmiselni dra-
ginji, ki gotovo ne ustreza intencijam blagega pokojnika. Odtod menda tudi izvira opti-
mistiéna nada tistih krogov, da se bo prodajal slovar skoro bolj po ceni, Ali kaj pa
poreko potem prvotni naroéniki? — Ze tako se nam obeta od neke strani knjizni mo-
nopol, kateri je vzrok, da morejo nade klasike kupovati skoro samo nadi bogatini ter
jih poklanjati svojcem za boZiéna darila, Sedaj so nas pa prijeli in oZeli $e od take
strani; od katere smo se tega najmanj nadejali,

Brezmiselno smo imenovali tisto draginjo, in to po pravici; kajti e so si Ze
hoteli doti¢niki prihraniti trodke, katere je namenil knezotkof Wolf za slovar, bi
bili gotovo bolje uspeli, da so postavili ceno nizje po znanem amerikanskem nadelu
(»mmozica izdae), ki se zlasti v knjigotritvu sijajno sponasa,

Velika pratika za prestopno leto 1896, ki ima 366 dnij. Na svetlo
dala c. kr, kmetijska druzba, V Ljubljani, Natisnili in zaloZili J. Blas-
nik-ovi nasledniki, Cena 15 krajcarjev. — Ker smo v zadnji Stevilki privoddili
nekaj vrstic novi pratiki, torej jih ne moremo to pot odreti stari, da se nam ne bo
otitalo, da pristransko razdeljujemo solnce in senco; in prodnji zaradi sblagohotne
omembee tem rajdi ustreZemo, ker se je »starac res tako pomladila, da smo kar ostrmeli,
Istina, napredujemo na vseh progah, tudi v pratikarstvu. Bojimo se skoraj, da kmeti¢i
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stare znaunke ne spoznajo; tako se je nalifpala, Na trdnem, finem popirju li¢no tiskana,
interfoliirana in v modrem krilu, tako se ka’e to pot vélika gromovnica nademu
ljudstvu. In & pomislimo, da dobimo v njej poleg navadne pratikarske modrosti, vre-
menskega prorokovanja i, t, d. Se nekaj pouénega beriva, z vekaterimi podobicami okra-
Senega, in vse to za — 1§ krajcarjev, tedaj je pal upraviten vzklik: »Mein Liebchen,
was willst du noch mehr !«

Epizoda iz kulturne zgodovine goriSke ali ko3éek gorikega c. kr, gim-
nazija. Spisal Andrey Marusic (slede pisateljevi astni naslovi), V Gorici. Natisnila
in zalozila »Goridka Tiskarnae A. Gabriéek 1895 Str. 15 vel 8% Cena
10 kr., po posti 15 kr. Cisti dobi¢ek je namenjen vdobrodelen namen,
Knjizica ta, posvelena Andreju baronu Winklerju, sza njegov sedemdesetletni rojstni gode,
nam podaje jako znalilen domesek k zgodovini bojev, ki jih bije ubogi nad narodi¢ na
vseh totkah okleitencga in razkosanega svojega ozemlja in na vseh progah narodne
prosvete. Samo jedna opomba nam bodi dovoljena, namreé, da ne odobravamo docela
pasivne moléeénosti, katero je menda g. pisatelj smatral za jedino umestno v tistih te-
Zavnih razmerah. Res, da je srebrn govor, a zlat molk; toda prava beseda, o pravem
dasu izgovorjena, je tudi zlata vredna.

Slovanska knjiZznica (snopi 42,—43.) je prinesla izvirno povest s3Smodine,

spisal Dobravec in — takoj bodi dostavljeno! — lep prevod zanimive vatke povesti iz
Zivljenja Slovakov: »Za mnegotovimi teZnjamis, spisala ZLjudmila Podjavorinska,
poslovenil Anonym, — »Slovanska knjiZnicac je zalela v zadnjem &asu prinadati tudi

slovenske izvirnike poleg prevodov. Ne ugovarjamo temu, saj kar je slovensko, je tudi
slovansko ; ne, celo odobravamo to, saj izide v sloven. knjidtvu bore malo samostojnih
leposlovnih del, Pisateljev je premalo, da bi zadodéali vsem potrebam nadih leposlovnih
in politiénih listov ter polnili vedno na izteiaj zevajote predale v knjigah nadih dveh
slovstvenih druib (oz. druitev), razen tega je pa, Zal, pri vseh knjizevnih podjetjih snervus
rerume tako pidel, da si ne upa nihée riskirati samozaloibe, zlasti $e¢ vsled premmogih
bridkih izkudenj, da se trud in trodki sploh nikdar ne povrnejo, ali pa le deloma po
mnogih letih, HvaleZni smo zato zaloiniku- tiskarju, g. Gabriteku, da je odprl svojo
skujiznicoe tudi onim — redkim — sloven, pisateljem, ki se trudijo s priznanja vredno
pridunostjo in plodovitostjo, kakor ravno g. Dobravec, da poleg sotrudniStva pri lepo-
slovnih mese&nikih izrote tudi $¢ »Goridki tiskarnie kako izvirno delo v natisk in zaloZbo,
G, urednik »Sl knj.« pa vaj bi izbiral i med prevodi i med izvirniki pred vsem taka
dela, ki so namenjena srednjemu stanu, odrasli mladini in — Zenskam S tem natinom
bo lazje konkuriral z nem3kimi beletristi¢nimi knjigami in &asopisi, katerih zaloZniki po nadih
pokrajinah opravljajo $e vedno bogato Zetev. Nikakor nismo absolutno proti preprostim
kmetidkim, vadkim povestim; mislimo pa, da preved ni nikjer dobro, in da naj bi
skuial vplivati g. urednik na svoje sotrudnike v tem smislu, da ga zalagajo tudi s spisi
moderne smeri, najnovej§ih snovij, elegantnejfe tehnike. »Variatio
delectate: danes malo ovsenjaka, jutri nekoliko belega kruha, pojutranjem celo kodtek
potice, pa zopet od zadetka! Doslej smo pa ¢itali v »Sl. kuj.« — do ni¢ne malenkosti —
same samcate shistoriae rusticanaee, zato smo se teh — recimo — preobjeli, — Omenili
smo to svojo misel, ker smo preverjeni, da ima »Sl. knj.« vetino narolnikov med me-
$¢ani, med inteligencijo, in vedino narolnic med civilbim nasim Zenstvom,

Na podlagi teh uvodnih besed mislimo, da bi sodila Dobravéeva ') povest
3Smodine (obsega 132 str.) nerazmerno bolj v »Koledare ali v »Velernice« druibe

1) G. Dobravec je sotrudnik »Lj, Zvonae, sDom in Svetac in sEdinostic,
Op. krit.
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sv. Mohora, nego v Sl knj.« I v snoviiv tehniki je tako preprosta, navadna in vsak-
danska, da bi imeli nadi kmeti¢i v dolgih zimskih velerih, ko brne kolovrati in so ob-
legovani gorki zapetki, vsaj dvakrat toliko veselja, kot mi. Povest je zasnovana po
ustnem izrodilu med vipavskim ljudstvom ter se vrdi od 1. 1854.—1859. Toriite ji je
vas Podvelb mnad Vipavo in nje okoliea in bojis¢e ob Ticinu na Laskem; junak je
vojatki hegun Peter Smodin, glavne postranske osebe so Rogljev Andrej, Smodinoy
tekmec v ljubezni do mlinarjeve Lenke, Castihlepni Zupan Rogelj in njegov resnicoljubni
tekmec Gorjanec. Ker nam ni pisatelj dovolj jasno narisal Smodinove prve mladosti,
nam je nerazumljivo poslej vseskozi njegovo in Zupanovo vedenje; zaman se silimo sim-
patizovati z junakom; d&itatelju ostane do konca le navaden, nezanimiv rokovnjag, tat
in morilec. Nejasen in neverjeten je Andrejev znalaj, katerega se je trudil Dobravec
zaman naslikati kot pravcatega — kavalirja v irhastih hlatab. Dobro narisani so Lenka,
Zupan in stari Marko, dasi bi bil lahko tudi iz drugih oseb ustvaril pisatelj prav Zive,
rejalistiéne tipe, ako bi on sam o njih manj pisal in govoridil, pa pustil’ njim veé¢
govoriti, pred vsem pa vet delati. Z nekaterimi mackantnimi prizori, z nekaterimi
znadilnimi dijalogi bi bil dosegel Dobravec vse, z gostobesednim pripovedovanjem, opisova-
njem, premidljevanjem i, t, d. pa je dosegel jedva — nekoliko, — »>Non multa, sed
multum !¢ — Toliko voble.

Izmed slovnikih napak in nedoslednostij omenimo samo nekatere za vzgled; zgi-
niti poleg izginiti; edin poleg jedin; jej poleg ji; nekdo poleg k edo; hkratu
in hkrati, instrumeuntal s prep. in brez nje; razjeien od razjeziti se, Kmetitko
ljudstvo ne pozna slastne besedee, pa¢ pa smoiko besedoe; poiten kmet je vedno »moz
besedas. Neprijeten vtisk napravi na <&itatelja pogosto ponavljanje istih pridevmkov
in glagolov: mila domovina, mile oli, mile besede, mila pesem i, t. d., cvetje diha,
zivljenje diha, maj diha i, t. d, ali pa — »spuhtic i, t. d Neestetiéna je zveza dveh
figur: kajtirep(!) imata bozja hierka(!!) opolzek kot jegulja (str. 25.);
— ponoénjaki (fantje) so krulili(!) v Orelje; — Bela (neki potok) je v po-
vodnji hinavska in zapeljiva(?!) kot velikomestna deklica, Nelogi¢ni
ali pa nerazumljivi so stavki: »Saj ji je bilo znano, da je mati v takih sludajih (rop
cerkve, ki pa je bil baje prvi!) potrdila njeno Zivo vero . ., toda materi so %e
zvenele na uho trde besede oleta Roglja.« (str, 14). ~— sMi(!) smo na samoti in
mene (!) so modi popustile. Res, da se ni bati hudobuih ljudij, & jaz(!) se bojim,
da se mi primeri pri delu kak$na nesre¢a.« (str, 15.) — »Njemn je svet kazal roge po
drugi strani,« — — »Stavim, da loZe utrpi tisto malenkost (t. j. nekaj stotakov), kot
da bi vrgel iz polne Zitnice vrabeu . . . samo jedno zrnce.« (str, 98.) — »Zamenjal si
nesrelo s pogublienjem.« (str, 100,) — », ., ako bi se bil zares zagledal v one
temne oli mlinarjeve Lenke (str. 85.) . . .: saj je Da$ radi strastne ljubezni do Lenke
postal Smodin begun, morilec in roparl« — »ko so nameravali okrasti cerkeve
(str. 90.); saj so jo vender v resnici! Glej str. 7.; posledice tega ropa je zrno vseh
nadaljnjih zapletkov: ker summiijo Smodina tatvine, ga vtakne Rogelj med vojake! —
»Neki znan glas je Smodinu briznil kakor brencelj mimo ules: ubijalec!«c (str. 110.)
— , Vrhovi jel§ in hrastov . . . so si kimali med seboj(!), kako nedumno(!) jim je
kar ob&uti pod njimi dvoje tlovedkih src** (str. 6 ); ,mlinska kolesa(!) pa pojo(!) svo;
jednolitni slavospev stricu Marku“ (str. 62.) i. t. d. Glej Stritarjeve , Pogovore'* o
nedopustni personifikaciji mrtvih in Zivalskih ali rastlinskih bitij! — Ako dostavimo e,
da je g. pisatelj v dijalogih &esto nespreten, v lodilih povrien in v frazah pretiran, smo
povedali po najvetjem vse, G. pisatel] ima bujno domiselnost in istinit pripovedovalen
dar, Naj bi likal in likal le 3e svojo slovnico, proudeval logiko in si prisvojil po naj-

5o
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boljiih modernih delih nekoliko elegance v stilu in tehniki! Kadar se mu to posredi,
potem pa naj poie novih, & holete: modernih predmetov, in pozdravimo ga brez
zadrzka kot plodovitega in nagarjenega sloven. pisatelja!

Za negotovimi teinjami je novelistitna povest, v kateri reluje pisateljica
s kratkimi, znadilnimi prizori in jedrnatimi dvogovori psiholoko uganko: zakaj ne najde
zlitarjeva Zuzka nikdar miru v domovini, nego hrepeni vedno po — ciganskem romanju
od kraja do kraja po svetu? — Povest je res umetnitko delo; jezik je &ist in lep, —
Kar je staviti le na rovad stavcem ali korektorjem, tega ne omenimo, Fos. Golob.

Umno Cebelarstvo. Spisal Yene Cerne. V Ljubljani 1895, S 47 po-
dobami. Zalozila ¢, kr. kmetijska druzba kranjska, Natisnili J. Blas-
nikovi nasledniki. Tako je naslov 70 stranij obsezajodi kujiZici, katero z veseljem
pozdravljamo vsi slovenski debelarji, Gospod Cerne se je z njo izkazal pravega strokovnjaka,

Znan je sicer pregovor, da &ebele niso obogstile $e nikogar; toda koliko sladkih
ur uzije &ebelar pri svojem pravilno mastavljenem uljnjaku, bodisi med opazovanjem teh
pridnih Zivalic, ko mu &vrsto »hladice nosijoc in nabirajo, rojijo i. t. d.. bodisi tedaj, ko
jim med odjemlje. — Ce pa kak &ebelar obuboZa, gotovo niso jedino &ebele krive nje-
gove nesrele,

»Umno &ebelarstvoe govori najprej o &ebeli kot ZuZelki, o njenem Zivljeuju, o
njenih boleznih in sovrainikih; potem popisuje razna bivalii¢a &ebel. Pagliaruzzijevih,
Pavletitevih in Maderovih panjev sicer ni omenil pisatelj, pa saj so podobni Dzierzono-
vemu kranjskemu ulju.

V tretjem oddelku, v katerem se razpravlja &ebelarsko orodje, naj bi se Dbila
omenila tudi mreZasta vrels, ki je tako potrebna za prevazanje ebel. Cetrti oddelek
obsega nauk o prakti¢nem ¢&ebelarstvu,

Ker je vrhu tega knjiZica spisana v prav ¢ednem, umljivem jeziku, jo toplo pri-
&¢amo vsakemu &ebelarju, R—z.

KnjiZna naznanila, Uredniitvo je tudi Se prejelo: Andreas Freiherr von
Cehovin, k. k. Artillerie-Hauptmann. Ein dsterreichischer Held. Bio-
graphische Skizze von Jokann Leban, Oberlehrer in Vigaun ob Zirknitz
bei Rakek in Krain, Preis 1 K (per Post 1o h mehr). 1895. Im Selbst-
verlage des Ver fassers. Str. 60 mal. 8% in podoba Cehovinova Ponatisk iz »Siid-
steierische Poste,

Porotilo Sentjakobsko-Trnovske 2enske podruinice druzbe sv,
Cirila in Metoda v Ljubljani za leto 1895 V Ljubljani. Izdalo in za-
lozilo nadelnistvo. 1895. Str, 15 vel, 8°

Matice slovenske (XXX.) obini zbor se je zaradi potresa mogel sklicati Sele
na 26. dan meseca septembra t. 1, a ker tatas ni bil sklepen, se je moral vnovit¢
sklicati na dan 3. meseca oktobra in je bil tedaj po pravilih sklepfen brez ozira na
stevilo udelezencev. O tem zborovanju so nam bili po prijaznosti Matitinega tajnika,
g. Laba, na razpolaganje izvirni zapisniki, in iz njih naj podamo to, kar bi utegnilo
nade ditatelje zanimati.

Matica je $kodo, ki ji jo je provzrolil potres, prebolela zlasti po trudoljubju
tajnika g. Laha in hifnega oskrbnika, g. dr, Stareta, in pa ker je dobila 2000 gld. brez-
obrestnega posojila iz driavne podpore. — Tozbam, izraZenim v nalem in v drugih listih
in v privatnih krogih, &e§ da Matica podaje udom premalo leposlovnega in sploh
zabavnega beriva, je odgovarjal g. predsednik tako-le: »Morebiti, da je bila ta toZba
vsaj lani nekoliko upravidena, Ali gospodje drudtveniki naj bodo prepritani, da bi odbor
prav rad tudi leposlovju v drudtveuih knjigah odlotil ve¢ prostora, ko bi imel pri-
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mernih pripovednih spisov na razpolaganje. Toda povedati moram grenko resnico, da
nadi najboli§i pesniki in pripovedniki Matico nekako Zaljivo prezirajo . . . Slovenski pi-
satelji imajo za vse nade proSnje in pozive gluha ulesa. — Ako Matica zatorej ne izdaja
toliko slovenskih leposlovnih knjig, kakor si jih nekateri Zelijo, to ni nje krivda, ampak
vzrok temu so nadi pisatelji, ki bi nas lahko izdatneje podpirali, pa nas nodejo, in lepo
jih prosim, naj bi to vsaj v prihodnje storili,«

Skupno &tevilo druitvenikov je od lani napredovalo za 170, Lani jih je udnino pla-
&alo 2254 in letos tudi Ze 1530, Knjig izda Matica letos petero, namred: 1. Letopis
za 1. 1895, Urednik prof, A. Bartel. 2. Zgodovina slov, slovstva. Sestavil dr, K, Glaser.
IL. zvezek. 3. Slovenske narodne pesmi. Zbral in uredil dr. K. Strekelj. I. del. 4. Zabavne
knjiznice IX. zvezek, Urednik prof. A, Tavéar. 5. Antcna Kneza kujilnice II, zvezek,
Urednik predsednik. Knjige so proratunjene nekako na 72 tiskanih pol.

Za prihoduje leto pripravlja odbor festero knjig, namred 1, Elektriko, s podobami.
Spisuje ravnatelj J. Subic, 2. Letopis za 1. 1896. 3. Glaserjeve »Zgodovine slov. slovstvac
III. zvezek. 4. Strekljeve zbirke narodnih pesmij II. zvezek. 5. S. Rutarja »>Triatko z
okolico in Istroe ter 6. Antuna Kneza knjiZnice III. zvezek. — Pripravlja se tudi »Splodna
zgodovina Slovenceve in nov popravljen matisk »Zemljevida slovenskih pokrajin.e —
Vsled razpisa &astne nagrade iz Jurdié-Tom3iceve ustanove je dosla jedna povest, ki je
sedaj v rokah ocenjevalcev,

Predsednikov ogovor, tajuikovo porotilo, ratunski sklep in proratun so bili brez
ugovora odobreni, Dopolnilna volitev je imela tale izhod: Skoro jednoglasno so bili
voljeni v odbor priporo¢eni gospodje: dr. Fr. Detela, dr. A. Gregorti¢, S. Gregoréi¢, Ir,
Hubad, A, Krzi¢, dr, L, Pozar, A, Senekovi¢, dr. J. Staré, L Sudnik, I, Subic in Fr.
Wiesthaler.

Juznoslovanski listi. V srbskem »Deluc za mesec september smo ¢&itali nekaj
zanimivih razprav: ,Cesko pitanje', napisal Piere Dareste, prevel s francoskega Ziv. Ziva-
novié¢. ,Pismo iz Bosne‘, ekonomsko pitanje od Srbina Bosanca i. dr, Poleg tega prinada
Jist pesmi, povesti, kritike in veliko mmoZico krajiih beleZek.

— Vsi hrvadki listi so donesli v zadnjih $tevilkah opise in slike prosvetne sve-
&anosti, ki se je vriila pred kratkim v Zagrebu v prisotnosti Njegovega Velitanstva, ce-
sarja in kralja, namre¢ ob otvorjenju hrvalkega Narodunega gledalii¢a, Posebno krasno
je bila opremljena »Nadae, ki je prinesla ob tej priliki (v 19. Stev.) spis Nikole Andrica
JProdlost hrv. narod, kazalidta® in ,Sa fetnje po Zagrebu' s slikami novega in starega za-
grebikega gledalidta, slike dostojanstvenikov hrvaikih, intendanta, dramaturga, prvakov
in prvakinj gledaliskih in $¢ nekaj drugih slik, katerim so predmet Zagreb in njegova
okolica, — »Dom i sviete je prinesel v 21. &t slike Zagreba v svetanostnem odelu za
cesarjevega bivanja v Zagrebu, — Tudi »Vienace je donesel nekaj slik in &lankov, ti.
Zotih se te kulturne slave; med drugimi scenidki prolog k otvorjenju novega hrv. gle-
dalif¢a: Slava umetnosti‘, ki jo je zlozil Stefan Miletié. — Zanimiva sta tudi &anka:,
,Gundulié otac novije knjizevnosti hrvaske i srbske' V. Miliéa in ,Dioba gorskog Vijenca*
katero je zabelezil nesmrtni pesnik Cengi¢-age in objavil Fr. K. Segvié,

Ivan Filipovié¢. V Zagrebu je preminil 28, okt, t. 1. Ivan Filipovi¢, hrvaski
rodoljub, pesnik in kujizevnik iz dobe dulevnega preporoda hrvalkega naroda, vzoren
uditelj in prvak uditeljstva. Rodil se je 23. junija 1. 1823. Deloval je knjizevno na be.
letristitkem, pedagoSkem in novinarskem polju, Tudi pri nas so znani njegov >Hrv.-
nemki in nemiko-hrv, reénike, »Kraljevié Markoe in »Knjizevna smotras<.

Izvjedtaj Matice hrvatske za upravnu godinu 1894. U Zagrebu 1895. Na-
klada Matice hrvatske.
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Matica hrvatka je razposlala svojim ¢lanom izvestje, ki podaje imenik upravlja-
jolega odbora, poverjenikov, umrlih ¢&lanov-utemeljiteljev, ¢&lanov, porotilo o letnem
obtnem zboru, pravila Mat, hrvaske, naznanilo poverjenikom in &lanom, knjizevne na-
tedaje in imenik knjig, katere je izdala dosedaj Mat. hrvadka.

Med sotrudniki nahajamo najboljle pisatelje hrvaike, a v odboru so skoro sami
knjizevniki na glasu. Tudi poverjeniitvo je dobro osnovano, V proilem letu je Stela
Matica hrvatka 354 poverjenikov, ki se trudijo v svojem krogu pridobiti &im ved &lanov
tej druzbi, Lanjskega leta je imela Mat. hrv. o gromno Stevilo &lanov 11.315, med njimi
tudi precejinje itevilo na slovenski zemlji, najve¢ v Ajdovitini (18), Ilirski Bistrici (10),
Celju (15), Gorici (51), Ljubljani (66), Mariboru (15), Metliki (17), Novem mestu (17),
Sezani (15) in Trstu (70).

Prihodkov je imelo drustvo blizu 40,000 gld., med njimi 1000 gld. od dezelne vlade
za redovita knjizevna izdanja.

Hrvaka Matica ima svojo hifo v Zagrebu vredno 90.000 gld., temeljno glav-
nico 33.30t gld. 60 kr. in zaklad za podporo hrvadkih knjizevnikov 4983 gld. 79 kr,
Razen tega upravlja zaklad grofa J. N, Draskovica, znalajoé¢ 20.907 gld. 9o kr.,, Dufana
Kotura znalajod 4405 gld. 52 kr., in Veberjev, znafajoé 7042 gld, 12 kr, Obresti tch
zakladov se porabljajo za nagrade vredunih knjizevnih del, Do 31, decembra 1893. 1. je
razpisanih 850 gld. iz zaklada grofa J, N, DraSkoviéa za najbolidi spis, ki je sposoben
doprinesti k pravemu pouku o prakti¢nih predmetih, dvakrat po 3350 gld. iz Koturovega
zaklada za izvirno pripovest ali dramo, 300 gld. iz Veber-Tkallevicevega zaklada za knji-
zevno delo zabavne ali poutne vsebine,

Dalje ima Mat, hry, 1279 gld. 22 kr. fonda za izdavanje naroduih pesmij hrvaskih,
prebitka pri zalogi za prevode grikih in rimskih klasikov, za katero ji je naklonila de-
zeloa vlada podpore 2300 gld., potem pri zalogi za prevode novejsih pesnikov in za hrvatko
pesmarico §793 gld, 8o kr. Inventar je vreden 1800 gld.,, zaloga knjig 17.000 gld. Iz
tirliivega dolga in gotovine je 4784 gld. 76 kr. Letos je dobila Mat. hrv. 3¢ nov zaklad
Tereze pl. Tomaditeve, rojene Aurnhammer de Aurnstein, znadajo¢ 500 gld.

Veliko $tevilo &lanov, vei¢ina odborova in znamenita gmotua sredstva omogo-
¢ujejo tej imenitni druzbi, da more tako plodovito izvrievati svojo zadado: $iriti koristne
nauke ter pospelevati hrvatko leposlovje, Za tri goldinarje letnega doneska poklanja
Matica hrv, devet lepih, deloma ob3irnih in ilustrovanih knjig, ki mogo zanimati vsakega
naobraZenca strokovnjaka in nestrokovnjaka.

Kujige, katere je izdala Matica hrv, za leto 1894, smo Ze oznanili in deloma
na kratko ocenili

Ponovno priporotamo Matico hrvaiko vsem onim, ki so ved&i hrvaikemu jeziku,
in onim, ki se Zele na prijeten in lahek nadin izveibati v tem krasnem jeziku.

R. P

»Ceska modernac. Pod tem zaglavjem je prinesla pradka revija sRozhledye v
zadnji Stevilki poziv, ki je za prosveto Cehov in Slovanov splob prezanimiv, zajedno pa
resnega premisljevanja vreden. Velika nezadovoljnost z vladajolimi razmerami v Sedki lite-
raturi in politiki je zdruZila v jedno falango dvanajstorico najboljdih pisateljev mlade
teske slovstvene generacije (na &elu jim J, S. Machar), zastopnike moderne kritike in
nekatere reprezentante tako zvane rejalistitne fole prof. Masaryka, Manifest razklada
program »é&eske modernee i na polititnem, na socijalnem, i na slovstvenem polju. Glede
slovstva naj navedemo sledea, tudi za Slovence potrebna nalela: »V kritiki zahtevamo
to, za kar se bojujemo, in kar smo izvojevali: lastno preprifanje, prostost
besede, brezobzirnost. Kritika bodi ustvarjajota, umetniskoznanstveno delo; samo-
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stojen sgenrec v slovstvu, ki je po vrednosti drugim jednak. Mi zahtevamo indi-
viduvalnost. Mi zahtevamo individuvalnost i v kritiki, i v umetnosti, Umetnikov
hotemo, ne odmevov tujih glasov, ne eklektikov in diletantov.

Individuvalnost nam je &rez vse.. ., Dandanes, ko se je zatekla estetika
v uéne knjige za srednje 3ole, ko pada vse staro v prah in se poraja nov svet, zahte-
vamo od umetnika: Bodi sam svoj, bodi ti sam! Mi ne naglafamo narodne barve
nikjer: bodi le ti sam in — vnad bod, — Mi ne poznamo nikakerinih nacijonalnih
zemljevidov, Mi iS¢emo le umetnost, ki ne strele samo razkodju in izpreminjajodim se
muham literarne mode. Nam ni moderno to, kar je ravno v modi: predverajinjim
rejalizem, vleraj naturalizem, danes simbolizem, décadence, jutri satanizem, okultizem ., . .
same efemerne fraze, ki vedno le za nekaj mesecev celo vrsto del nivelujejo in unifor-
mujejo, in katere poslej literarni gigerli prav po opidje posnemajo. Umetnik daj
svojemudelusvojo lastnokri, svoje moZgane, samega sebe — ti, tvoji
moZgani, tvoja kri bodo Ziveli v njem, in tvoje delo bozivelo po njibh,

Mi holemo resnico v umetnosti, a ne tiste, ki fotografuje le zu.
nanje stvari, ampak tisto, ki kaze poiteno tudi notranjo istino, kateri
jedina jedincata norma je pisatelj — individij.« — Naj bi premislili ta
literarni program prav globoko i nali(e), — zlasti nekateri/e) starejli(e) — pisatelji(ice);
— morda se znebe poslej tiste Sablonske starokopitnosti in malomeitanske ozkosrénosti,
ki je povod, da se zdi Ze vsaka pogumnejia, odkritosrénejSa beseda, vsaka novejsa snov
— >»grozen grehe! — — Fr. G—r.

Ceika knjizevnost. (Konec.) Realizem stopa v bran zoper historizem,
pravzaprav samo proti prenapeti historizem. Stvar, ne zgodovina, stvar, ne razvoj je
realizmu geslo, Branitelji zgoraj navedenih rokopisov so pristadi historizma. Starejdi po-
litiki znajo n. pr. navduleno deklamovati, &e§ da so imeli Cehi literaturo (ona rokopisa)
Ze v tistih Casih, ko so Dbili nadi sosedje Nemci 3Se barbari, zabijo pa razmotrovati,
zakaj da so Cehi sedaj slabdi od Nemcev ravno v tej stroki. V prvi vrsti zahtevajo
realisti, da se poglobi in dopolni literarna, znanstvena in filozofska izobraZenost, Naravno
je, da se pelajo ravno realisti prav temeljito s prirodnimi in socijalnimi vedami, V
prejdnji dobi je bila priljubljena zlasti zgodovina, potem jezikoslovje in leposlovije; ali
vse to je bilo dostopno samo nekaterim izbranim krogom, Realizem pa se protivi temu,
da bi se z izobraienostjo delal monopol, marved skula znanstveno in filozofsko izobra-
Zenje raztegniti med kar najlirie sloje.

Kot politik neguje Masaryk idejo avstrijske driave. Cedka politika ne more
uspevati, ¢e je ne vodi resniéno in krepko zanimanje za usodo celokupne Avstrije, Ni
res, da je za nas brez pomena, kako da se ustvarjajo razmere drugih deZel, Ni za nas
brez pomena niti usoda drugih driav, tem manj pa usoda avstrijskih deZel, ker smo z
le-temi tesno zdruZeni, in ker smo zavisni od njih sodelovanja. Polititka taktika odgo-
varjaj humanitatni ideji, t. j. uporabljaj v vsaki stroki socijalne uprave vsa moderna
sredstva, Vsaki narod ima v konstitucijski drzavi toliko svobode, da mu ni treba na-
silstva v taktiki, Treba je le prizadevanja in delovanja; nikdar ne &akajmo z rokami
navzkriz, da bi vlada ali drugi za nas kaj storili. Ni res, da je vsa Cedka preteklost
zgolj boj zoper Nemce in zoper vlado; tako 3ibki niso bili Cehi nikoli in tudi $e dan-
danes niso. Protivnitvo nemiko je igralo pri razvoju &elkega naroda paé veliko, pa
vender le podrejeno nalogo. Nismo tako majhni, kakor nam otitajo nadi domoljubni
deklamatorji, Zapomnimo si dobro Kollérjeve besede: «Man nimmt in der Welt sowie
jeden Menschen, so auch jede Nation, wofiir sie sich selbst gibt, gber sie muss sich auch
fiir etwas geben.¢
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V novejdi dobi je nadla staronarodna smer odpor tudi v literaturi; kajti mladi
pisatelji negujejo skrbno tudi kritiko. Med kritiki se odlikujejo posebno Krejéi, Pro-
chdzka, Kardsek, med kritiki-pesniki pa Machar.

Umetnost, posebno leposlovie in glasba, je dandanes e zmeraj najznamenitejsi
ulitelj narodu, in v istini se ravno v umetnosti izrala najbolje Ceiko mitljenje. Znan-
stveno delovanje je oznadeno posebno po jezikoslovju in po zgodovinskih &tudijah, dasi
se odlikuje tudi v naravoslovju in v matematiki ¢efki um po svoji izrednosti (Weyer,
Seydler i. t. d.). Organizovano delovanje bode odstranilo vsako vrzel, ki se e kaie v
teikem znanstvu. Naravno je, da mora zajemati tudi &e$ki narod marsikaj pri drugih
narodih, posebno to, v femer so ga drugi narodi prehiteli, Varovati se je le napafnega
eklekticizma in krive nesamostojnosti, ker ne sluzi nam vse, kar sluzi drugim, Nasprotno
ni smeti opuldati nidesar le radi tega, ker je tuje. Cehe teri pa& najbolj kulturno raz
merje k Nemcem, in zato zavradajo mnogokaj, kar je nemikega, kot nefelko, a spre-
jemajo dosti francoskega, dasi je neumestno ali celo nevarno.

Narodni delavnosti in politiki bodi vselej geslo, da izkorillaj vsakteri napredek
in vsaktero pridobitev moderne kulture. Politiko je treba poglobiti, pojem narodunosti
pa ne razlodevati zgolj po jeziku, marved razen tega tudi po obsegu kulturnih teZenj,
ki jih je naloZila usoda narodu. Ni res, da je neuspehom v politiki iskati vzroka v
znadajih — iskati ga je ne samo v nedostatni izobrazbi narodne mase, ampak zlasti
tudi v nedostatku gotovih in trdnih nadel. Danadnja politika pa bodi pred vsem —
socijalna.

Socijalno vpradanje ne zadeva zgolj delavskega stanu, marved vse vrste in sloje
narodove, In to vpralanje se ne vrdi samo s tem, da se pripozna delavcu volilna pravica;
refiti ga je s tem, da razsvetlimo in ogrejemo glave in srca vseh,

Ker se ne da tajiti, da se organizuje socijalna demokracija, bodi to vsem v
vzpodbudo, da se 3¢ bolj zavzamemo za 3iroke mase narodove. Prazen je ugovor, &ef, da
je delavska stranka ¢elka internacijonalna in breznarodna. Ona se razvija prav tako,
kakor se je razvijala literatura; kakor je bila le-ta odvisna od vemike, tako je tudi
Ceski delavski stan odvisen od nemskih socijalnih demokratov; kar je bil Herder lite-
ratom, to je Marx delavcem, Neumestno je torej &eskim delavcem otitati breznarodnost
dotlej, dokler ne poda domala literatura in Zurnalistika dovolj dulevne hrane delavcu,
ki ne premore stroskov za drago fasopisje in drage knjige. Glavni problem socijalnega
vpradanja sloni nedvomno na nravstvenem preporodu; le-tu morejo in morajo tekmovati
razne stranke, &e bodo v duhu resnice spopolnjevale ideal prednjikov in buditeljev —
ideal humanitatnosti. Nasproti nemékim delavcem je organizovan &eski delavski stun bolj
federativno in avtonomistitki, nego centralizovani delavci Neméije, Tudi v tem se kaze
narodni znalaj — saj smo sinovi iste deZele, iste dobe in istih roditeljev, treba le, da
se &utimo tudi vsi brate. To je dandanes glavni smisel Kolldrjeve humanitatnosti,

—t—

Vtiski z narodopisne razstave eSkoslovanske. (Kouec) Drudtva, so-
kolska, gasiteljska in druga, so zastopana v devetem oddelku in imajo ved paviljonov,
med katerimi se posebno odlikuje sokolski s svojo vkusno in praktitno opravljeno telo-
vaduico. — Solstvu (jednajsti oddelek) je odmenjen umetnitko izvrien paviljon, ka-
teremu se Ze po zunanjem pozna, da ima nekaj imenitnega pod streho, O Celkem Zfolstvu,
ki je na tako visoki stopinji, in katero goji narod kakor skrbna mati ljubo dete, bode
slovenskemu obé&instvu sploh in posebno tovariiem pa¢ obdirneje porotal strokovnjak-
utitelj,. — S teskim narodnim folstvom sta v zvezi spavilon milionov§e in stdbor lidu
videfiskych Cechile. V obeh se nabira za edke narodne Zole v jezikovno medanih krajih,
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(»UstFedni matice $kolskde in »Komensky<). V smilijonoveme paviljonu se kaze kot
great attraction milijon drobia po dva vinarja v stekleni skrinji, Poleg te skrinje je
druga istega obsega, ki je bila prazna tja postavljena, in katero naj napolnijo ogledo-
valci z jednako vsoto, V ta namen so na vseh Stirih vogleh Zlebi, po katerih se spuilajo
prineski, veliki in mali; vidi se boren drobiz poleg cekina, desetaka in stotaka, — Na
tujem naseljeni Cehi, szabranitnie, imajo poseben oddelek (petnajsti). Po izreku
»Co srdce poji, moFe nerozdvojic so se obilno udelezili ameriski Cehi, ki so postavili
vet velikih poslopij: elegantno mestno stanovanje bogatega ameriskega Ceha, farmo,
model (v pravi velikosti) prve delke katoliske cerkve v St. Louisu in dr,

Delo in napredovanje ceskega ljudstva na polju novejiega obrta kaZe skupina E,
ki se nahaja v posebni obrtni paladi in v paviljonn za sladkorno industrijo,

Ceskoslovanska narodopisna razstava je narodma razstava v pravem pomenu
besede, ker v resnici in z vesellem sodeluje in nastopa ves narod: aristokrat
in meitan, kmet in delavec, naro. iz Ceike, Moravske, Sleske in Ogerske, pa tudi Do-
lenje Avstrije, Ruske in Amerike. Veselje nad lepo uspelim delom se bere na obrazu
vsem tem vrlim ljudem, od uéenih moz, ki vodijo podjetje, doli do tistih pohlevnih in
pozabljenih, toda potrebnih ljudij, ki si sluZijo v razstavi vsakdanji kruh in radovoljuo,
z nepridakovano vljudnostjo in postrezljivostjio dajejo pojasnila obiskovalcem. Tudi tem
siromakom se pozna, da se radujejo napredka svojega naroda, Veselje se bere tudi na
obrazih folske mladine s kmetov, katere prihaja na stotine pod vodstvom svojih uditeljev
in uditeljic v razstavo. Gostilniarji in drugi rodoljubi ji streZejo z jedjo, pijaco in darili,
Kadar zaigrajo kje v blizini sKde domov miij?¢, se navdudi mlading, in deéki in deklice
popladajo godce z Zivahnim ploskanjem. Starejsi pa z veseljem in ponosom gledajo mladi,
Ze zavedni nara$laj in ga vzpodbujajo z besedo in dejanjem. V spominu nam ostane
kmetisko dekle z ruto na glavi, ki je z Zivo gestikulacijo vzpodbadalo krdelo 3olskih
detkov, da bi %e bolj hrupno ploskali, ko so godci svirali omenjeno pesem,

Pomena narodopisne razstave &eskoslovanske za kulturni napredek cedkega naroda
in za kulturo vobée paé¢ ni treba posebej nagladati in razkladati, Ta kratka értica za-
dostuj. Prvotni in glavni namen temu é&lanku je bil, da bi vzbudil zanimanje za &e$ko
narodopisno razstavo zlasti pri tistem slovenskem obéinstvu, katero ima ¢éas in mnovce
za voinjo v Prago, o katerem je torej lahko pridakovati, da si samo natanéneje
ogleda, kar je tukaj povrino omenjencga in ne omenjenega. Toda spis se je
slutajno zakasnil. Vender se nadejamo, da tudi sedaj 3¢ komu dobro dojde, in da
ni popolnoma izgubil aktuvalnosti; naj pa sedaj tistim, ki niso imeli ugodne prilike, da
bi si bili sami ogledali razstavo, kolikor toliko pojasni vaznost in velikost tega
podjetja; opozori naj Slovence na bododi narodopisni muzej &edki in na obiirno
kujigo s podobami, v kateri bode, kakor smo Ze omenili, gradivo narodopisne
razstave vednostno in umetnisko obdelano, in katera se Ze pripravlja in
oznanjuje. Sploh naj ta &lanek opozori bralce tega lista na kulturno prizadevanje &edkih
bratov in naj vzpodbode tiste, katerim je mogote, da pri prvi priliki obisdejo Cehe pri
domatem ognjidéu v prijazni, starodavni Pragi.

Kdor $e ni videl stare, romauti¢ne, ponosne Prage, bode imel tudi brez razstave
dovolj ogledovati, in mislimo, da mu bodo mesto in prebivalci zelo ugajali, Praga se
tujeu takoj prikupi; nobenega 3e dosedaj nismo slitali, ki bi bil grajal to mesto. Kar
smo mi videli vedjih mest, se nam je Praga najbolj omilila, PraZani so nam izmed ve-
likomestanov najbolj simpatiéni. To je sicer subjektiven vtisk, vemo pa, da je ¢ mnogo
druzih, ki so o tem jednakih mislij. PraZani so mirno-dostojnega in priljudnega vedenja ;
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prav po slovanski so dobrosréni in postrezljivi. Ves &as svojega dvakratnega bivanja v
Pragi nismo ni videli, ni slidali najmanj$e surovosti. Rekel bi, da je v Pragi nekak po-
seben blagodejen vzduh, obenem zgodoviusko-romanticen, velikomesten in modern, a
vender naroden.

»Narod sebic — ponosni napis na prodelju narodnega gledaliita, se v duhu
tloveku povsodi sveti, ko se izprehaja po Pragi ali si ogleduje razstavo. Res, to je
narod, ki si sam pomaga, samostojno misli in dela; trezen, pa Zilav narod, ki
se dela resno loti in se zatopi vanje, potem pa z Zelezno vztrajnostjo sega in naposled
sele po sadu svoje marljivosti; &edki narod ve, kaj hode, in hodi, oprt na svojo vzgledno
organizacijo in disciplino, dosleduo svojo pot vkljub vsem oviram in zanjkam; &edki
narod je v bistvu jedin in zdruluje svoje sile, kadar gre za napredek, Cast
in pravice narodove, ravnaje se po izreku: »in necessariis unitase. Vkljub tisotletni
viharni zgodovini je ostal Ceiki narod mlad in zdrav in bode imel gotovo 3e veliko,
sijajno ulogo v zgodovini srednje Evrope. V vsej svoji zgodovini kaZejo Cehi neumorno
delavnost in prizadevanje za napredek in svobodo. Prikupljiva poteza v zualaju &elkega
Jjudstva je ta, da se zivo in dejanski zanima za vedo in umetnost, seveda tudi za njiju
prvi pogoj: gmotno blagostanje ; Ceh je idejalist in rejalist obenem. Ceh v resnici, ne v
frazah, 1jubi in spoituje svojo narodnost in svoj materinski jezik; ne
kakor —, Ali je doma, ali na tujem, ali je ulenjak, ali delavec, dekla, ali elegantna
dama, Ceh in Cehinja govorita — &edki. To se zdi udno — Slovencu, Po Pragi se
ne slisi — kakor po L. — take zoprne melanice, katero bi ¢lovek v boZem imenu
izpregledal lepemu spolu ali neomikancu, nikakor pa modki inteligenciji in — pisateljem, —
Toda pustimo primerjanje !

Kratka opomba naj se nam 3e dovoli, — Ako bi Slovenci sretno prebili sedanje
Zalostne in revne fase in stopili na potu narodne omike za korak naprej ter zaleli misliti
na neizogibno razstavo, ne bi mogli po naiem prepricanju boljiega storiti, kot po-
snemati spretne Cehe in pripraviti narodopisno razstavo slovensko. — Vrto-
glava misel! za — skeptike in polasneie, — Deielne razstave so vse po jednem kopitu,
“vse jednako puste; kdor je videl jedno, je videl vse. Za modernega &loveka, ki je v
razstavnih stvareh zelo razvajen ali naravnost blaziran, nima deZelna razstava posebne
mikavnosti. Narodopisna razstava pa je novost in zanimiva za domadina in za tujea, tudi
ako ne bi bila prirejena na tako veliki podlagi, kakor tetkoslovanska, Tako se seveda ne
bi mogli izkazati, kakor so se Cehi, ni po mnoZini, ni po kakovosti izloZenega gradiva;
vender bi pokazali, koliko premoremo, ne vef, ne manj; pokazali bi se sami sebi
in tujcu, kak$ni smo s svojimi dobrimi in slabimi lastnostmi, Vodila bi
nas resnica; potem bi bila razstava gotovo zanimiva in poulna majbolj za nas same
po izreku: sSpoznaj se!l«c — da podpirad in vzpodbujad, kar je dobrega,

kar je slabega, pa zatres. Fr. Svetie,
Popravki,
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